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Kedves Olvasd!

Torténelmi multunk felelevenitésének és apolasanak sza-
mos lehetdsége koziil e jelen kotet kiadasaval — ,,A hajdu ha-
gyomanyok nyomaban” cimu projekt segitségével — a megye
szobeli és irasbeli hagyomanyainak felkutatasat tliztiik ki cé-
lul.

A Hajdu-Bihar megyei legendarium népi hagyomanyok,
torténetek, anekdotdk és mondak gytijteménye. Osmultunkat
is felidézo, a 20. szazad kozepéig — a teljesség igénye nélkiil
— végigkisérd torténelmi attekintés. Tamaszkodik egyrészt a
helyi kozosségek széleskort adatgyujtésére, a lettint korok po-
ros levéltari irataira, a mar meglévo kiadvanyok, illetve a helyi
sajto anyagaira.

Megismerkedhetiink altaluk nemcsak a sarréti mocsarak
titokzatos vildgaval, sarkanyokkal, boszorkanyokkal, rejt6z-
kodé betyarokkal, a hortobagyi puszta pasztoraival és neves
csardaival, de a helyi kozosségek mindennapi életével is, amely
talan a kiils6 szemléld szamara jelentéktelennek tlinhet, de az
adott kozosség helyi identitasaban és kollektiv emlékezetében
igen fontos szerepet jatszanak.

A torténetekben keveredik a valosag a képzelet vilagaval, a
torténeti hliség a babonas hitvilaggal. Az elbeszél6 szamara
azonban fontosabb az okulas, az erkélcsi mondanivald, hogy
a hazugsaggal, az emberi hitvanysaggal szemben mindig az
igazsag gy0zzon.

A régi torténetek segitenek megyénk multjanak megisme-
résében, megszerettetésében. Valdban, ez az egyik legfonto-
sabb célunk: a mai nemzedék kotédését erdsiteni sziil6foldjé-
hez, jelen esetben Hajdu-Bihar megyéhez. Gyakran kiprobalt
erkolcsi értékeket kozvetitenek, igy példaképeket allitanak a
ma ifjusaga szamara, ami szilard alapot adhat jovéjlikhoz.

De nemcsak a fiataloknak szantuk ezt a kiadvanyt: jo szivvel
ajanljuk mindenkinek, gyerekeknek és felnétteknek egyarant.
A tanulsagos és dertit kelt6 anekdotak minden korosztaly sza-
mara értéket hordoznak, de ki is kapcsolhatnak.

Bizunk benne, hogy a meséket és a torténelmet kedvel6 ol-
vaso érdeklddéssel olvassa e legendariumot, melynek torténe-
tei példaul szolgalhatnak életiinkhoz.

A 1100 éves torténelmiink mindennapjait, megélt tapasz-
talatait tartalmazo kotethez tartalmas szérakozast kivanunk!

Pajna Zoltdn
a Hajdu-Bihar Megyei Onkormdnyzat elndke




ELOSZO

A kotet cime ne tévessze meg a Kedves Olvasét! Az elko-
vetkez6 oldalakon ugyanis nemcsak szentek életével, foldrajzi
helyek, templomok eredetével foglalkoztunk. Joval tobbre val-
lalkoztunk, amikor belefogtunk e konyv elkészitésébe: Hajdu
és Bihar megye telepiiléseinek tobb mint egy évezredes mult-
jat, a régmult id6k eseményeit, embereit kivantuk bemutatni.

Azigaz ésféligigaz torténetek, anekdotak segitségével a Haj-
dusag, a Nyirség, a Sarrét és a Hortobagy néprajzaval ismer-
kedhetiink meg. Az elbeszélések 6rzik a régi hitvilag emlékeit,
ugyanakkor a mindennapi élet szamos elemét is tartalmazzak.
Az 6smult felidézése utan — hol hosszabb, hol révidebb ide-
ig id6zve — a magyar torténelem szinte valamennyi id6szakat
érintjiik, mig eljutunk napjainkig, pontosabban a 20. szazad
kozepéig.

Szerettiink volna a megye valamennyi telepiilésének ,legendaibol” valogatni. Bemutatni egyrészt a
mindenki altal ismert személyeket és torténeteket, de azokat is, amelyek kevésbé ismertek, tehat sokak
szamadra az ujdonsag erejével hatnak. Erre azonban - részint terjedelmi okokbol, részint a gytjtémunka
egyenetlenségei miatt — nem vallalkozhattunk. Maradt tehat a valogatas, ami azonban nem volt konnyt
feladat.

A munka — a megye 0Osszes telepiilését érintve — kozosségi osszefogassal indult. A helyi gytijtés mellett
ugyanakkor szép szamban valogattunk az irott dokumentumokbdl is: a tudomanyos és szépirodalmi ta-
nulmanyokbdl, folyéiratokbdl, kalendariumokbdl, illetve a napilapok szérakoztaté irasaibol. A kétetben
jonéhany torténet Sziics Sandortdl, a biharnagybajomi sziiletésti néprajztudos gytjtésébol szarmazik. A
Sarrét utolsd hiteles hirmondoja egész életét sziil6foldje kutatasanak szentelte. Irasai rdaddsul nemcsak
szaraz tudomanyos kozlések, de nagyon is élvezhetd szépirodalmi alkotasok.

Az egyes foldrajzi nevekhez kapcsolddo legendak gyakran a torok idékbe vezetnek vissza, s a kozossé-
gi Osszetartozast erésitik. Nem véletleniil, hiszen 150 év 6nvédelemmel telt el, s e harc a lakossag egészét
érintette. Gyakoriak az alagut- és kincsmonddk e korbol. A torokok altal elrejtett kincs még évszazado-
kon at foglalkoztatta az embereket olyannyira, hogy a helyi hagyomany alapjan sokan megkisérelték a
képzeletbeli kincset megkeresni.

A népi hiedelmek sordban el6kel6 helyet foglalnak el a varazserével rendelkezé emberekrél sz616 tor-
ténetek, részint a boszorkanyokkal kapcsolatosak. A konyvben szereplé boszorkanyok azonban nem
azonosak a mesék, mondak vasorru babaival, valosagos személyek 6k, akiket a kozosség kialtott ki arto,
varazsld, bajt hozo személyeknek.

Az 6rdongds jelz6t — aki csavaros eszi, furfangos, biztosan azért, mert megszallta az 6rdog — azonban
nemcsak a n6i nemre alkalmaztak. A debreceni tudost, Hatvani Istvan professzort is igy, vagy mas né-
ven ,tuddkos”-ként titulaltak, s szivesen emlegették varazslatos cselekedeteit a varos hatarain tal is. Az
6rdongds kocsis szintén jellemzd alakja volt a babonas torténeteknek, aki a megkotott lovakat is el tudta
inditani.

A Hatvani-legendak mellett szivesen valogattunk a Csokonairdl szolo torténetek koziil is, melyek
tobbsége ismert lehet, mégis tigy gondoltuk, hogy nem maradhatnak ki e valogatasbdl. A kolto élete tele
volt ugyan csalédasokkal és megprobaltatasokkal, mégis ugy tartjuk szamon, mint ,dévaj vidamsaggal
megaldott, szikraz6 humoru garabonciast”

A mondak és legendak jo része a Hortobagyon jatszodik, bemutatjak az egyszert pasztorok kiizdelmes
életét, kiilonos, foldhozragadt életszemléletét, talalékonysagat. A legnagyobb magyar puszta és kornyéke
nagyon régen felkeltette az irok és tudosok figyelmét. Komjathy Istvan, Moricz Pal és Béres Andras jeles
kutatdi voltak e vidéknek, s szivesen kozoltek torténeteket az ott él6 pasztorok életébdl. 1889-ben Jokai
Mor is ellatogatott ide, s pusztai élményeit a ,,Sarga rézsa” cimu regényében fel is dolgozta.




Jelent6s szamban keriiltek betyartorténetek is a konyvbe. Régen is, ma is szivesen olvassuk e legen-
dakat, melyek koziil Rozsa Sandoré a legismertebbek. A betyarok elbukasra itélt lazadok voltak. Amire
szitkségiik volt, azt erészakkal elvették, de a szegényeket altalaban nem bantottak. A zsandéarok allandoé-
an a nyomukban voltak, és gyakran a vizi vilagban talaltak menedékre. Egyetlen torvényiik a betyarbe-
csiilet volt: egymast soha, semmilyen koriilmények kozott nem bantottak. A csardak a betyarok kedvelt
helyei voltak, itt pihentek és mulattak, s a pandurokkal val talalkozasaikbol szamos torténet sziiletett,
melyek koziil mi is valogattunk.

Az 1848/49-es forradalom és szabadsagharccal kapcsolatos elbeszélések szama is jelentds. Nem vélet-
len, hiszen nemzetiink e legnemesebb kiizdelmében megyénknek, de legfé6képpen megyeszékhelyiink-
nek, Debrecennek kiilonleges torténelmi szerep jutott. A kozolt legendak egyértelmtien mutatjak a va-
rosnak Kossuthhoz, 1848-hoz, vagyis a szabadsag eszméjéhez valo sziklaszilard ragaszkodasat.

A szazadforduldra es6 anekdotak tiikrozik a ,boldog békeid6k” dertijéhez val6 ragaszkodast is. Tor-
ténelmi személyekrdl, tarsadalmi tipusokrol, gazdagokrdl és szegényekrol egyarant olvashatunk. A kis-
emberekrdl szol6 torténetek gyakran a hatalmaskoddk megbiintetésérdl szélnak, nem titkolt erkélcsne-
mesité szandékuk.

Hajdu-Bihar megyének nemcsak a foldje gazdag és termékeny, hanem csodalatosan szines és gazdag
lakosainak a nyelve is. A legendak kozlésénél igyekeztiink megtartani ezeket a tajnyelvi jellegzetessége-
ket. Ott azonban, ahol a kozérthet6ség megkivanta, valtoztattunk a ,,szép tiszantuli nyelvjarason”, ebben
az esetben a forras megjelolésénél a név utdn a ,,nyoman” kifejezést alkalmaztuk. Igy jartunk el abban az
esetben is, ha nem a teljes szoveget kozoltiik.

A legendak, monddk, a népmesék és anekdotak nemzeti identitds-tudatunk alapjai, jelentds szerepiik
van a sziil6f6ld multjanak megismerésében. Mennyiben hitelesek ezek a torténetek? Talan megtorténtek,
de nem biztos. Az elbeszélok a torténeteket okulasként jegyezték fel, ne varjunk el télik tudomanyos
hitelességet. Gyakran szajrdl-szdjra terjednek, hogy valaszt adjanak a legfontosabb kérdésekre: honnan
jottiink, és hova tartunk. Példat és értéket mutatnak, kritikat gyakorolnak, nem utols6 sorban pedig
szorakoztatnak.

Kivanom minden kedves olvasénak, hogy a bemutatott torténetek sok 6romet és dertit okozzanak, a
csodalatos grafikak pedig — meritve a térség népmuvészeti 6rokségbdl — kiilonleges esztétikai élményt

nyujtsanak!

Szendiné Orvos Erzsébet



A SZEREPI CSONKATORONY LEGENDAJA

Vig Samuel szdmado juhdsz ezernyolcszazharminckettében sziiletett, s igy 6 megérte a rétet,
a ,vizes vilagot” Mint a nagy tapasztalatu Rezes Koti Janos bojtarja drizte a rackanydjat a stirt
nidderddk kozé benyulé mocséri legel6kon. A Csonkatorony halman is legeltettek. Ugy sejtették,
hogy iiregek, pincék vannak a halom gyomraban, mert az omladék kozelében ditbogott a £61d, ha
téglaval titogették. Viltig vallattdk is a kincskeresok.

Elmondta Samu bécsi, hogy egyik esztendében a Szentmihdly-ér partjan volt szallashelyiik.
Karamot korcoltak a nyajnak, kunyhét maguknak. Az okozott nekik nagy gondot, hogy a nadas-
ban meg a ldpokon csikaszok (ordas farkasok) fészkeltek. Nagyon szerették a juhhust. Nehogy
kart tegyenek a nyajban, éjszaka hol egyik, hol masik bojtar strazsalt a karam mellett.

Egy ilyen virrasztas alkalmaval azt vette észre, hogy gyenge fény imbolygott a rom koriil, mint-
ha valaki lampassal botorkélna ott, s az arrdl pahol6 szél énekszot hozott. Az dreg Koti szamado
azt mondta erre a jelenségre: ,Halé porukban sincs nyugodalmuk a baratoknak. Bantja dket,
hogy sirkamrajuk foliil elbontottak a kolostort.”

Mert ez a bizonyos Csonkatorony kolostornak a maradvanya. Jol megépitett, hegyes tornyu,
nagy kolostor allt ezen a helyen. Faragott kével volt diszitve a kapufele, cifran kovacsolt vasbol
volt a kapuja, vasracsos volt minden ablaka. Jéval a magyarok bejovetele el6tt mar fennallott.

Abban az id6ben totféle nép lakta ezt a tajat, de csak ugy szorvanyosan, mert kevesen voltak.
Mindéssze négy kis falut népesitettek be. Egy falujok a rétben volt, ezt Madarasnak hivtak, mert
pakaszattal, madaraszattal foglalkozott a lakossaga. Egy masik falujok Halas, a Beretty6 partjan
fekiidt, ennek halaszatbol élt a népe, ezért hivtak Halasnak. Arra odébb, ahova a viz nem ért el,
ott volt Ekés. Ez a falu szantott, vetett. Kozbiil esett a pasztorok szallasa, Ostorod nevii falu.

Ott, ahol a hegyek a sikkal talalkoznak, volt egy varosuk is a tétoknak, nagy kerek foldvarral,
ezt Gradnak hivtak. Ebben lakott Ménmarot, a fejedelem. Kétméteres nagy ember volt. De volt
is felesége éppen elég, 6sszesen haromszazhatvanot, ahany napbodl az esztend6 all. Koénnyen el-
tartotta 6ket, mert gazdag ember volt. O épittette a kolostort is. Igaz, nem is volt tébb templom
messze f6ldon, csak ez az egy. Ebbe jartak az istenes totok.

A kolostorban is tot baratok laktak. Két nagyon 6reg, meg egy nagyon fiatal. A legoregebbiket
Vendelius paternek hivtak, a fiatalt Janocius fraternek. Az dregek mar a kapun se mozdultak ki
soha. Nem csinaltak semmit egyebet, csak reggel, este imadkoztak, egész nap tanyazgattak, nya-
ron a napon, télen a meleg kemence mellett. Bibliat olvasgattak, meg nagy konyveket forgattak.
Bongészték a régi irasokat.

A fiatal azzal kezdte a napi teenddjét, hogy reggel harangozott, sepregetett. Azutan kiment az
érpartra halaszni, a rétbe madartojast szedni. Ebédet, vacsorat £6z6tt halbdl, tojasbol. Este megint
harangozott. O volt a mindenes, mert még nagyon fiatal volt, az 4lla se pelyhedzett. A feje buibjat
kellett csak borotvélni. Hanem azt aztan a reszketds kez(i két vénség mindig dsszekaszabolta. - Igy
éltek 6k, jambor békességben.

Hanem egyszer aztdn nagyot fordult a vilag kereke! Mozgalmas napra virradtak a kolostor la-
koi. Azzal kezd6do6tt ez a mozgalmas nap, hogy reggeli harangozas utan Janocius frater viddman
ujsagolta, mit latott a torony északra nézé ablakabol.

- Gataly fell valami lovascsapat ereszkedik lefelé a Hamvasér partjan. Mindenik lovasnak 61-
nyi ij a vallan, tegez az oldaldn. Kiiszkddnek a nad kozt, gazoljak a vizet, nehezen boldogulnak a
stippedd lapon. Vissza azért mégse rettennek, nekivagtak a Hangas mocsaranak.



- Ne 6rvendezz, frater! - intették a megszeppent oregek.

- Mért ne 6rvendezzek?... Sok ember: vidamsag. Népes gytilekezet tolti meg a templom

perselyt.

- Balga beszéd, frater! A sok nyilas haborusagot jelent!

- Messze vannak.

- De kolostorunk tornya is messzire ellatszik am a naderd¢ felett!

A lehajl6 nap még nem bukott a nadasok mogé, a mocsarat, fertéket gazold lovasok a kolostor
elé meg is érkeztek. A madarakat tovabb {izte a paripak nyeritése, a kiirtok rivalgasa meg a huj-
jogatas, kialtozas.

- Nyiss kaput, hé!

De nem vartak, nyitjak-e vagy se — kivetették a sarkabdl, és a betéduld lovasok el6zonlotték a
kolostor fallal keritett, vasartérnyi udvarat.

Otthon érezték magukat. Legelébb is nagy tiizet csaptak az udvar kozepén, s a sotétedd es-
tében magasan fellobogo langok igen megvidamitottak 6ket. Kérdezéskodés nélkiil meglelték a
borospince ajtajat. A kolostor kozelében, a Karteleken volt a gulyaallas, onnan behajtottak egy
nagy fehér 6krot, megnyuztak, levették a széles kapurdl a keresztvasat, két végét agasra tették,
azon megsiitotték. Hogy a jo bornak agyat vessenek.

A kolostor lakdi soha nem lattak még ilyen vidamsagot. De a két 6reg patert mégse az egetveto
kurjongatas, csuhajos notazas meg a szilaj tanc, pajzan tréfalkozas botrankoztatta meg leginkabb.

- Jandcius fratert megszallta az 6rdog! — ezen szornyedtek el. Mert imadkozas helyett ilyenfor-
ma gajdra tatotta a szajat:

Megjottek a magyarok,
Szép jo estét kivanok!

Nem reszketett az ina, nem kototte guizsba a félelem. Nem az oltar zsamolydra borult, hanem
a poganyok tiizénél siitkérezett. Egytitt nevetett a szilaj legényekkel, akik etették, borral itattak,
vallat veregették, s végtére még szablyat is szijaztak csuhas derekara.

- Elkarhozol, Jandcius! Te gonosz, te 6rdogok cimborajal... — kialtoztak a paterok, szapora ke-
resztet vetve ra a tavolbol. De hidba, nem hasznalt ez semmit. Kialtozasukkal magukra terelték
a figyelmet, s a jokedvii legények kozrefogtak dket, incselkedtek veliik. Vezériik parancsa vetett
véget a tréfanak.

- A magatehetetlen két 6reget hagyjatok békében! Ezzel a sihederrel akarok beszélni!

Vallukra kapva vitték elébe a bator Jandciust.

- Sok itt a viz, hékas, mély a sar, sliri a nadas. Mutass utat kozte!

- Hova igyekszel, magyarok vezére?

- A legrovidebb uton, meg se allva Gradig.

- Ménmarot lakik ott, a nagy fejedelem.

- Lakhat ott holtaig, ha jol viseli magat. Ez a fold azonban mostantdl fogva a mienk, nem az
ové! Bzt a nagy kéhazat neked adjuk, ha sz6t fogadsz, fia! Elhetsz itt békében!

- Térj magadhoz, Jandcius, ne engedj a kisértésnek, mert elkarhozol! - dorogte Vendelius. Hi-
aba, intelmének nem lett foganatja.

Pirkadatkor a magyarok megfujtak a kiirtoket. A hamvadd tiznél utra készil6dé seregben
ott forgolodott Jandcius is. Lora segitették, és elinditottak maguk el6tt. Nem latszott rajta, hogy
bankddna sorsa fordulasan. Karddal az oldalan, kihtzott derékkal, kipirult arccal iilt a nyereg-
ben, mintha éppenséggel lora termett volna. Az 6reg Vendelius mély megbotrankozassal nézte, s
atokra emelve két karjat, ugy kidltotta utana a kapubdl:

- Magadra hagyatva ¢élj e neked igért kolostorban, te 6rdogok cimboraja! Ne tudj meghalni,
amig allnak ezek a tomor falak!



Mire hosszu évek multan visszatér Jandcius, a magyarok épitgették falvaikat a mocsar szélére.

A két oreg barat akkor mar nem élt. Az egyiknek még a neve is kiesett az emlékezetbdl. Jano-
cius egyes-egyediil bolyongott a tagas kolostorban. Este, reggel most is harangozott, mint ifjonti
koraban. De bizony a harangszdéra nem jétt be senki. Igy aztdn 6 menegetett ki a falvakba, s ha
akadtak hallgatoi, beszélt nekik a maga hite szerint. Segitett a magyaroknak halét fonni, halaszni,
vasat élezni, szantani. Részt vett oromiikben, gondjukban. Kedvelték, becsiilték ezért a magya-
rok.

- Amde amikor megsokasodtak életévei, nem tudta mar jdrni a falvakat, se a magas torony
lépcsoit. Kérdezgették egymastol az emberek: ,,Vajon, hogy van, mint van az dreg Jandcius? Se
nem latjuk, se a harangsz6t nem halljuk..”

[gy tortént, hogy benépesedett a kolostor a harangszé hivésa nélkiil is. Stirlin nyitogattak a
magyarok a kaput, jottek az oreg Janodcius latasara, istapolasara. Panaszkodott nekik:

- Vagyakozom mar 6rok pihendre térni. De megatkozott engem Vendelius pater. Nem halha-
tok meg, amig fennallnak a kolostor falai.

- Ki hallott mar ilyet! - csodalkoztak a magyarok. Sajnaltak az dreget nagyon. Tipegni is nehe-
zen birt mar, alig hallott, alig latott. Egyszer megkérdezték téle:

- Lebontsuk ezt a nagy kéhazat?

- Epitsetek beléle templomokat falvaitok kdzepére.

Munkahoz latott a kozeli falvak népe. Bontogattak a falakat. Tutajokon, bodonhajékon (csol-
nakokon) hordték el a széles, lapos téglékat, faragott koveket. Epitgették a templomokat.

Amikor a torony bontasahoz kezdtek, orokre elaludt az 6reg Jandcius. A torony tovében te-
mették el, s hogy sirja nem maradjon jeltelen, meghagytdk a torony egyik sarkat.

Sziics Sandor nyomadn
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A HAJDUBAGOSI VARJASDULO

Varjséasdt’ilc’i. Régi név ez, még akkoribol vald, mikor a kutyafejli tatarok pusztitottdk az
orszagot. A kirdly elmenekiilt, hat nem volt, aki 6sszeszedje a népet a kutyafajzat ellen, azért
minden falu maga védekezett.

A mi apaink is felallitottak az érfakat, oszt ugy hataroztak, hogy a nagy erd6be menekiilnek,
ha a tatarok Bagost is megtamadndk. De az Isten masképp végzett, mert a tatarok az erd6 mentén
jottek. Oszt annyian jottek, hogy fekete volt a hatar télitk. Most hat mar csak az Isten segit.

Az oregek beterelték a népet a templomba, oszt vartak: mi lesz. Egyszer jon az egyik Or és je-
lenti, hogy a tatdrok az erdébe vonultak.

Elmult a délutan, elmult az este, mar a varjak is raiiltek a fakra és sehol semmi. Hazaszéledtek
hat nagy 6rommel, mert mindenki azt hitte, hogy a tatarok mashova vannak rendelve, vagy nem
vették észre a falut. De bizony koran oriiltek, mert egyszer ugy pirkadattajban futnak az 6rok és
jelentik, hogy a varjak éktelen larmaval mind felrepiiltek a fakrdl, hat biztosan a tatdrok jonnek,
menekiiljon, aki tud. Menekiilt is, aki tudott, de a legtobben megint csak a templomba siettek.

Pedig rosszul reménykedtek, mert az atkozottak még az istenhdzéat sem kimélték. Osszevégtak
mindenkit, ugy, hogy senki sem maradt élve. A kozséget is csak az a néhany ember alapitotta
Ujra, aki azutan tért vissza a godrokbol.

Szendrey Zsigmond nyomdn
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VID MONDAJA

Hallottam én a Vidrdl persze, a régiek tudtak ki volt, ismerték, mama mar nem emlegetik,
mert elfelejtették. Errél az 4j falurdl van benne sz6, vagyis a régi falurol, amék ki tudja mikor
elpusztult, oszt nem is allt vissza sose, csak man most, de hat nem ott, ahun a régi volt, mert az a
templomdombnal volt, ez pedig idetelepiil a debreceni tuthoz, vastuthoz kozel.

Széval, az a régi Vid falu kapta a nevét attul a hires Vid artol, aki olyan er6s, vitéz, bator volt,
hogy senki se hasonlitott hozzaja ebben. Tan Istvan kiraly idejében élt, de man ugy is hallottam,
hogy a Matyas kiraly katonaja volt. Nem tudja azt senki. Egy a fontos, hogy ez a Vid jol hasznalta
az ligyességét, erejét meg az eszét.

Volt ugyanis az ecsedi toban egy sarkany, vagy mi. Lehet, hogy csak kigyo, de akkora nagy.
Nem birtak véle. Embert evett, letarolta a vetést, meg elhordott mindent a hazaktul, nem volt
nyugta téle az egész vidéknek. Mdn katonak is kiizdottek ellene, de hidba, (i volt az erésebb, meg
bement a toba, a sok nadba, siippedékbe, oszt ott fogta meg, aki utana merészkedett. Valami
nagy kastélyt is csindlt ott magdnak, oszt az is erés volt, meg se lehetett kozeliteni. Széval ez a
sarkany elurallott ott er6sen, oszt volt bajban mindenki. Mdan a kiraly is tudta, csinalt is volna
véle valamit, de U se tudott. A nagy hires vitézok inkabb elmentek az udvartul, de a sarkannyal
nem kezdtek ki. Hat igaz is, féltek tiile.

Man aztan, amikor nem volt tovabb tlirhet6 a sarkany viseletje, oszt a népek, egész faluk elsza-
ladtak eliile, el6gyiitt ez a Vid, oszt nagy fortéllyal kicsalta ezt a sarkanyt a tobul, kastélybul, oszt
kinn a szabad foldon megolte. Neki semmi baja nem tortént. Dehat az ég egy vilagon senki se
akarta elhinni, hogy ugy esett, ahogy esett. Kénytelen volt visszamenni a doghoz. Ott oszt levag-
ta a farkat, meg kititotte egy-két fogat, elhozta, oszt megmutogatta az erdében elbujt népeknek,
hogy higgyenek, oszt jojjenek eld a bujszbul, oszt dolgozzanak rendesen.

De hat nemcsak a népnek kellett megmutatni a sarkany farkat meg a fogakat, hanem a kiraly-
nak is. El is ment a Vid vélek a kiralyhoz, aki osztdn megjutalmazta. Nagy trra tette, neki adta az
egész ecsedi tot meg a kornyékit, itt a foldeket egészen a hegyekig, ottan Tokaj koriilig.

Osztan, hogy rend lett, hat a népek is el¢jottek mindenfell. Megtudtak osztan, hogy a Vid
most man az uruk, aki osztan parancsolt is istenesen. Nem oda mentek lakni, ahun elébb voltak,
hanem oda, ahova a Vid parancsolta. Igy 16tt ez a régi Vid falu is, ami az 6 neve utdn nevezédott
igy. Errdl a Vidrél mondjak, hogy oszt racok laktdk vona késébben, meg, hogy ezoket oszt a
nanasiak kiirtottak vona. De akarhogy is volt, egy biztos, hogy itt a falu elpusztult, nem vot itt
semmi a mostanig. Igy oszt a Vid faluja mén megint megvan. Ha feltdmadna, biztosan megijed-
ne, hogy mekkora.

Dankoé Imre gyfijtése nyomdn
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KUN AGOTA LEGENDAJA

Valaha, sok évszazaddal ezel6tt azon a helyen, ahol a csarda allott, volt egy falu, Szentagota.
Tatar-torokdulas a fold szinével tette egyenlévé a falu hazait s a lakossag elszéledt, ki rabszijra
ttizve, ki foldonfutoként elmenekiilve.

Csak a neve maradt meg ennek a régi kozségnek, s a szajhagyomany ugy tudja, hogy a falu
mellett éppen azon a helyen, ahol kés6bb a betyar-csardat épitették, kolostor allott.

Szentégota kolostora valészintileg Agoston-rendi szelid névérek lakdhelye volt. A kunsagban
azonban élt egy legenda, hogy a zardat Agota kun hercegkisaszony alapitotta a XIV. szdzadban.

A klastromot egykor erdd olelte koriil. Ennek az erdének — Zador-erdének hivtak — terebélyes
6si fait csak a szazad elején pusztitottak ki.

A legenda szerint Agota hercegkisaszony és Zddor kun lovag boldogtalan szerelmének emlékét
Orizte szazadokon at az egykori klastromrdl elnevezett csarda és az erdo.

Kun Agota és Zador lovag sohasem lehettek egymadséi, mert mialatt Zador az ellennel csaté-
zott, rokonai &rménya elhitette Agotdval, hogy elesett, s a szépséges hercegkisasszony bdnatdban
klastromot épitett, s fel6ltotte Krisztus menyasszonyainak fatyolat. Zador, mire megtért a harc-
bdl, mar nem is lathatta menyasszonyat, akit 6rokre elzart el6le a kolostor fala.

Magyarsdg, 1935
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A SZEP MARICA TORTENETE

A csonka torony délnyugati oldalan, hol a domb emelkedése a leglejtésebb, allott — a mese
szerint — egy kimagaslo épiilet, mely egy korbastyahoz hasonlitott, s amelyben egy Vaszil neveze-
tl dusgazdag rac lakott szeme fényével, leanyaval, a szép Maricaval, kinek szépsége, hire messze
foldre terjedst.

Ude ajkit 6rok mosoly lakta, fehér homlokdnak szép tejutja alatt a legszebb két fekete gyémant
ragyogott, bogar haja dus fiirtokben hullott hofehér véllara. Karcst volt, mint a liliom, szép, mint
a mesebeli tiindérlany.

Ennyi szépség, annyi bdj sok deli leventének zavarta meg szivét-eszét, de legjobban megzavarta
a kegyetlen s vad természetl rac vezér, Danil6 fejét, ki Vaszilnak - a boldog apanak - kebelba-
ratja volt és az, aki az alsobb megyékben portyazo taborat odahagyva, a szép Marica latasara jott
a vidékre.

A vad martaldcnak elég volt egyszer latni a gyonyora teremtést, hogy szivében a kiolthatatlan
szerelem verjen gyokeret, elég volt egyszer a fekete gyémantokba tekinteni, hogy el ne feledje
azoknak vakité fényét, hogy 6rok rabjava legyen a gyonyora gyermeknek.

Danilé meghaladta mar a férfikort, elhizott termete, beesett szemei, kérges arca, dorgé hangja,
mind megannyi tulajdonsagok voltak, melyek nem lehettek kedvesek a szép leanyka el6tt. Tudta
és érezte ezt a vezér, de mindezeket & nem vette szamitdsba, vak volt a szerelemtdl, ittas lett a
szép Marica fagyos tekintetétdl is, s nem volt mas vagya, mint 6vének mondhatni a gyonyora
teremtést, csel, armany, vagy erészak adja bar birtokaba.

Esetlen édeskedéssel kovette a lanka minden lépteit, hitz szemekkel 6rkodott minden mozdu-
lata felett, szerelmi 6rjongése a dithosségig korbacsolta fel minden idegeit.

A szép Marica félt a borzaszté embertdl, kertilte 6t, mint a szelid barany a fenevadat, mint
galamb a karvalyt.

Egy szép 0szi este - midon az oreg Vaszil a bokonyi hataron portyazott embereivel - Marica a
bastyaszer(i épiilet legmagasabb csticsan guzslicdja mellett énekelt, hii kiséréje Peko, egy oriasi
fekete komondor fekiidt labainal.

A gyonyort dal messze visszhangzott a halmok kozott, s a hazatérd faradt munkasok andalog-
va hallgattak a magasbol a volgybe aradé dalt.

Egyszerre a dal egy halk sikoltassal félbeszakadt, s a magasba nyuld bastya tetején egy sotét
alak jelent meg, kinek lattara a leanyka megrettent, mint a fészkébdl felvert madar.

A sotét alak Danilé volt, a rac vezér, kit a dal mamorossa tett, kit a dal a bastyafokra csalt, s aki
nem birvan tovabb uralkodnia a szivében tombold vihar felett, a dalold leanyka labai elé vetette
magat.

- Szeretlek Marica! Szeretlek az elsé perc 6ta forrén, kimondhatatlanul, 6riilt szenvedéllyel!
Szeretlek és imddlak, te vagy egyediili oltarképem, szeress te is viszont, és én...

- Sz(inj meg uram! - szol a félénk leany esddleg.

- Igen, urad! S ha kell, szolgdd! Mindened leszek az életen keresztiil, ha szeretsz! - szdlt a vezér
még mindig térden allva, homlokardl vastag cseppekben hullt ald a veriték, bozontos hajzatat az
6szi hiis szél 0ssze-vissza kuszalta.

- Elég, vezér! - valaszolta Marica, batorsagat visszanyerve - te visszaélsz a vendégjoggal! Tudd
meg, hogy jegyese vagyok egyik alvezérednek, varom 6t, amott porzik az ut - mutat baljaval a
leanyka nyugatnak - kelj fel, és tavozz... még nem késé ...! Isten veled!
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Ez nem vart felfedezésre a vezér, mint a nyil roptli karvaly a leanyka oldalanal termett, atkarol-
ta izmos két karjaval derekat, s magahoz szoritotta 6t, mint prédajat orv madar. E16bb az enyém,
aztan az 0vé - orditott a vezér fékvesztett dithében Danil6 - kit a visszautasitott szerelem, s e rab-
lott 6lelés undok kéjenccé alakitott at, igen, el6bb az enyém, s aztan a kéj-mamortdl ittasan vitte
konnyed terhét a karjaiban elalélt leanykat a bastya masik oldaldra, hol egy haraszt nyugagyra
vetette — a leanyka ekozben feleszmélt, szemei a martaléc vadul fényl6é szemeivel talalkoztak.
Egy pillanat alatt talpon volt a haldlra ijedt gyermek, és 6, a gyenge teremtés dulakodni kezdett a
csatak fiaval, a rettegett rablofénokkel.

Egy gyenge nadszal és egy sok vihart kiallott erds tolgy. Az egyik természet adta Gs erejére ta-
maszkodva mosolyogja az ellen iranyuld erémegfeszitést a masik gyengesége éreztében is dacolja
az 6t kornyez6 vihart.

Melyik lesz er6sebb?

Es a szép leany, ki foldi kincsét, erényét védte, er6sen szembeszéll a kéjittas martaloccal. Du-
lakodas kozben a bastya szélére érnek, hol mar a kiizdelem farasztd kezd lenni Maricara, karjai
lankadnak, midén a kétségbeesett kiizdelemtdl kisajtolt sikoltasra az alvé Peko felriad, arndjét
veszélyben latva a kéjenc nyakaba ugrik, éles fogait martja annak valldba, s marcangolja a hara-
miat.

Danil¢ kinjaban felordit, bal kezével a draga prédat szorosan magahoz 6leli, jobb kezével térét
meriti a ht allat oldalaba, mely horogve adja ki parajat.

A véres tOrt messzire dobja magatol a feldithodt kéjenc, aztan jobbjaval is magahoz 6leli a le-
anykat, Marica latja és tudja, hogy vesznie kell, mert ereje mindinkabb fogyni kezd, s mar beljebb
akarja vinni prédajat az éhes karvaly, mid6n a szép Marica, ki egészen a bastya szélére jutott, a
kétségbeesett kiizdelemben atfogja a vad vezér nyakat, egyet fordul s magaval rantja 6t a hegyes
karokkal, éles kovekkel megrakott mély arokba. Hol a szép Marica azonnal szornyet hal, Danilé
azonban csak a labat torte.

Kevéssel azutan a szép Marica jegyese s az Oreg Vaszil is megérkeztek, Maricat szokott helyén,
a kis lugasban nem talalva a bastyara siettek. Itt a hi allat vérben fetrengé hullajat, a dulakodas
nyomait latva a legkinosabb valéra ébredeztek.

A mély arokbdl felhalldé nyoszorgés, az imadott Marica élettelen teste mindent megmagyara-
zott.

Az 6reg Vaszil a fajdalom sulya alatt eszméletlentil rogyott az ifja alvezér karjaiba, de csakha-
mar magahoz tért, vadul nézett koril, s ez alatt irtézatos bosszu fogalmazott meg magaban.

Rendelkezett. A szép Marica holttestét zold gallyakbol rogtonzott nyugagyon emelték a ha-
zatéré munkdsok a bastya disztermébe, Danil6t elevenen rahuzatta, rézsefat, szalmat, forgacsot
rakatott ala, mindezeket leontotte olajjal, meggyujtotta a rogtonzott maglyat, s megsiitotte a po-
kolfajzatot.

Mikor mindezeket elvégezték emberei, a holdvilag fénye mellett eltemette Marica jegyesével a
kedves halottat, aztan egymas nyakaba borultak a kozos sir felett és zokogtak fajdalmasan.

Masnap az oreg Vaszil lehdnyatta a templom tetejét, foldig romboltatta lakdsat, téizre rakatta
draga butorat, a templom oltarat, beolvasztotta minden aranyat, eziistjét, leborult utoljara a szép
Marica sirjara s aztan martaldcaival egyttt eltiint a vidékrol.

A sirt, a bastyat, templomot még inkabb széthanytak a hajduk.

A szép Marica halalanak évforduld éjjelén tobb éveken keresztiil két magas (fehér) arny jelent
meg a Csonka torony aljaban, nyugtalanul keresni latszottak valamit.

A régi oregek azt rebesgették, hogy az oreg Vaszil és jegyesének hazajard lelkei azok, kik a szép
Marica sirjat keresik.

Debreceni Ellenér, 1884.
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A NANAS-TEDEJI FURDO

Sok emberéletet meghaladd évekkel ezel6tt, midén e vidéket a racok laktak, Nanas varosa
hatara északkeleti részének dombosabb oldalan, kozel a jelenlegi fiird6hoz, allott egy 6rtanyaja a
racoknak, melyet hegyesre huzott kardk kozott erdsen megtomott f6ldhanyds és széles arok vett
koril.

Ebben az erds foldvarban huzta meg magat a vadsagarol és kegyetlenségérdl ismert rac vezér
Mirko, gyonyori szép lanyaval, a tizenhat éves Marinkaval. Ebben az értanyaban huzddtak meg
az ildozott racok feleségeikkel, gyermekeikkel, virul6 hajadon lanyaikkal.

Mirko az alfoldi rac tdborbdl lett e helyre parancsolva, s alig par honapja csak, hogy e foldvarat
lakta, maris rettegték a vidék lakoi. Az erds fészket, melyet minduntalan haborgattak a hajduk,
nem bizhattak a racok jobb kezekre.

Féltették is a racok ezt a foldvarat, és nemhidba, mert ma itt, holnap masutt daltak fel a hajduk
tanyaikat, falvaikat. A véres verekedés sokszor éjjel-nappal tartott. Csattogtak a kardok a vias-
kodok kezében, dorombolt a bard, a rézfokos az értanyak kapuin, ropogott a széles 6bli puska
mindkét oldalrol, s ember-ember ellen kiizdott 6rakig.

Az er6sebb legydzte a gyengébbet, és a gydztes, ha masként nem, a viaskodasban kettétort
karddarabbal metszette ketté aldozatanak nyakat, vagy a rézfokos letort fejgombjaval zuzta szét
ellenfele koponydjét. Elet és halal kozott volt csak a valasztds. A gyengébbnek pusztulnia kellett.
E vidéken a rac volt a gyengébb, el is pusztult egészen.

Egy napon, midén Mirkd a foldvar élelmiszereit beszerezni szaz emberével ttra kelt, a hajduk
egyik fiatal vezére: a kalléi var hadnagya parancsot kapott Mirko tanyajat széthanyni.

A fiatal hadnagyot kellemetleniil érintette ez a parancs, mert szerette, imadta a szép rac leanyt,
kivel mar egyizben a foglyok kolcsonds kicserélése alkalmaval talalkozott.

A hajduk, kik a jelenlegi Hadhaz rac-vidi pusztan portyaztak, iidvrivalgassal fogadtak a paran-
csot. A kardok, mint megannyi villam repiiltek ki a hiivelyiikb6l, és mint a vihartdl felkorbacsolt
hulldm hémpolyogni kezdett az ember-ar, hogy elsodorja mindazt, ami utjaban all.

A déleldtti érakban az el6csapat megszallotta a tedeji pusztanak kozelebb fekvé halmait, s
csakhamar ezutan érkezett a derékhad stirti porfelhd kiséretében, és egyenesen a foldvarnak tar-
tott, melynek keleti oldalan fekvé dombok kozott szintén vastag porfelleg kavarodott az ég felé.

A hajduk jol tudtdk, hogy e porfelleget a visszatérdé racok okozzak, akik észrevéve a kozelgo
veszélyt, 6véik védelmére siettek. A két taborbol olykor-olykor felhangzé harci kialtas, fegyverek
villanasa, puskaropogas eldre jelezte, hogy e napon a véres tusaban az egyik fél el fog veszni. A
foldvarban maradt marcona racok egy szalig a foldvar sancain allottak, szemokben vad harag,
kiolthatatlan gytlolet 16vellt ald a kozelg6 hajdukra.

A racok eldbb értek a foldvarhoz. Mirko leeresztett dobogdn, mint a fergeteg rohant be a fé-
szekbe embereivel, de zsakmanyat: a rabolt marhdkat, a szekereseket, kik a buzat, gabonat szalli-
tottak részére, nem volt képes beterelni, ezt a hajduk elfogtak téle az utolsé darabig.

Midén a hajdak vezére a foldvar ala ért, Mirké mar a sancok tetején allott vitézei kozott; kezé-
ben villogott 6riasi szablyaja, szemében égett a haragvd tiiz, a bosszu tiize, és parancsokat oszto-
gatd szava tuldorogte a harci zajt, egy par pillanat csak, és csatakészen allott fegyelmezett serege.

Amde a hajduk sem voltak tétlenek, mert mig az egyik rész felmészé létrdk hidnyéban egy-
mas hatan kuszott fel a sancokra, addigra a masik rész megkezdte a puskatiizelést, s dongette az
eltorlaszolt kapukat.
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Két izben verték vissza a racok a hajdukat, két izben taszigaltak a mélybe a feltorekvo harcoso-
kat, mindhiaba! A hajduk nem tagitottak. A harmadik roham alatt bedontotték a foldvar kapujat,
s az ostromlok tédultak be a nyilason.

Ugyanekkor a rac vezért — ki mint egy oroszlan kiizdott a tuler6 ellen - egy muskétagolyo
mellbe taldlta. Horogve hanyatlott 6véi karjaiba. Ember-ember ellen kiizdétt, s a nagy embergo-
molyban kezdetét vette a mészarlas.

A foldvar kozepén félkort képezo kokerités mellett egy nagy kokereszt allott. A sebestilt rac
vezért ide vitték leghivebb emberei, aki még ekkor is erésen szoritotta markaba a kétéli szablyat,
s aki nyugagyan félkarra tamaszkodva végsé kiizdelemre késziilt. Mirkd mellett leanya térdelt,
fajdalomtol kimertiilten.

Itt folyt a harc a vad larma kozott a legdithosebben. Az elesettek egész halmaza vette koril a
racokat, akik mar kozel allottak a végkimeriiléshez. A kdkeritést a hajduk bedontotték, s most
mar két oldalrdl lettek a racok megtamadva. Rovid id6 alatt el is hullottak mind, de az élet-halal
harcban megannyi hajdut kiildtek a masvilagra.

Mirkét és leanyét az odaérkezd ifja vezér szava mentette meg a halaltol, ki a borzalmas mészar-
las kozott meghatottan kozeledett a sebesiilt vezér nyugagyahoz, kinek széles mellébél kibugyo-
g6 vérét a szép Marinka fogta fel fehér kotényének foszlanyaival.

A gy6zelmes vezér kardjanak intésével harci pihen6t parancsolt, de ugyanakkor egy sebesiilt
rac suhanc vékony kardjaval keresztiildofte a vezér fels6 karjat. A felszoko vérsugar egy cseppje
a szép leany keze fejére esett, a vakmero pedig életével lakolt. A kozel allé hajduk rézfokosaikkal
zaztak szét agyat, csontjait.

A forré vér égette a leany kezét, megrazkddott s feltekintett... szeme talalkozott a vezér langold
tekintetével, s ég6 pir futotta el az arcat. Megismerték egymast.

Az ifja vezér bekotoztette karjat fegyvereseivel, azutan vizet hozatott a kozeli tobdl, megmosat-
ta az elesett rac vezér sebeit, el6parancsolta a tabori felcsert, gondjaira bizta a hdst, maga pedig
menni késziilt harcosaival, hogy az elesettek eltakaritasardl, a sebesiiltek dpolasardl gondoskod-
jék.

A szép Marinka szemeibdl egy halas tekintet volt a koszonet azért a gyongéd figyelemért,
melyben az ifju édesapjat részesitette. Ez a tekintet elblivolte az ifja vezért, aki alig tudott e helyt6l
megvalni. A foldvar északi részében egy kapolnaszert épiilet allott. Ebbe menekiiltek az asszo-
nyok, a hajadonok és a gyermekek, eltorlaszolva maguk utan minden bejaratot.

Az ostrom alatt az épiilet teteje, melynek padlasan kiilonféle gyalékony anyagok voltak felhal-
mozva, tlizet fogott. A lappangd tliz felemésztette mindazt, ami a padlason volt, s a langnyelvek
éppen akkor csaptak at a tetézeten, midon a vezér e helyre ért.

A gyenge tet6zet padlas, az izz6 zsaratnok alatt beszakadt, s eget razo éles sikoltas tudatta, hogy
a falak kozé menekiiltek a tlizhalallal viaskodnak. Nagy eréfeszités mellett sikeriilt a hajduknak
az épiilet kétszarnyu ajtajat betorni, s egynehanyat a bent szorultakbol kimenteni; a nagyobb rész
azonban odaveszett.

Az ifja vezér mindkét fél sebesiiltjeit a kozeli szikes té partjan rogtonzott satrakba vitette, ma-
gat a rac vezért az 6rhazba, kinek oldala melldl leanya egy percre sem tavozott.

Mirkét erds seblaz gyotorte. A nagy vérveszteségben elfogyott driasi testi ereje, nyelve kisza-
radt az égetd kin alatt, s gyakran esdekelte a vizet. Ivoviz a kdzelben nem volt, mert a racok vesz-
titket latva befoldelték a foldvar kutjait, egyediil a té tejszind vize volt az, mellyel a szenvedék
szomjat oltani lehetett addig is, mig a hevenyében asott kutak megteltek vizzel. Valahanyszor a
seblaz miatt onkiviiletbe esett rac vezér feleszmélt, a tabori gyodgyasz altal nyujtott vizes kupat
mindannyiszor mohon vette lankadt karjaival kiszaradt ajkaihoz, s ha elvették téle, elhalé han-
gon Kérte: ,,.. te! viz, te...tej!”
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Par nap mulva jobban lett Mirkd, s leanya karjan a t6 partjan all6 lombos fak arnya ala van-
szorgott. Itt iildogélt sokaig, lehorgasztott fejjel nézte, bamulta a sebestilteket, kik a t6 vizében
mostak sebeiket. A t6 sziksos tartalmu vize j6 hatassal volt a nyilt sebekre.

A sz¢ép rac leany - ki esténként szintén a td partjan tildogélt atyjaval - belemélyedt szemeinek
tekintetével a té sima tiikrébe, nézte, csodalta, mint kergeti az esti szell6 annak csendesen egy-
masra siklo hullamfodrait, elmerengett a csillagos égboltozaton, s szép szemeinek konnyhullasa
mutatta, hogy 6 a legbetegebb valamennyi kozott. Akiért az 6 forro, szeretd lelke ugy epedett,
aki az 6 védelmokben megsebesiilt, az nem volt kdzelben, azt a gyézelem percében vett parancs
menni késztette vissza a kall6i varba, hogy a rakoncatlankodé hajdukat megzabolazza.

A hold kétszer is megujult, az 6rséget kétszer is felvaltottdk, de csak nem jott, nem érkezett,
akire 6 vart.

Egy csendes 6szi este mégis megérkezett az ifja vezér. A leany, amint megpillantotta az ifjut,
halk sikollyal omlott atyja karjaiba. Az apa, kihez az ifja nyilt arccal kozeledett, haragos tekin-
tettel fogadta az érkezét, s csak akkor vonultak el a mély barazdak homlokardl, midén karjaiba
omlott leanya forr6 oleléssel vonta 6t magahoz. Az ifji a remeg6 leanyhoz hajolt, gyongéden
fogta meg a feléje nyujtott kezet, aztan baljaval magahoz olelte a kedves gyermeket. Jobb karja
még ekkor is be volt kotozve.

Az 6sz vezér, a sokat szenvedett Mirkd néman nézte a jelenetet, mely alatt szive ellagyult, s
konnyek peregtek ald szemeibol.

Minek folytassam... az ifji és a leany csakhamar egybekeltek.

A foldvar elpusztulasa utan fabodékkal vették koriil a vidék lakoi a szikes tavat, s koszvényes
bantalmaikat, nyilt sebeiket ide jartak gydgyitani.

A hajduk pedig elfoglalva a vidéket, allanddéan megtelepiiltek e helyen s épitkezni kezdtek.

Hogy a pusztardl vette az elnevezését a fiirdd, melyet ,Tedej” pusztanak neveziink, vagy a ra-
coktdl eredt az, kik a t6 vizében annak partjan épiilt fabodékhoz vitték gydgyitani sebesiilt vére-
iket, igy hivogatva a hajdukat is oda, ,gyere! te tejvizbe fiirdébe” - megmondani nem lehet, mai
nap mar csak Tedej-fiirdének nevezik azt a helyet, hol egynéhany épiilet s egy csekély fiird6hely-
ség van.

Hajdu-Ndndsi Lapok, 1892
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MATYAS KIRALY A SARRETEN

Vagy negyvenoét esztenddvel ezel6tt mesélte az 6reg Csorba Zagyva Imre bdcsi, aki juhdsz
volt a kisrabéi legelon, Bajom és Nagyrabé kozt, hogy Matyas kiraly jarkdlni szereté ember volt.
Elhihetjiik, ha mar 6 mondta, mert részletesen ismerte a nagy kiraly histériajat. Olyasmiket is
tudott rola, amilyeneket még hires torténettuddsok se tudnak. Amit 6 csak ugy fejbél elmondott,
azt a legvastagabb konyvekben is hidba keresnénk.

Mondotta, hogy Matyas kiralyt nem fogta otthon a hely. Olyan szép palotaja volt pedig Budan,
amihez foghatot egyetlen kiilfoldi kiraly se tudott épittetni maganak.

Hidba, addig tartézkodott csak benne, amig megpihent, eligazitotta a kormanyzatot, azutan
mar megint indult ide vagy oda. De nem tgy am, ahogyan mas kiralyok tették volna, hogy —
mondjuk — befogat hat csétaros paripat féderes, aranyos hintdba, feliil az erny¢6 ala, s aztan:
hajts!... Utdna meg egy sereg katonasag ... Nem ilyen paradéval jarta az orszagot, hanem gya-
logszerrel, maganosan.

De azt se higgye senki, hogy palastosan, koronaval... Még az lett volna csak a nevetséges ... —
Kiraly, és mégis gyalog jar? ... — Senki se hitte volna el, hogy kiraly. Kotekedtek volna vele, hogy
igazolja magat.

Nem cifralkodott igy fel, hanem egyszert viseletben jart. S6t, mondhatjuk, hogy alruhdban.
Mikor, minek 6ltozve: hol vandorl6 iparos legénynek, hol vadasznak, ahogy éppen eszébe jutott.
Igy aztén senki se igazoltatta. Akkor deriilt csak ki, hogy kiraly, amikor & éppenséggel azt akarta.

Az volt ugyanis a helyzet, hogy Matyas kiraly nem hasztalanul jarkalt, hanem igy gondolko-
zott:

- Ha mar természetem ez a jarkalni szeretés, legyen valami lattatja is.
Arra hasznalta fel jovését-menését, hogy mindenfelé akkuratusan megfigyelte az orszag allapo-
tat, kipuhatolta, hogyan ¢l a f61d népe.

Hamarosan rajott, hogy az urak meg a hivatalnokai egy kicsit bizony hamiskasak, tobbsége
még nagyon is. A sajat bajukat elébe teregetik, az egyszer(i nép sorsat pediglen szépitgetik.

- Miért ne tudjam én a szintiszta valosagot? ... Nem engedem magamat az orromnal fogva ve-
zetni! - igy gondolkozott, mert nagyon okos ember volt.

- Barcsak ide is eljonne mar egyszer! — ahitoztak a sarrétiek.

Lelne itt béven eligazitani valét!

Varta a nép erdsen. De az urak nyugodtan voltak.

- Nem jon az ide! Sok itt a viz, nagy itt a sir, idegen ebben nem maszkal
No, de tortént egyszer, hogy bizonyos Juhos Janos nevezetii juhasz szalonnat siitott egy halom
tetején, Barand meg Torda kozt. Amint ott siiti, siitogeti a szalonnat, latja, hogy az érpartrél a
hajtason keresztiil egy fiatal jon felfelé. Nézi, nézi... Ki lehet, mi lehet?...

- Valami nétarius ..., de annak fiatal, inkabb irodeak lehet — gondolta magaban. Ezt onnan sej-
tette, hogy libatoll volt dugva a siivegje mellé, marpedig az nem bokrétanak vald, irasra hasznal-
tak. Még abban az id6ben penna nem volt. Jél sejtette a juhdsz, hogy ir6dedk a fiatal, mert kala-
maris logott a derékszijan. Ezt azonban csak akkor vette észre, amikor felment hozza a halomra.

- J6 napot kivanok - koszont illedelmesen. — No, batyam - azt mondja -, megkivanta kelmed
a zsirost?

- A juhasznak is kenni kell a gégéjét, 6csém, igy csuszik le rajta a taré meg a gomolya.

- J6 is a siilt szalonna, zsirja sds-paprikas kenyérre szépen racsorgatva.
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- Ha szereti 6csém, szivesen kinalom: siisson maga is! — Kozelebb huzta a szeredast. — Itt a
szalonna, vagjon egy jo darabot, ehol a kenyér, szeljen egy jo karajt.

Nem instaltatta magat a dedk. Ha adnak, vedd el... Az 6reg Juhos meg azt leste, milyen takaro-
san vagdossa be a szalonnat, milyen iigyesen forgatja a nyarson, nem égette meg, 6ssze se fiistol-
te. Nem most probalja — gondolta magaban.

- Ugy ldtom, batydm, van erre kenyér is, szalonna is elég — szdlalt meg a dedk. Még kéddencidt
is tudott ra: Ha van kenyér, van szalonna, konnyebb gy az ember gondja!

- Hat, 6csém, jelenleg még keriil mind a kett6. Ami kevés szaraz fold van itt a temérdek viz
kozt, felszantja, beveti a paraszt. A diszndféle meg elturkal a mocsarban, fert6kben, halon, fér-
gen, gyékénytovon jol elél. Akkor nincs is semmi baj...

- Dehogy nincs! Szaporodik a nép erdsen, tobb kenyér kell neki. A paraszt maholnap feltori az
Osszes legelot, mégse terem elegendo buza. Még a gulya csak bejar a réti szigetekre. De a szegény
juhny3j hol éljen?

- Akkor hat a kenyér kisebbedik, a gond gyarapodik ...

- Ez az igaz, 6csém! Fel kellene szabaditani a foldet a viz aldl, akkor lenne szant6 is, legeld is
elég.

Igen am, de amig igy tarsalogtak, egy 6gyelgd vén pakasz odavet6dott hozzajuk. Varju Janos-
nak hivtak. Mikor meghallotta, hogy a rétre vetik a kockat, nosza, felkototte a kardot.

- Hallod-e, Juhos Janos? Néked a réthez semmi kozod! Ha a rét nem lenne, mibél élne akkor a
szegényember? Hol halaszna, madaraszna?...

A dedk egy ideig hallgatta, hogyan osztoperel egymassal a juhdasz meg a pakasz. Egyik se en-
gedett. Mikor ezek belefaradtak a vitatkozasba, akkor szélalt meg:

- Ugy lenne ez jo, emberek, ha a rét helyén kiszakitananak egy jokora legelSt, amelyen szabad-
jara legelhetne gulya, ny4j, a tobbit pedig, mint szantéfoldet, karpotlasul kiosztanak a pakaszok-
nak, kimérnék a szegénységnek. Aki halaszni szeret, foghatna halat a Berettydban, Korosben
eleget.

- Ez lenne az igazsag! Ebben megegyeznénk.

- Ugy {télem - azt mondja az dreg pakdsz —, hogy 6csém rodedk, érti a tollforgatast. Megfo-
galmazhatna egy levelet a kiralyhoz, kérje meg: tegyen torvényt ebben.

- Lehet rola sz6, batyam. De hat azt tartja a példaszo, hogy bolond vasarol latatlanban. Miel6tt
lépéseket tennék ebben az tigyben, szeretnék keresztiilhajokdzni ezen a rétségen, hadd latnam.

- Mi sem konnyebb ennél. Itt a ladikom a nadas szélében. Megmutatom én maganak a rét min-
den zegét-zugat.

Amig beszélgettek, elfogyott a siilt szalonna, ittak ra jé hideg vizet a csobanbdl. Azutan a dedk
meg az Oreg pakasz elkoszont. Betiltek a ladikba, elindultak rétet nézni.

Ennek utdna nem sok id6 multan nagy pecsétes levél érkezett Varadra, a féispan kezéhez.

- Ez valami torvény lehet...

Kiveszi a kopertdibdl, Kiteriti, olvassa: ,,En, Matyas kiraly, személyesen megtekintettem a Sar-
rétje mibenallasat, személyesen meghallgattam Juhos Janos juhasz, valamint Varju Janos pa-
kasz, sarréti becsiiletes emberek panaszat. A kirdlyi szemle alapjan a panaszoknak helyt adok
és igazsagot teszek. Torvényesen elrendelem, hogy a Sarrét mocsara szarazza tétessék, helye fele
részben legel6nek méressék, fele része pedig a szegénységnek kiosztassék, szant6fold gyanant.”
Ekkor deriilt ki, amikor a pecsétes levél megérkezett, hogy kicsoda volt az ir6deak!

- Gondoltad volna-é¢, Janos? — kérdezte az oreg Juhos.

- Gondoltad volna-é¢, Janos? - igy az dreg Varju, kérdéssel a kérdésre.

Nem gondolta ezt egyikiik se. Az urak is 6sszenéztek a vairmegyén. De hidba néztek, munka-
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hoz kellett latni, mert Matyas kiraly tartotta a gyeplot. Jottek az inzsellérek, lancot haztak, kana-
list asattak, gatakat hanyattak.

De nagy volt am a Sarrét, messzire kiterjedt. Mire befejez6dott a munka, akkorra meghalt
Matyas kiraly, oda lett az igazsag. A szegény ember nem kapott a rét f61djébdl semmit. Az urak
kijatszottak a torvényt.

- Minek a szegénynek a fold? Nincs ekéje, amivel felszantsa, se buzaja, amivel bevesse. Mérjitk
szét magunk kozt.

Matyas kiraly itt jartanak, Matyas kiraly torvényének csak az emlékezete maradt - fejezte be
Csorba Zagyva Imre Oreg juhdsz ezt a régi historiat. Hiteles voltat azzal bizonyitotta, hogy azt a
halmot, amelyen a nagy kiraly szalonnat siitott, ma is Matyas-halméanak nevezi a nép. A rabéi
hatdron pedig Kiraly atjanak hivjak annak a régi viziatnak a helyét, amelyen az 6reg pakasszal
elhajozott Fiizesgyarmat felé.

De hiaba ez a kettés bizonysag is — szerinte urak suskusa, hogy mégse tanitjak az iskolaban
ezt az igaz torténetet. Ram kototte (akkor még didk voltam), irjam meg majd, nehogy feledésbe

meriiljon, ime, teljesitettem a kivansagat.
Sziics Sdndor nyomdn
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A HAJDUNANASI KIRALYDOMB

Egyszer Matyas — a Hunyadi csaladbdl val6 — e kornyéken jart igazsagot tenni. Innen indult
Erdélybe. Igen am, de a Tisza utjat allotta. Kivald lova versenyt futott a hompolygé arral, de bi-
zony az gyorsabb lett.

Mar fogytan volt a paripa ereje, amikor kis dombhoz érkezett, amelynek tetején aprocska hazi-
ko szerénykedett. A kiraly leszallt a lovarol s bekopogott az ajton. A haz gazddja szivesen fogadta
a jovevényt, s6t meg is vendégelte. A vendég magatartasaban nem volt semmi, ami miatt gyanut
foghatott volna a paraszt.

Matyas lathatdan jol érezte magat a kiviil-beliil fehérre meszelt hajlékban. Aztan, miutan a viz
annyira leapadt, hogy neki lehetett vagni az ut tovabbi részének, a vandor nagyon megkoszonte
a sziveslatast.

Amikor a jobbagy kikisérte a vendéget, az elébe allott, szétteritette mindkét karjat, s azt mond-
ta:

- Na, szolgam, a vendéglatasért fogadd el tdlem mindazt a f6ldet, amennyit most a szemeddel
be tudsz fogni, mert a te uradat és kiralyodat lattad vendégiil, annak nyujtottad a szeretetedet!

A meglepett ember még megkdszonni sem érkezte, mar vagtatott is a kiraly lova. A kiraly ha-
ldja nem maradt el. A jobbagy meg azt a dombot, amelyen lakott, Kirdlydombjanak nevezte el.

Draviczky Imre nyomdn
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REGE AZ ORDOGARKAROL

Abban az id6ben tortént ez a histdria, amikor Magyarorszagon harom kiraly volt, akik egy-
massal nem valami baratsagos labon éltek. Ekkor élt a Zoltan testvérek atyja is, aki a Janos kiraly
hive, akit a torokok csaszarja is szeretett.

A német csdszdr, aki akkor is Bécsben lakott, mint most, az akkor Buda varaban laké torok
kiskirallyal, vagy basaval — a nevét biz’ én elfeledtem - folytonosan haboruban volt. Egy nagyobb
titkozet alkalmaval az 6reg Zoltan, aki igen vitéz ember volt, sulyosan megsebesiilt és sebeibe par
heti szenvedés utan csegei kastélyaban meg is halt.

Halala el6tt azonban magahoz hivatta két fit, Imrét, aki nds és 4 gyermek atyja volt és Gabort,
aki nds volt ugyan, de gyermekei nem voltak és ezt a nagy birtokot, amit itt magunk koril la-
tunk nem osztotta fel kozottiik, hanem lelkiikre kototte, hogy e birtokon egyiitt gazdalkodjanak,
s jovedelmeit egyiitt élvezzék. Irdsba foglalt végrendeletében kikototte, hogy a birtokot eladni
nem szabad, azonban, ha koziiliik valamelyik a német csaszar partjara allana, az minden jogat
elvesziti. Lelkiikre kototte a haromfelé szakadt szegény magyar haza sorsat, melynek enyhitését,
az elnyomatds alol valo felszabadulasat Erdélytél remélte a haldokld oreg.

A két testvér atyjuk ravatala mellett szent fogadalmat tett, hogy mindazokat, melyeket atyjuk
a végrendeletben lelkiikre kotott nemcesak hiven megtartjak, hanem egymads irant taplalt szerete-
titk apolasa mellett, lelkiik egész melegével fogjak szolgalni azt a szent célt is, melyért jo atyjuk a
csatatéren nyert sebeiben vérzett el.

A temetés utdn Gabor a tagas 6si kastélyt atadta Imre testvérének, akinek nagy csalddja volt, s
6 maga az uradalom egy kisebb lakasdba vonult.

Multak az évek. A két testvér a lehetd legjobb egyetértésben élt, a nagy vagyon szorgalmas
munkalkodasuk kovetkeztében egyre szaporodott.

Az Imre fiai legénysorba néttek, testi és lelki fejlddésiik nagy 6romot okozott a két csaladnak,
melynek dédelgetett kedvencei voltak.

Azonban semmi sem dllando a Nap alatt. A két csalad boldogsagat is megzavarta a német csa-
szar ¢és a torokok kozott kitort haboru.

A Zoltan testvérekhez is megérkezett Janos kiraly parancsa, hogy siessenek taborba szallani. A
két testvér csaladi tanacskozast tartott, s abban allapodtak meg, hogy Imre két nagyobb fidval és
400 t6bol all6 seregével siessen Janos kiraly taboraba, Gabor pedig vezesse tovabb az 6si birtokon
a gazdalkodast, s legyen az Imre csaladjanak tutora.

Ugy is lett. Imre, két fia és a lelkes kis csapat teljesen folfegyverkezve par nap mulva mar Nagy-
varadon taborozott.

Alig tavozott el Zoltan Imre, néhany nap mulva nagyot véltozott a vilag a csegei kastélyban.
Ugyanis Gabor a neje biztatdsara, aki sehogy sem volt belenyugodva abba, hogy Imre csaladja
élvezze a tagas és kényelmes kastélyt, ravette férjét, hogy (izze ki Imre csaladjat a kastélybol és 6k
koltozzenek at abba, s csak 6k élvezzék a birtok dsszes jovedelmeit.

Egyelére mit sem akart hallani Zoltan Gabor a neje rosszlelkii tandcsarol, de végre mégis en-
gedett, s miutdn testvére fél év mulva sem tért vissza, annak csalddjat az 6si kastélybol kikergette,
és a birtok jovedelmébdl mit sem adott nekik.

A haboru valtozo szerencsével folyt, s csaknem masfél évig tartott. Egyik nagyobb csata alkal-
maval Zoltan Imre és idésebb fia a német csaszar fogsagaba esett, kiket egyik csehorszagi varba
hurcoltak nehéz rabsagba, s csak a fiatalabb — Gyorgy — menekiilt meg, aki életben maradt tar-
saival hazafelé sietett.
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Rossz napok virradtak a Zoltan Imre nyomorba kergetett csaladjara, mert a betevoé falatot is
napszammal kellett megkeresniok. Zoltan Gabor azonban vigan élt, a kastélyban nap-nap utan
folyt a darido, melynek se vége, se hossza nem akart lenni.

Zoltan Gyorgy, amint vitéz tarsaival hazaérkezett és megtudta, hogy nagybatyja és annak go-
nosz lelkd vén felesége, mint és mily rosszul bant az 6 j6 édesanyjaval és testvéreivel, meg se
pihent a szegényes kis hazikdban, hanem a méltatlan banasmodtol felhaborodva rontott az Gsi
kastélyba, s kovetelte nagybatyjatdl az édesatyja részét, amit szamukra nagyatyjuk végrendelete
is biztositott.

A szép kérés azonban siket fiilekre talalt, mert Gabor batyja és annak lelketlen neje kikergették
abbdl az 6si tészekbdl, ami az 6 jogos tulajdonuk volt.

A vérig sértett ifjd nem ment torvényre, hanem Osszegyujtotte azokat, akik a csatatéren vele
egyltt kiizdottek, s rarontott az akkor is vidam tarsasagban d6zsol6 nagybatyjara, s er6szakkal
akarta visszafoglalni azt, amit6l jogtalanul megfosztottak.

Mar szemben allott a két vérrokon kicsiny serege, amidén egész varatlanul megérkezett Zoltan
Imre és fia, kiket a német csaszar a kozte és Janos kiraly kozott 1étrejott nagyvaradi béke kovet-
keztében szabadon bocsatott.

- Megalljatok! - kidlta rajok — ne omoljék hidba rokon-vér, hol van Gabor batyam? Majd eliga-
zitom a sort vele én! S azzal az §si kastély tornacara ment, hogy beszéljen a batyjaval, aki akkor
is egy vidam tarsasaggal d6zsolt:

- Te tetted ezt batyam!? — Volt lelked kikergetni csalddomat abbdl az 6si birtokboél, mely éppen
ugy az enyém, mint a tiéd? Verjen meg az Isten!...

Alig hangzott el a megbantott testvér atka, Gabor, mintha villam stjtotta volna agyon, dsszee-
sett és meghalt; blinének sulya 6lte meg.

A do6zs0l06 tarsasag szétrohant, mert a megrazo eseményben Isten hatalmanak sujté kezét latta
megjelenni.

Latva ezt a gonosz lelkd asszony, mint firia rohant Zoltan Imrére: Kitakarodjatok a portamroél
— kialta rajok - koldus ivadék, mert ez az enyém, s ha ezer 6rdog van is veletek, eltiporlak, mint
hitvany férgeket!

Alig hangzott el a vén furia szava, hatalmas fiistfelho borita el a kastélyt, s mennydorgésszera
robaj razkodtatta meg a foldet, mely alatt eltlint a kastély, a tagas kert. Néhany perc mulva, amint
a fist oszladozni kezdett, meglatta a sereg, hogy a gonosz lelkii asszonyt az 6rdog egy ekébe fogta,
mit a vasostor csapasaitdl meggornyedten vont a Tisza felé, ahova aztan az 6rdog bele is kergette.

Azt az 4rkot, melyet az 6rddg a gonosz lelk{i asszonnyal szantatott, azéta Ordog-aroknak, s azt
a helyet, ahol a kastély allott, Zoltan-fenéknek hivjak még ma is.

Debreceni Képes Kalenddrium, 1908
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A DEBRECENI LICTUMFA

Legendés faink kozott nevezetes hely illeti a debreceni liciumot. Botanikailag is érdekes, mert
ez a novény rendesen cserje termetli marad 6reg koraban is, de a debreceni Nagytemplom mel-
lett all6 licium embermagassagu, kétagu torzs tetején gorbiti lefelé vesszeit.

Bizonyos, hogy szép kort ¢, lehet 100—150 éves. Helyén hajdan Szilagyi Sdmuel piispok haza-
nak kis el6kertje volt, a plispok haza pedig 1767-ben épiilt, s lehet, hogy maga a piispok iiltette
a liciumot.

A legenda azonban, a Debrecent reformatus hitre vezetd s csak keresztnevén ismert Balint pap
koraba helyezte a debreceni liciumfa eredetét.

Abban az idében, mikor a reformadcio a Tisza vidékére is eljutott, a debreceni prior, Balint pap
attért az uj hitre. A varadi plispok visszatériteni 6hajtvan debreceni hiveit, a hires, Romat jart
Ambrozius kanonokot kiildte ki Debrecenbe.

A debreceni gyiilekezet Ambrdzius partjara allott a nyilvanos vita végén, de Balint pap hajt-
hatatlan maradt. Egyiitt tdvozott a vitarol a két pap, s még utkozben is folytattak a megkezdett
hitvitat az igazsag koril.

Azon a helyen, hol valaha a Paptava tertilt el, a kanonok letorte valamelyik ttszéli licium egyik
agat s a f6ldbe szurta, mondvan, hogy akkor lesz valami az 4j hitb6l, mikor a leszurt licium-vesz-
sz fava no.

- Akkor fa lesz beldle! — mondotta bizonyos hittel Balint pap.

Es igy lett. A favé terebélyesedett licium teljesen beszStte az egykori paplak ablakrécsit. Az
éptiletet elbontottak, de a racsot nem lehetett eltavolitani, azt ma is szoritja az él6 liciumfa. De
nem is akartak eltavolitani, mert a szazadok folyaman a liciumfa a kalvinizmus szimbdluma lett.

Néptanitok Lapja, 1930
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A SZELKAKAS DICSERETE

Keserves esztendst alt meg Debrecen népe 1564-ben. Budan huszonharom év 6ta a t6rok volt
mar az ur. Félhold biiszkélkedett Temesvar, Szolnok, Hatvan, Esztergom, Székesfehérvar, Pécs
tornyain. A torok hodoltsag teriilete beékel6dott az orszag testébe.

Annak az évnek a nyaran Iépett a tronra Miksa német-romai csdszar, cseh- és magyar kiraly,
akinek hadai a fegyversziinet ellenére szorongattak a II. Janos valasztott kirdly kezén maradt
tertiletet. Mohdcs utan keriilt két kiraly a magyar trénra, azéta harcolt egymas ellen kisebb-
nagyobb megszakitdssal az orszag egész teriiletének birtokbavételéért. Nem birtak egymassal.
Harcuknak csak a torok oriilt, a nevetd harmadik.

Debrecen a hadak utjaba esett. Falak nem védték. S6vénypalankja, arka, deszka kapui csak a
tisztesség kedvéért alltak. Ellenség nem respektalta azokat. 1564-ben el6bb Balassa Menyhart,
Janos kirdlytol elpartolt féur csapatai, aztan Lazarus Schwendi csaszari-kiralyi kassai fékapitany
sarcolta meg a varost. A legborzalmasabb csapast azonban szeptember 4-én és 6-an szenvedte el
a nemes varos.

Mindkét napon tlizvész pusztitotta. Kiillonosen végzetesnek bizonyult a szeptember 6-an, reg-
gel 7 érakor kiiitott tiiz. Szinte az egész varost elpusztitotta. E sorsra jutott a Nagytemplom helyén
allt Szent Andras templom, a ma is meglévé licium bokornal allott reformatus lelkészlak, ahol
akkor Méliusz Juhasz Péter piispok-lelkipasztor lakott és a kollégium, amit akkor még scholanak
hivtak.

A varosi jegyz6 elbeszélésében a szornyl csapas a templom tornyan volt szélkakas sorsanak
allegorikus megfogalmazasaban érte el csiicspontjat: ,, a Szent Andrasrol cimzett igen nevezetes
templom is, a toronytetdvel egyiitt leégett. Es a torony hegyibdl azon kokas, amely oly sok év
6ta, mind hdségben, mind hidegben, a szelek kegyetlen fuvasai kozben, éjjel-nappal dlmatlanul,
étlen-szomjan alldogélt s mindenfelé éber szemekkel vigyazott volt, a téiznek langjat elhordozni
képes nem levén, akaratja ellenére lerepiilni, és szokott allomasat elhagyni kényszeriilt — mely
kokas elkeseredve a varos ily nagy romldsan és szerfeletti fajjdalmaban elnémulva, a torony he-
gyibdl leugrasa kozben nyakat torve esett le a foldre, és sajat maganak nem kedvezve, parajat
kilehellette, s éltét szanalomra méltéan fejezte be.”

Kérkép, 2005
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A DEBRECENI CSOKAK

Abban az idében, amikor Debrecen varosat hosszu, sarbol-fabol dsszevert fal keritette, amely
fal nem csupan arra szolgalt, hogy az ellenség ellen megvédelmezze a varost, de arra is jé volt,
hogy felfogja a futéhomokot, amely a Hortobagy fel6l minden szélvihar alkalmaval elboritotta
volna még a legmagasabb hazakat is, tehat ebben az idében volt Debrecennek egy hires, furfan-
gos eszl fébiroja, bizonyos Kerékgyarté Mihaly nevi.

Akkoriban sziikségiik volt az észre a debreceni f6biréknak. A varosnak minden gondja-baja
a vallukon volt. A torvényt is 6k kezelték, mert a varos akkora hatalmat adott a keziikbe, mint a
kiskiralyoknak, a debreceni f6bir6 annyi fejet iittetett le, amennyit akart, senkinek se felelt érte.
Azért kellett, hogy a birak mindig bolcs, mérsékelt, meggondolt emberek legyenek. Kerékgyarto
uram a legmeggondoltabbak koziil valé volt.

Egy szép napon jon am léhaldlaban a Hortobagyrol, errdl a nagy pusztasagrol a varos csikos-
gazdaja. Mer6 hab volt a paripdja, az oreg csikos maga is alig gy6zte 1élegzettel, amig elmondta:

- Hamar vezessenek kendtek a f6biré elébe. Nagy baj van!

Kerékgyart6 uram éppen délutdni dlmat aludta. Senki se merte felkolteni, mert azért nagyon
haragudott.

Végre az egyik tandcsos, Szattyan Jozsef kieszelte, hogy a legjobb lesz a f6biré uramat a kisfia-
val f6lkoltetni. Arra aztan nem tud megharagudni.

Igy is tortént.

Kerékgyartd uram mérgesen dorzsolte ki az almot a szemébdl.

- Hol az a csikds vagy juhdsz, vagy mi a macska?

- Engedelmet - felelt az 6reg csikos —, én Mdrton vagyok, a varos csikdsgazddja. Se nem juhdsz,
se nem macska.

- Ezért jott kend, hogy ezt elmondja? — férmedt rd a f6bird.

- Nem azért jottem - felelt most mar nyugodtan a csikés. — A messzilatdédombrol lattuk, hogy
nagy csoka-, meg varjusereg kozeledik a levegéégben Debrecen felé. Ezt jottem megjelentetni.

Hej, ugrott fol Kerékgyart6 uram a fekvéhelyérol! Bezzeg kialtozta most, hogy miért nem kel-
tették fel el6bb.

- Aztan merrdl jonnek a csdkak? - fordult a csikdshoz.

- A pallagi pusztak fel6l.

- Szoéval a nyakunkon a varadi basa! - kialtott f6] Kerékgyarté uram, és mar futott is, hogy
méltoéan fogadhassa a varadi basat, akinek érkezését a csokak, varjak jelentették.

Tudni kell ugyanis, hogy abban az id6ében, mikor a torok jart Magyarorszagon, Debrecenben
kézvesztés terhe alatt megtiltottak, hogy valaki a csokakat, varjakat bantsa. A csékak voltak a
debreceniek szent madarai, volt is bel6liik annyi a vén kollégium meg a régi templom tetején,
hogy fekete volt téle. Aztan ha folrebbentek a haztetkrol a varjak, csokak, elsotétiilt tolik a nap-
pali égboltozat. A csokafészkeket a varosi hajduk szamontartottak, a varosi mészarosnak pedig
kotelessége volt ellatni a varos varjait. Kétszaz esztendeig volt ez igy, amig a torok jart hazankban.
A nagy tlizben, amely az egész Debrecent elhamvasztotta, odaégtek a varos madarai is.

Miért volt olyan nagy becsiilete a csékaknak, varjaknak Debrecenben?

Semmi egyébért, csak azért, mert a csokak, varjak jelentették be azt, ha ellenség kozeledett a
varos felé.
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A varjak a haboru madarai. Ott szallnak a tovavonuld hadsereg mogott vagy elétte.

A t0rok basanak csak meg kellett mozdulnia Nagyvaradon, a debreceniek mar tudtak réla. Ha
észre nem vették volna a hortobagyi cselédek, észrevették a torony6rok.

Jottek, jottek a varjak, csékak Debrecen felé! Talpra minden épkézlab ember! Kerékgyarto
uram meghuzatta a harangokat a Kollégiumban, amely akkor volt 4j épiilet, félharsant a deakok
harci kialtasa.

Ez a kidltas azt jelentette, hogy fegyverbe kapjon minden dedk. A fegyverek nagy 6lmosbotok
voltak, jok a torok fejek beverésére.

Jonnek a csékak!

Az iparosok: a hires csizmadiak, sziicsok lecsaptak szerszamaikat, aztan vették a keziikbe, amit
a torok nem szeretett: a kardot, buzoganyt.

A talyigasok, ahanyan voltak, mind a falak védelmére siettek.

Kerékgyarté uram, amikor meglatta 0sszegyiilekezni a sok talyigast, amint lovaikon iilve os-
tornyéllel biztattak girhes lovaikat, igy sz6lt hozzajuk:

- Latom, hogy kendtek is ki akarjak venni a résziiket a varos megvédelmezésébdl. Helyes do-
log ez, atyafiak. Kendteknek az a dolga, hogy a varosbol kihordjak nekiink a falakra az ebédet
és vacsorat, amit az asszonyok féznek otthon. De az asszonyokat nem szabad am kihozni. Nekik
otthon a helyiik.

Azt felelték erre a talyigasok, hogy az bizony nagyon helyes lesz. Mindjart mennek is nagy
elozkodéssel, kialtozassal a varosba vissza, mert éppen délre jart.

- Jottiink az ebédért! - mondottak a varosban maradt asszonyoknak.

- Jottek bizony kendtek értiink — felelték az asszonyok. — Az ebédet, vacsorat odakiinn a fala-
kon, a szabad ég alatt is meg tudjuk f6zni.

- Nem szabad - ellenkeztek a talyigasok. — F6biré uram nem engedi.

- Mér bizony mi nem maradunk el a varos védelmébdél! - kialtottak az asszonyok.

- Lehuztak a talyigakrol a talyigasokat, aztan folkapva helytikre, hajtottak a falak felé. A talyi-
gasok alig gy6ztek utanuk loholni.

Egy kis 6ra mulva, amikor a varadi basa hadai hirtelen el6bukkantak, az egész varos apraja-
nagyja ott zsibongott a falakon.

A basa, aki nem volt elkésziilve, dithosen tépte a szakallat:

- Ki arult el megint? Hat sohasem fogom mar meglephetni Debrecent anélkiil, hogy az egész
varost talpon ne talalnam.

- Haragosan forditotta vissza hadait Varad felé, és az arulé utan nyomozott. De hidba volt min-
den faradozasa. A levegben lako csokakat és varjakat nem biintethette meg.

Errél voltak hiresek a debreceni csdkak.

Krudy Gyula
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A HAJDUNANASI TESTHALOM

Azt mondjuk, jobb vilag volt régenibe, pedig szegény Oregjeink is mennyit szenvedtek a sok
torokfutasba meg a sok haboruskodasba. Hat, mikor a racok fel akartdk égetni dket!

Az gy vot, hogy akkor még a Vidi-foldon racok laktak, oszt kegyetlen haragudtak a magya-
rokra. Volt koztiik egy 6reg koldusasszony. Az mindig bejart kéregetni hun Nandsra, hun Bo-
szorménybe. Hat, amint egyszer Nandson jart kéregetni, be tanalt vetédni egy helyre, ahun csak
maga volt otthon az asszony. Az asszony éppen a fiat ringatta a bolcsdben. A szegény koldusasz-
szony egy kis zsirozot kért téle.

Azt mondja az asszony, hogy:

- Adnék j6 szivvel, de nincs ide le. Rengesse kelmed ezt a gyermeket addig, mig felszaladok a
padra.

Az asszony felment a padra, az 6reg koldusasszony meg elkezdte ringatni a gyermeket. Egyszer
csak elkezdett keservesen rini, hogy:

- Jaj, szegény kisfiam, miért kell néked ilyen hamar meghalni! A gyermek meg felsivalkodott.

A nagy sivalkodasra jott le az asszony a padrul. Kérdezte a szegény assszonytul, hogy:

- Miért ri kelmed?

Azt mondja a szegény koldusasszony:

- Hogyne rinék, mikor a vidi racok eltokélték, hogy Nanast felégetik, a ndnasiakat meg mindé-
joket ledldosik. Nagy sor a lelkem, mikor az embernek el kell nézni, hogy gyilkoljak le azokat a
jonépeket, akik engem, szegény nyomorultat, eddig eleséggel dédelgettek.

Azt is megmondta a szegény koldusasszony, hogy melyik iccakdra van a késziil6dés, meg oszt
kérte nagy esenkedve, hogy akarmi is lesz, hogy ha megsegiti a j6 Isten a ndnasi népeket, ne
bantsak az 6 kis unokaja életit.

Mikor elment a koldusasszony, az asszony felszaladt a varoshazara, oszt ott kibeszélte, mit
beszélt a szegény koldusasszony. Tiistént hazagytijtotték a mezoriil a férfiakat, meg oszt Boszor-
ménynek is hiradassal voltak a bajrul.

Kihordték minden irétir6joket a rétre. Az asszonynépet is ott hattak. Ok meg a Téglds sz616-
geragyanal bujtak meg. Harom orszagos nagy kazal szalmat hordtak 6ssze, oszt amint a setétbe
észrevették a racokat, hogy jonnek, meggyujtottak mind a harmat, avval oszt neki a racoknak. A
nagy tliz egész Budavarig ellatszott.

Ferdindnd kiraly masnap oszt lovas embert kiild6tt megtudakolni, mi vét a baj. Hat a racokat
az oreg Dardczi uramék egytiil egyig ledldokolték, nem hagytak azokbul még egy fijat se. Masnap
oszt a falujokra mentek ra. Ott se kiméltek senkit, csak a szegény oreg koldusasszony atyafijait
hagytdk életbe.

Ezeket oszt Dorogra plantaltak be. Ezeknek a maradékjai a dorogi olajos vaszerek. Haszen a
hitok még mdig is rac. Ezért haragusznak gy a nanasi térzsokos hajdukra, a fene egye ki 6ket.
Azoknak a racoknak meg, akiket le6ldokoltek, egy nagy godrot astak, oszt beléhanytak dket, oszt

behuztak folddel. Ezért mondjak, hogy Testhalom.
Maday Gyula gyiijtése nyomdn
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KUTYABAGOS

Volt egy torok basa. Az szedte az addt Bagos kornyékérol. A debreceni basa volt az ur errefelé.
De visszamentek a katondk, hogy a bagosiak nem fizetnek.

A basa ujra elkiildte a katonait, de csak nem fizettek.

Visszamentek megint, oszt jelentették a basanak:

- Alazatosan jelentjiik, nem fizetnek a bagosiak!

A basa igy kialtott fel:

- Ej, ezek a kutya bagosiak, de sok baj van veliik!

Igy mondték, hogy lett ez a csufolds: Kutyabagos

Ferenczi Imre gyiijtése nyomdn
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SASVAR BEG NADUDVARI FUTASA

V olt neki futésa tsbb. Okelme bizony nem gyarapitotta a térok félhold dics6ségét! Batorsag-
bdl, vitézségbdl vajmi keveset 6rokolt. Csupan hardcsold természetét méltanyolta a magas Porta.
A hodoltsag koraban sok rablé hajlamu basa és bég taposta a magyar f6ldet, de iras és szajhagyo-
many egybehangzoéan bizonyitja, hogy valamennyi kozt 6 volt a legnagyobb zsivany.

Allitolag renegit, mohamedan hitre tért magyar volt, de csavaros eszével annyira vitte, hogy
a szolnoki szandzsakban 6 lett az ur. Olyan kevélyen uralkodott Nyari Lérinc varaban, a hires
szolnoki erddben, mintha éppenséggel 6 rakatta volna annak széles falait, nagy kerek bastyait.

Irgalmatlanul addztatta, sarcolta a f6ld népét. Temérdek aranyat, eziistot killdott a szultdn
kincstéraba. Igy aztdn vezéri mivoltdnak gyarldsagai f6lott szemet hunyt a felsébbség. Valtig tit-
kolta, szépitgette is a valosagot, hogy a csatatérrél mindenkor 6 futott el legel6bb. Azazhogy ...
egyetlenegyszer, Nadudvaron 6 maradt seregébdl legtovabb a téren. Viszont az is igaz, hogy ez a
tér voltaképpen nem csatatér volt, hanem a falu piactere.

Akkor tortént ez az emlékezetes esemény, amikor egyszer Varadrol volt visszatérében. A Sar-
rét mocsarat megkeriilve Derecske, Kaba, Ladany, Karcag vonalan vonult az armadia. De nem
libasorban vonult am a t6rok, ahogy a szegény nép szerette volna! Nem lehetett tudni, hogy a
f6seregtdl elcsatangold kisebb csapatok merre kanyarodnak.

Laddnyban eszébe jutott Sdsvar bégnek, hogy Nadudvarra 6 ruccan at. Szalka volt a szemé-
ben ez a falu. Mert, amig szét nem hanyatta a palankjait, a kis mocsari varacska foldbastyaiban
hetykélkedd hajdukatondk sok borsot tortek az orra ala. ,,Most megbokrositom a gondjukat” -
gondolta magaban.

Serege szine-javabol vélogatott szazfoényi lovascsapat élén Nadudvarnak vette az irdnyttt. Tet(
lassan haladtak el6rébb-el6rébb az uttalan tdjon. Hasig ér6é hinaros tocsogokban vergddtek a
lovak. A bég — nem lévén mar vidlis legény - egy posvany kellds kozepén kiesett a nyeregbdl.
Vitézei egy zsombékra allitottdk, gy mostak-mosogattak le barsonybugyogojardl a sarat és a
ratapadt z6ld békanyélat. Oklét rizva fenyegetdzott: ,, Megallj, Nadudvar, megéllj!” De nem tgy
tortént am a dolog, ahogyan 6 mérgében elgondolta! ...

Még a Makodszél vizében gazoltak, a nddudvari torony6r mar jelentette:

- Jon a torok!

- Sok?

- Nem mind. Csak egy kappanalja.

- Hiszen, ha dllna még a varunk! ... Osztan Csukath Péter meg Nagy Andras lakna benne! ...
Orokre itt marasztanank Sket... De naluk nélkiil most mitévdk legyiink? ... — Ezen tiisténkedett
a biré.

Atkozddva kaparta eld a helység 14dajabol azt a néhdny aranyat, amit ilyen ldtogatés keserves
alkalmdra zsugorgattak, hatha megvalthatnak vele a falut. Sebtében széket is iilének, és a tandcs
kozakarattal kistitotte-f6zte a tervet, miképpen fogadjak a pokolra kivant érkezéket. Szoronga-
tott helyzetben sok furcsa 6tlete timad az embernek!

Mire a bég a falu piacara sarkantyuzta fiilig saros, faradt lovat, két 6reg eskiidtember mar ott
varta, mély hajbokoldssal, kényszert alazattal.

- Nagysagos és vitézl6 bég, Allah gyarapitsa fényességedet!

A bég rajuk formedt:

- Azt megcselekszi Allah kivansagotok nélkiil is, hitetlen gyaurok! Nektek arra legyen szorgos
gondotok, hogy erszényem a lapos guta meg ne tiisse!
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- Nagysagos és vitézl6 bég! Ez legnagyobb gondunk mind éjjel, mind nappal! - mondta egybe-
hangz6an mind a két 6reg. Nem hazudtak, a szintiszta igazat vallottak. Egyikiik reszket6 kézzel
egy barsonyzacskdt nyujtott a bég felé.

Jol latta a torok, hogy nagy ugyan a zacsko, de stlya annal kisebb. Le se hajolt a nyeregbdl,
hogy atvegye. Kirtgta az 6regember kezébdl.

- Hat alamizsnaért konyorgé koldusnak néztek engem, pimasz gyaurok?! Hol az a huncut
bird? Azonnal rangassatok elém, hadd iissem le a fejét!

- Nagysagos és vitézl6 bég! Konyoriilj rajtunk! Azt hiaba allitanank szined elé, mert annak
nincs feje, mar tavaly leiittetted. Azota fejetlentl il a biréi székben.

A bégnek eszébe jutott, hogy ezek a nadudvariak tavaly nem szallitottak be idejére se az adot,
se a haracsot, ajandékot sem kapott toliik, s akkor csakugyan fejét vétette a bironak. De hogy
»azota fejetlendl Ul a birdi székben” — micsoda huncut és ostoba fecsegés lehet ez? Szederjes lett
az abrazata. Amugy is nagyon fel volt mar paprikazva. Raripakodott az eskiidtekre:

- Ide avval a fejetlen birdval!

- Legyen a parancsod szerint, nagy jé urunk...

Rozsdas sarkan csikorogva kitarult a helységhaz udvaranak szarnyas kapuja, és hatborzongato
jelenet kovetkezett.

Els6iil egy termetes ember lépett az utcara. Lassan, botladozva, imbolyogva kozeledett, hivo-
gatolag integetve a basa felé, ruhdja csupa vér. Feje nincsen. Utdna tisztes 6ltozetd 6sz emberek
lépkedtek, levett kalappal, nagy fekete zaszlot lobogtatva. Ezeket jajveszékeld vénasszonyok hada
kovette. Hatul egy jo torku, kopasz kantor elnyujtva zengedezett valami siralmas gyaszéneket.

A babonas torokoket megriasztotta ez a kisérteties latvany, s mintha parancsot teljesitenének,
olyan egyszerre kaptak sarkantyuba lovaikat, és — uccu, vesd el magad!

- Sasvar bég arra ocsudott fel az amulatbdl, hogy egyediil maradt. Elvagtaté vitézeinek csak a
hatat latta. Nosza, utanuk eredt.

A torok fogadasara felkésziilt furcsa gyiilekezet csak allt a piactéren, mint a sébalvany. Vara-
kozott. Amikor aztan a toronyor jelentette, hogy a torokok mar a Kocsordoshalomnal jarnak, és
vissza se tekintenek, akkor biré uram lehuzta fejérdl a ragombolt kodmont, a falu pedig harom-
szoros vivatot kidltott 6romében.

A bég rugta pénzeszacskot a tanacs visszatette a ladafiaba, eljovendé nehéz napokra.

- Apritsa kend bogracsokba, rakasson ala tiizet, készitse el — mondta a biré. — Akik jelen va-
gyunk, bicskaheggyel kivessziik beldle a résziinket. Mindegyikiinknek jut par porcid, emlékezet-
nek okaért.

A torokok meg se alltak a kifosztott Ladany alatt satorozé taborig. Ott aztan a felgerjedt bég
kibuktatta 6ket a nyeregbdl. Biintetésiil fegyverteleniil, gyalog kellett kutyagolniuk Szolnokig,
hatukon cipelve a nyeregszerszamot. Orok kisérték Sket, akdr a dezentorokat, meg a szijra flizott
rabokat. Nagy megszégyenités volt ez! A gyalogositott szpahik mérgiik tiizénél bosszut forraltak:
»Megallj, Sasvar bég, megallj! Hamarosan kivetiink mi téged a magas nyeregbol”!

Nem volt ez olyan vakmerden merész terv, mint gondolnank. A telhetetlen bég nem csupan
a rajak, a leigdzott magyarok nyakan volt sulyos teher, hanem sajat hada és varnépe is fogyo tii-
relemmel szenvedte dolyfos, elbizakodott voltat. Igy torténhetett meg, hogy amikor Szolnokra
érkezve lakomahoz {ilt, és torkig ette-itta magat, az elébe tett kavésfindzsabol alig horpintett két-
harom kortyot, olyan élettelentil fordult az asztal ald, mint akit éles dardaval dofnek ki a nyereg-
bol. - Ez volt a nadudvariak szerencséje!

Sziics Sdndor nyomdn
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A ZSAKAI ARANYNYEREG

Ho volt, hol nem volt, de bizony mégiscsak volt - tal a Tiszan s a bihari hegyeken joval in-
nen - egy magas dombra épiilt, 6ttornyt vizivar. A sérréti lap Olyvos-patakja, no meg a Berettyd
holtaga odlelte koriil. Ez pedig nem volt mas, mint a hires zsakai var.

Abban a hajdani vilagban - amikor szép hazank harom részre szakadt — nagy jelentdsége volt
a lapok kozott emelkedd erdsségnek. Birtokldsaért a torok, a német, de még az erdélyi fejedelem
is versengett. Am a var kapiténya, 6zvegy Ghiczyné, Kata nagyasszony olyan kemény, hatérozott
egyéniség volt, hogy senki fia el6tt nem akart fejet hajtani. A var nagyszer(i védettségét arra hasz-
nalta fel, hogy az tild6zott s menekiilt magyarokon segitsen.

Tudta ezt nagyon jol Bocskai Istvan tiszantuli f6ur is — akit a csaszar tildozott —, s éppen ezért
miel6tt németellenes szabadsagharcat elinditotta volna, hozza kiildotte csaladi kincseit, tobbek
kozott egy szinaranybdl késziilt, pompds nyerget.

A szolnoki basa, hogy-hogy nem, de hirét vette a dolognak. Fétt, fétt kegyetleniil a ravasz,
tar feje, hogy miként is tudna e kincseket maganak megszerezni. Harccal, nyilt erészakkal nem
merte, hiszen Bocskai a magyar és a torok kozos ellensége, a német ellen kiizdott. Nem akarta hat
magara haragitani sajat urat, a nagyhatalmu torok szultant.

Ezért cselhez folyamodott. Szép diszes fermanban tudatta a szépségérdl messze f6ldon hires
Kata kapitanyasszonnyal, hogy szeretné megcsodalni hires s6lymait, mivel hallotta, hogy milyen
kitlinéen vaddasznak.

A var urnéje azonban rogton atlatott a szitan, s a kovetkezo valaszlevelet kiildotte: ,,Szivesen
latom kegyelmességedet, de csak tized magaval, mivel az én varam igen kicsiny.

A szolnoki basa tapsolt 6romében - hogyne, hiszen, ha tiz torok bejut, megy utana szaz is!

De 6rome korai volt. Mert amikor egy szép 6szi napon kozel ezer fonyi seregével elérte a Be-
rettydt, hat csak nagyot amult. A sebes folyd tulsé partjan, a zsakai oldalon tobb, mint ezer fegy-
veres hajdu nézett vele farkasszemet.

A szolnoki basa tar fejét menten kiverte a verejték.

- Mit akartok téliink, hiszen mi békés szandékkal joviink? — kidltotta at a talsé partra.

- Majd a nagyasszonyunk megmondja - felelte vissza egy nyalka hajduhadnagy.

Alighogy mindezt kimondotta, a zsakai parton egy pompds almasderes paripan megjelent a
szép kapitanyasszony.

- Mély hodolatom, szépséges 6zvegy — hajolt meg a ravasz basa.

- Udvézliink, fényes tekintetd, vitéz szolnoki basa! - kidltotta cseng® hangjan Ghiczyné. - El-
jottiink eléd, hogy ill6képpen fogadjunk.

- Ksz6ndm - hebegte az dlnokul. - Igy vagyok én is. No, meg aztdn én csak sokadmagammal
szeretek jarkalni, mivel a ti foldjeiteken sok veszély leselkedik a torokre.

- Meglehet - valaszolta a nagyasszony. — De a varamba csak tizedmagaddal johetsz. Ne félj,
akkor a hajad szala sem gorbiil meg.

Nem tehetett mast a ravaszdi basa, mint belement a megbeszélt egyezségbe.

- De ha mar idefaradtak a vitézeim - csavarta alnokul a sz6t —, hadd taborozzanak a Berettyo
partjan.

- Semmi kifogdsom ellene - vélaszolta Kata asszony, majd az én hajduim vigyaznak rajuk, ne-
hogy beletévedjenek a Berettydba.
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Igy tortént aztdn, hogy a torok és a hajdu sereg a vendégeskedés alatt a Berettyd két partjén
taborozott, s argus szemekkel figyelte egymast.

Harom napig vendégeskedett a zsdkai varban a szolnoki basa. A varurné minden jéval ellatta,
még solymaszni is engedte.

- En a Bocskai ur kincseit is szeretném latni — allott elé kivanségéval nagy aldzatosan a tar fej(i
urasag.

- Szivesen megengedem, de csak egyediil lathatod, nagy tekintélyl padisah.

Ezutan a kapitany asszony hajdui bekotozték a basa szemét, s csak lent, egy mély pincében
oldotték le a kendét. (Igy kelme nem tudta, milyen uton jutott oda.) Itt a hdrom féklyas vitéz
sorra-rendre megmutogatta neki Bocskai Istvan, a késébbi erdélyi fejedelem rengeteg kincsét.

- Es az aranynyereg? — hapogta a kincssovar basa.

- Azt majd a nagyasszonyunk fent, a varudvaron mutatja meg kegyelmességednek — felelték.

Ugy is tértént. Mert, amikor feljétt a pincébél, ltta, hogy a vararné a szintiszta aranynyereg-
ben iilve koros-koriil lovagolja a var udvarat.

A basa holdvilagképét menten elontétte az amulat. Bizony, 6kelme ilyen csudaszép nyerget
még sosem latott!

- Hadd iljek én is a nyeregbe! — fordult hizelkedve a nagyasszonyhoz.

- Semmi akadalya. S6t, ha vitéz pasasagod koriil tudja vele lovagolni a varudvart, akkor én, bar
csak vendég nalam e csudaszép nyereg, de Bocskai ur utdlagos engedélyével akar 6rok hasznalat-
ra is kolcson adom. De tudsz-¢é, fényességes basa, szilaj paripan iilni?

- Ultem mér j6 paron - hangzott az elbizakodott felelet. S azzal a tar koponydju térok menten
az aranynyeregbe iilt.

De csak egy percig! Mert a kdvetkez6 pillanatban az almasderes paripa ugy ledobta dkelmét,
mint a pinty.

Bizony nagyot huppant kegyelmessége a pocakos testével, de akaratos ember 1évén 1j lovat
kért. (No, meg egyébként is szerette volna az aranynyerget megszerezni!) Am avval is igy jart.

Még vagy hetet végig probalt, de biz azok is egyt6l-egyig levetették a hatukrol.

- Ordog van ebben a nyeregben - suttogta a basa babonasan. — Engedd nagyasszony, hogy
maris tavozzak elatkozott varadbol.

- Szivesen megengedem — mosolygott ra a szépséges dzvegy, és a szolnoki basa, magaban ret-
tenetes méreggel s 6sszezuzott tagokkal elhagyta a zsdkai varat.

A felsiilt basa esete persze messzi foldre is eljutott. Rostellte is ugyancsak. Hat még, amikor
hiril vette, hogy az ezer hajdu még haromszaz sem volt, a tobbi csupan lora iiltetett szalmabab.

Ezt a gyalazatot mar nem tudta elviselni 6nagysaga. Szégyenében Afrikdba, a szerecsenek kozé
bujdosott.

Hat az aranynyereg sorsardl mit tudunk? Bizony, nem sokat. Mert Kata nagyasszony, attdl
tartvan, hogy a becsapott basa nagy haddal tor red, oly mélyre elasatta azt, hogy j6 id6 elmultaval
maga sem talalta meg.

Lehet, hogy elkovetkezik az a szerencsés nap, amikor a zsakai var helyérdl elokeriil?

Sdrréti Kronika
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HAJDU PERSE NYILASA

Hajdt’l Perse apja a Nagykereki varban lakott, mert ott volt valami szolgalatban. Olyan idék
voltak akkor, hogy ember nem nagyon mert kimozdulni a sancok mellél. Ha muszaj volt vala-
miért kimenni, csak leany vagy asszony vallalkozhatott az utra.

A Kereki varbol mindig Hajdu Perse ment, merthogy 6 volt a legiigyesebb meg legbatrabb a
fehércselédek kozott. Oszt valahdnyszor kiment, mindig tudott valami hirt hozni Bocskainak a
németekrol. Sokszor kiildés nélkiil is kilopakodott a német taborba, hol kenyeret, hol sonkat, hol
miegymast arulni, mint a tobbi falusi asszony.

A németek meg nem gydztek csodalkozni, hogy Bocskai mindent megtud roluk. Valamelyik-
nek oszt eszébe jutott, hogy jo lenne megfigyelni az asszonyokat. Ki is adtdk a parancsot, hogy
minden asszonyra egy katona essék. Igy akartak kitudni, hogy melyik asszony kicsoda, meg hogy
melyik valé Kerekibe.

Perse mar csak akkor vette észre a németet, mikor mar a var alatt volt. Most mar tudta, hogy
folfedezték, hat nem mert tobbé a németek kozé menni.

Egyszer Bocskai észrevette, hogy a német nagyon mozgolddik a var koriil. Ezt mar meg kellett
tudni, nehogy valami késziiletleniil érje 6ket. Nem volt mas, mint megint Perséhez folyamodni.
De nagyon a lelkére kototte a lanynak, hogy tigyeljen, s a taborba ne merészkedjék.

Nem is ment tovabb, csak a nyilasig, s itt megbuijt, oszt ugy leste, figyelte a németet. Mikor mar
mindent megtudott, amit tudni akart, hat hazafelé késziilt. De valami lovas németek észrevették,
koriilfogtak, oszt a viznek szoritottak.

Perse inkabb odapusztult, mert nem akart a németek kezébe keriilni. Hat, azéta hivjak azt a
nyilast a Hajdu Perse nyilasanak.

Etnographia, 1920

43



44



NADUDVARI CSALIKORSO

N idudvaron mindig szép lanyok éltek, de kiilondsen az 1600-as években. A f6bird szépséges
lanyanak hire pedig messzi foldre is eljutott. Egészen Véaradig, ahol a nagyhatalmu pasa épp azzal
volt elfoglalva, hogy gyonyort szép magyar lanyokat hajtson fel a szultan haremének.

A nadudvari f6bird lanya volt az elsd, akit Varadra hurcoltak. Szegény f6bird felajanlott min-
dent, hogy megmentse a gyonyort szép lanyat, de minduntalan délyfos nem volt a vélasz.

Végiil aztan a nagyhatalmu pasa megiizente: szabad lesz a lany, ha olyan korsét visznek neki a
nddudvariak, amiben a viz is borra valtozik.

- Hat, ha csak ez a kivansag, akkor nincs gond! - s6hajtott nagyot a f6bird, és hamarosan be-
allitott a pasahoz egy nagy, fekete csalikorséval, amiben egyszerre lehet tartani bort is, vizet is.

Becsiiletére legyen mondva, a torok pasa dllta a szavat. Szabadon engedte a lanyt, 6
meg itta a jo magyar bort, és még csak pironkodnia se kellett miatta, hiszen a kiviilallé csu-
pan a vizet latta a csodas korséban. Honnan tudta volna, hogy az alsé fele tele van borral.

Szabad Fold 2014

45



46



A HAJDUDOROGI SEPRU

Lidi néni mar oregasszony vot, amikor belement a boszorkanysagba. Azt hitte konnyt lesz, de
man a tréban is majd megbukott.

Kivancsi volt, hat nem hatta, er6nek-erejivel csak csindlta, amit neki mondtak.

Hamar belefaradt. Akkor elhatdrozta, felhagy vele. Lefekiidt este, reggel is 4gyba maradt. Var-
ta, hogy valaki ajtdt nyisson ra.

Sokaig hidba vart, akkor csak leugrott az agyrul, oszt teleszorta a haz foldjit szalmaval, szemét-
tel. Alighogy befejezte, bebujt az agyba. Kopognak.

- Lehet!

Az ajtén egy fiatal szomszédasszony Iép be.

- J6 napot, na, maga tan beteg Lidi néném?

- A vagyok, én lelkem. Latod, nincs senkim, csupa szemét a haz. Segitsél rajtam! A sepriit a
pitarba hagytam, hozd be nekem, hogy sepregessek Kki.

A fiatalasszony hajlott a szora, kilépett a pitarba, megfogta a sepriit.

- Na, itt van Lidi néném. Sepregessék!

Lidi néninek csak ez kellett: kapta-fogta, szinte 6rommel nyult utana, hogy egyszerre legyék
mindkett6jiik kezébe. A fiatalasszony hirtelen rosszul lett. Nagy félelem fogta el, kdszonés nélkiil
hagyta ott Lidi nénit. Agynak esett, de nemhogy javult vona, a baj csak nétt, szaporodott. Nyo-
gott, késobb jajgatott, majd megzavarodott, rettenetes szenvedett.

Mit vt mit tenni, orvosért mentek.

- Gyorsan gyo6jjék! Nagy baj van.

Szaladvast megy az orvos, megvizitlja, kopogtatja, csévalja a fejét.

- Itt olyan betegség van, hogy én nem tudok segiteni.

Avval otthagyta a nagy beteget. Nemsokara el6keriilt a komaasszony, még vét vagy harom
latogatd, egyiitt beszéltek, suttogtak, na, csak az jott ki bel6le, hogy jé lesz, ha siirg6son elmegy
valaki Geszterédre a tud6shoz.

El is mentek azonmdd, ahogy a dolgot otthagytak, az ura, meg a tesvérje. Siettek azok oda is,
meg vissza is. J6 hirrel érkeztek.

A tudés mindjart megmondta, ahogy el6adtdk mi tortént vele, mit6l fogvast beteg: megrontot-
ta a Lidi néni, amikor a sepriivel ra akarta hagyni a tudomanyat.

- Fiird6t kell késziteni kilenc sirrol tépett viraglevélbdl.

Az ura ki is ment éjfélkor a temetdbe, meghozta a viraglevelet, elkészitette a fiird6t, meg is
fiirosztotte a feleségét, de az biz egyszeribe nem lett jobban.

Akkor jut eszibe az uranak, még valamit kihagyott a fiird6bél, amit a tudds lelkire kotott. Na
de hogy oldja meg?

Lidi néni sepriijébdl egy par szalat! Hogy hozza el?

Lidi néni koran fekiidt, este mar a tytikokkal egyidében agyban volt. Este hat atlépett a résen,
jol koriilnéz, de még sepriinyél se volt, ellovagolta azt mind Lidi néni.

Odalopakodott hat az ablak ald. Siri csend, sem vildg, sem egy sz6 nem hallik. A kezét rateszi
a pitarajto kilincsre, az enged.

Nyitva van, drvend magaban. Gyorsan belép, az ajté mogé néz, mert mindenki ott tartja a
sepriijét, ez is ott van, megleli, megragadja.
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Erre felcsattan Lidi néni hangja:

- Ki az? Tolvaj? Segitség! — de a végét elnyeli az este sotétje.

Szalad, fut a sepriivel, ugrik a résen, s mar otthon is van. Levag a sepriibdl, azt elégeti és a ha-
mujat beleszdrja a fiird6lébe.

Siet a fiirdetéssel, hogy éjfélkor kionthesse a levet. Az asszony nydg, de man a teknébe csilla-
podik. Mire vége a fiirdetésnek, a fajdalma is megsziint, teljesen meggyogyult.

Lidi néni még sokig élt, még vot egynéhany asszony, meg egy férfi is, aki beugrott neki.

Avval ugyan megjarta, mert a férfi, ahogy rajott, hogy mit akar Lidi néni, agy tanalta pofon
hajitani, hogy egybdl elment a kedve, nem adta tobbet senki kezébe a seprijét.

Toth Margit gytijtése nyomdn
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A MEGRONTOTT KUTYA

Szilégyi Gabor hajduszoboszIoi ember, gulyas volt vagy harminc esztendeig az angyalhazi pusztan,
honnan csak nagyritkdn vetddott be a varosba. Vénségére aztdn bekdltozott Szoboszlora, hol egy kis
haza volt, s ekkor beszélte el a kdovetkezo torténetet.

- Hogy jarok egyszer, kedves uramocsém? Hat, amint reggel felkelek s kimegyek a hazbul: latom,
hogy a kutya szornyen lirdg-forog az udvaron; marja a foldet kegyetlen, meg ordit torka szakadtabul.

- Ugyan, mi lelte ezt a kutyat? — mondok — e bion nyilvan megveszett.

Megyek is az 6lba a vasvillaért, hogy agyoniitom, hat akkor latom, hogy a kutya ugyancsak erdélkodik.
Egyszerre tudtam, hogy mi lelte: ezt biz megrontottak.

- Na, megallj! — mondok — majd tudom man én, mit csindljak! Azt mondom az anyjoknak:

- Hé, miféle jart itt tegnap, mig én oda voltam?

Azt mondja az anyjok:

- Nem volt itt egyéb két satoros ciganyndl, az egyik egy vén asszony volt, a masik egy mezitelen
gyermek.

Nekem se kellett tobb! Azt mondom az asszonynak:

- Gyere be a hazba, hé!

Begyon az anyjok.

- Rugd le a pendelyed, hé!

Az asszony valtig szabadkozik:

- Ugyan, apjok, ne izetlenkedjék kend, tan elment az esze?

De csak addig erdltettem, mig levetette a pendelyt.

Avval eldvettem a fejszét, ratettem a pendelyt a kiiszobre, s gy megvertem a fokaval, hogy majd
széjjel ment.

Az anyjok valtig csatitott a pendelyért, de azt mondtam neki:

- Majd meglasd, hogy a kutyanak mindjart nem lesz semmi baja.

Avval fogtam, s kiballagtam a gyepre, ahun a satoros cigdnyok tanyaztak.

Hat egy satorbol rettenetes nagy acsarkodast hallok. Benézek, hat egy vénasszony obégat a f61don.

- Hat téged mi a fene lelt? — mondok.

Azt mondja a vénasszony:

- Jaj, gazduram, 0gy f4j a testem, mintha fejszével verték volna végelsd végig.

Azt mondom neki:

- Te rontottad meg a kutyam, egyen meg a fene! Hanem most mar csak annyit mondok, hogyha meg
nem gyogyul az a kutya, mig hazaérek, hat majd meglasd, hogy jarsz Gjra.

Avval megyek egyenest haza, hat man akkor semmi baja se volt a kutyanak s csak tgy diilt beldle.

De a ciganyok se vették tréfara a dolgot. Még az éjszaka szedték-vették a satorfat s reggelre hire-
hamva se volt egynek sem.

Szivds Béla gyiijtése nyomdn
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A VAMOSPERCSI SARKANY-TO LEGENDAJA

Akkoriban, amikor a végtelen Alf6ld jo része még csupa cuppogo, doccend és loccsané mo-
csar volt, az ide-oda tekerg6 folydk, a sz6késbarna Tisza és a kavicsgorgeté Duna kedviikre szel-
ték, dagasztottak a tajat.

Amikor tehat az apr6 berkeket nadi suttyok, lapi szipirtydk laktak, meg mindenféle csodas
varangy, élt egy rettegett sarkany is a mélyben. Meg kell hagyni, napkozben keveset mutatkozott,
hiszen a mocsar aljara siillyedt régi kiralysag kincseit vizslatta.

Ejszaka azért kiréppent szdritkozni. Megdorzsolte magat a napkozben 4tforrésodott homok-
ban, mintha t6rolkozé volna, idonként felperzselte a rétet egy kis tliztanc kedvéért, s ha valami-
féle ember arra jart, lett neki nemulass.

Azt beszélik, a sarkany hatat pajzsnyi pikkelyek fedték, tiisszentése nyoman vilagossag ragyo-
gott, szemei olyanok voltak, mint a hajnal szempilldi, torkabol faklyak tortek eld, orrlyukaibdl
tiist gomolygott, mint a fazékbol, ami forr és buzog.

Egyetlen szépséghibdja akadt csak. Hat fejét parbajban elvesztette, igy csupan egyetlen fej
licsOrgott a sokat probalt testen. Az egyiket a kinai csaszar, a masikat a torok szultan, a har-
madikat a romai papa, a negyediket az orosz car, az 6todiket az erdélyi vajda apritotta levesbe,
a hatodikat pedig — be kell vallani - a szomszédos Ecsedi-lap sarkanya kanyaritotta le. Hiszen
sarkanyok kozott is 1étezik a testvérbunyo.

Szo6val ennek a Pircsike nevi sarkdnynak egyik kedvenc hobbija a vadaszat volt. Koromfekete
éjszakakat allt lesben a zsakmany reményében.

Tortént akkoriban, hogy az Alfoldon marhacsordak csatangoltak, persze nem cél nélkiil. Pasz-
toraik, a hajduk szandéka egyértelmi volt: a gyonyord, inycsiklandd, nyelvingerld, fogdobogtaté
marhdkat elhajtani az osztrak csaszar udvaraba, Bécsbe, a bécsi piacra, ahol jo pénz iithette a
markukat: csilingel6 aranygaluskak a csaszar képmasaval.

A hajduk aprécska, zomok, bivalyerds, szakéllas, hossztbajszu emberek voltak, s olyan mérge-
sek, mint a pofeteggomba, ha robban. Nagyot nyelt a sarkany, na nem azért, mert megijedt volna,
mddfelett éhes volt inkabb.

Elbdditette magat.

Az egyik oreg hajdu, akinek térdig ért a bajusza és értett sarkanybdditésiil is valamennyicskét,
nagy nehezen kisilabizalta a behemoét mondandoéjat: ,,Adjatok ennek az egy fejemnek hat mar-
hat, ha at szeretnétek menni a foldemen!”

Tandcstalanul alltak a hajduk, mert bizony nem lehetett hija a csordanak Bécsben, kiilonben az
osztrak csaszar ellatta volna a bajukat. Sajnaltak is a sarkanyt, mivel a mocsarak kozott ritka volt,
mint a fehér holld az igazan jo falat.

Hivtak nyomban a fejedelmiiket, Bocskai Istvant, egyezzen ki a tizokaddval, oldja meg a patt-
helyzetet, mert ez a vamolasra vetemedett rémséges allat mar hegyezi a hat nyarsat.

Bocskai, 1évén gyermekkoraban apréd a Szent Anna-tavi sarkdnyvajdanadl, szintén kapisgalta a
sarkanybeszédet. ,,Fogjatok be a fiileteket, hajduk, mert boditeni fogok magam is” - intette 6véit
Bocskai, és dobhartyarepeszté hangokat hallatott. Ki gondolta volna, hogy egy ember ilyen mély
és ilyen magas hangokat egyszerre tud kipréselni a szajabol.

Hogy mit mondott és mit nem a fejedelem Pircsikének, titok. Lehet, hogy egy jobb allast ajan-
lott neki, esetleg egész Bécset, a bécsi piac minden barmat, szarnyasat, okrét, juhat?
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Furfangos vezetd volt Bocskai, mint Matyas kiraly, megtartotta a titkat. Annyi bizonyos, hogy
a megjuhaszkodott sarkannyal bolcs egyetértésben elfogyasztottak egy-egy vodor homoki bort a
szOvetség szentesitéséil.

A sarkany levedlette gonosz, alattomos pikkelyeit, uj bort novesztett: bolcset, jésagosat, joked-
vit, hajdiparduc-mintasat!

Amikor aztan megharagudott Bocskai a zsugori csaszarra és 0sszehivta a vilag 6sszes hajdujat
a vamospércsi Marinka siksagon, Pircsike is ott masirozott hajda uniformisban a regimentben.

Ha csatdra keriilt a sor? Befogta az dgyuk csévét, mintha csak az orrat fognd be, rafujt egy tliz-
golyobist az égbdl az ellenség puskaporara, lett is tizijaték.

Almosdnal a puszta bddiilésétdl kettérepedtek az osztrék pancélok, lerepiiltek a lobogokrdl
a kétfejli sasok! A hajduk olyannyira megkedvelték Pircsikét, hogy a cimeriikre is felskiccelték.

Telt mult az id6, tjabb évszazadok roppentek tova szempillantasok alatt. Az emberek lecsapol-
tak az alfoldi mocsarakat, a hajduk se nem pasztorkodtak, se nem katonaskodtak mar, Bocskai
Istvan pedig jo ideje Szent Péterrel tarsalkodott a Mennyorszagban.

Hat a sarkanynak is nyoma veszett. Azt még néhdnyan tudni vélik, hogy a nagybeteg Bocskai
utolso ordjan bekérette a szobajaba és a szivére kototte a kovetkezoket: ,,Pircsikém, sarkanyom,
a hét régi hajduvaros koziil ennek a legkisebbnek, legartatlanabbnak, Vamospércsnek van legin-
kabb sziiksége oltalmazé szarnyaidra! Azt kérem téled, hogy hadd telepitselek le téged itt, mint
utolso, hliséges hajdimat. Sose mutatkozz az emberek el6tt, de ha baj van, j6jj el6 rejtekedbdl és
légy segitségiikre!”

Hogy mi tortént Pircsikével, csak néhanyan tudjuk, akiknek mégis sikertilt rajtakapni, hogy
dézsmalja az akacviragokat, gyijti a kokényeket, raktarozza szeliden télire a legszemrevaldbb,
csipOs tormakat, szaglaszik a Bolya kornyékén, diot porkol a Répalapos diilében, lubickol Szent-
annapuszta tavaban, érdeklddik a termalforras irant is. Legutdbb itt, a Marinka piciny tavaban
lattuk csobbanni, kifroccsent egy jokora vizsugar utana.

A mai napig koztiink maradt! Aki nem hiszi, higgye el, vagy jarjon utana!

Korpa Tamds
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A SZOBOSZLOI KONGOZAS

A hiressé valt, ma is emlegetett szoboszldi kongdzas 6ta tobb, mint kétszaznyolcvan tél mult
el. Akkoriban tortént, amikor Abdullatif varadi basa talpa alatt nagyon égett mar a talaj, s igy a
csikorgd tél dacara is izzadt a homloka.

Vara ellen hatalmas csaszari hadak vonultak fel, magyarok és német zsoldosok. Hosszu ost-
romra szamitott, igyekezett hat minél tobb élelmet a falak kozé goziilni.

Télen a torok nem szivesen bujt ki a var enyhébdl, de most muszaj volt. Gazoltak a havat a
szpahik, befagyott erek vizébe szakadoztak. A falvak népével szanakon fuvaroztattak be az 6sz-
szeharacsolt élelmiszert.

Eppen véltottak egymast az esztendék, december végi reggel volt. T6kés Andras szoboszl6i
f6bird kotott alju nagy bundaban igyekezett felfelé a varoshdzara. Ropogott a talpa alatt a ho,
hideg, csipds szél fujt, mégis meg-megallt, fel-feltekingetett az égre. Fekete hollok, karogd varjak
szalldostak, kovalyogtak a varos f6lott, nagy csapatokban rebelliéztak. Meglepték a templom
tetejét, tornyat, meglombositottdk a kopasz fakat.

A f6bir6 aggodalmaskodva csévalta a fejét a fekete madarak lattan. Nem szalltak volna ezek
be a varosba, ha a hatarban telel6 gulyak, nyajak szallasain zavartalanul kapirgalhatnak a tragya-
dombot. Felriasztottak ezeket.

- Sok a hollo, biré uram - szolitottak meg a templom el6tt harangszdra var6 vén hajduaivadé-
kok. Torok hadak és folottiik repiil6 holldsereg sokszori latvanya meriilt fel képzeletiikben.

- Valamilyen kozelg6 rosszat jelentenek ezek, atyafiak.

- Gulyahajtok csatangolnak a hatarokon.

- Az éjszaka tiizet lattam délkeleti iranyba - jelentette a toronydr. - Mintha a derecskei kert
égett volna, vagy a szovati kiserdo.

- Ha igy van, akkor torokok melegedtek annal a ttiznél. J6 lesz elkésziilni a veszedelemre!

Akinek pénze volt, jeles helyre dugta. Elasta a haza bels6 sarkanal. A kiiszob aljara mar rakap-
tak a torokok. A buzatermés jo helyen volt a fold alatt, a korte alaku, kiégett vermekben. Most fel-
bontottak a verem sztik szajat, és némi féltett holmit oda rejtettek, hogy a t(izt6l is védve legyen.
Dugdosott, batyut kotozott az egész varos.

A tandcs is tikon ult. C)sszedugték a fejiiket az eldljardk, szamoltak, mit tudndnak fizetni, ha
jon a torok. Tanakodtak, hogyan kontorfalazzanak, ha ki kell llniok a gétra.

- Most is taldljon ki valami okosat, biré uram.

Eszes, furfangos ember volt Toékés Andras. A nyaron is Kkijatszotta a torokot.
Hérom csapat fosztogatta a Kunsagot. Mint lappango, é¢hes farkasok, éjjel rontottak a falvakra.
,»Atkelnek a Hortobégy folyon, nem 4llnak meg Debrecenig, ott majd egyesiil a harom rabléban-
da” - hoztdk a hirt a menekiil6k, meg a sz6kott rabok.

[gy tortént valoban, de Szoboszlonak semmi bantddésa nem esett. To6kés Andrés a legelsd hir-
re koriilrakatta a varost szalmaboglyakkal, és ezeket éjszaka felgyujtatta. Messzire vilagolt a tiiz.
»Arra ne is menjiink - mondtak a torokok -, Szoboszlén mar jart valamelyik masik csapat, ég a
varos.”

- Bizakodjunk, emberek, hatha most is eszembe jut majd valami. A szorongatott ember tala-
lékony.

De szaladt am be a varos hajduja:

- Kevés id6 van a taldlgatasra, biré uram! A toronydr kidugta a jelet. Igaz, csak a hegyét... No-
csak, mar kongatja is a harangot!
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Hosszi pdéznara kotott veres turban volt a jel. Ha nagy torok sereg tlnt fel a lat-
hatdron, Kkitlizte a toronyér. Ha kisebb horda kozeledett, csak a hegyét dugta ki.
Vagy tizenot szpahi ugratott a varoshaza elé, borzas lovakon ztizmaras, jégcsapos bajusszal. Kial-
tani is alig tudtak, ugy vacogott a foguk.

- Ide a birét!

Le se szalltak a nyeregbdl, gémberedett labbal nem is tudtak volna. A csausz a bir6 orra ala
nyujtotta a hosszu nyeld tablara szegezett basai parancsot. Afféle korlevél volt ez a falvak birai-
hoz.

Ilyenformén szolt a szépen cirkalmazott iras: ,, Te biré! En, Abdullatif basa, a legyézhetetlen
torok csaszar jeles férfija a nagyvaradi varbol parancsolom, 150 zsak lisztet, 100 nagy kenyeret,
100 gomolyat, 2 dézsa vajat, 2 dézsa mézet, 50 ledlt juhot azonnal szanakra rakass. A szanak elé
jo lovakat fogass, utana valto lovakat kottess. Szaz aranyat kiolvass. Ez mind készenlétben legyen,
mire vezérem odaérkezik, mert ha neki kell 6sszeszedni, a fejedet is hozza. Vigyazz a fejedre, ha
félted!”

- Allah nyujtsa hosszura a fényességes basa arnyékat — szolt a viragos beszédhez mar hozzaszo-
kott bird. — Parancsat teljesitem. De siessetek, legy6zhetetlen vitézek, mert éppen az el6bb vettem
Petnehazy kapitany iizenetét, hogy 6t minden javainkkal varjuk, nyargald seregével siirgésen
megérkezik.

- A h6s Ibrahim basa Foldesen taborozik, nem hosszu az Gt onnan idaig - vélaszolt a csausz, és
elnyargalt kontyosaival, mintha mar latna is Petnehdzy kardjanak villanasat. Latta mar néhany-
SZOT.

A tandcs hiiledezve hallgatta a diskurzust. A biré milyen konnyelmiien megigért mindent,
alkudozni se probalt, egy szoval se konyorgott. Vitézlo Petnehdzynak is csak a hirét hallottak, de
lizenetérdl mit se tudnak.

- Talan bizony valami cselt fundalt ki hirtelenében, biré ur?

- Majd sor keriil arra is... Els6bbet az a fontos, hogy a torok érkezésérdl idejében értesiiljiink.
Ha nappal jon, azt észreveszi a toronydr, aki figyeli a hatért. Ejszakara pedig 6roket allitunk. Még
napszallta el6tt két ember megy ki Gir6d-halomra, ketté a Kosélyfolyas melletti Széroslaponyag-
ra, masik ketté az emerrébb esé Kilatohalomra. De még a Kurtahalomra is menjen két ember,
mert habar Foldest mondott ez a csausz, johetnek 6k Kabarol is. A torok szava nem szentiras!
Ezek a vigyazok tiizet gyudjtanak az 6rhelyiikon, ha gyanis mozgolddast észlelnek. A torony6r
erre figyelmez.

- Mehetnénk mi valahdnyan, akik vagyunk, biré uram! Egyenesen ki a Kosély avar nddasaba,
ha ilyen kemény tél nem volna - sopankodott egy asszony az dsszeszaladt cs6diiletbol.

De a bir6 6sszehuzta a szemoldokét.

- Asszonyok, emberek maradjanak a hazukban, nincs rajuk sziikség! Ellenben a legények,
stivolvények, sihederek mind egy szélig gytljenek ide a piactérre, hozzanak magukkal karikas
ostort, tiilkot, madarriasztd kerepl6t, réziistot vaskanallal, juhok, tehenek nyakarol hozzak a ko-
lompot. Ki milyen larmazo eszkozt tud keriteni. Akinek még van puskaja Bocskai urunk idejé-
bdl, hozza azt. Nem kell mindjart megijednil...

Meg is batorodott a nép, szot fogadott mindenki. A vigyazénak kijelolt legények nyergeltek,
és mar indultak is. A piacon hamarosan taborba ver6dott a furcsan felszerelt ifju sereg is. Tiizet
raktak a nagy tér kozepén, és acsorogtak koriilotte, varva a parancsot. De egész nap nem tortént
egyéb esemény.

- Lapul a torok valahol. A fehér hataron nagyon messzire lehet latni, azért nem mutatkozik.

- Elvette a h6 a szemiik vilagat. Nincsenek hozzaszokva.
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- Majd jonnek az éjszaka. Szép holdvilag lesz. A csillagokat is igencsak kipucolja a szél.

- Ez a joslat teljesedett. Valamivel éjfél el6tt 6vatosan megkondult a harang. Hiszen ébreszteni
nem kellett a népet, senki se hunyta alomra a szemét.

- J6l mondta biré uram, hogy ,,a torok szava nem szentiras”. A Kurtahalom tetején lobbant fel
az 6rtlz; csakugyan Kaba feldl jott a torok.

Ekkor aztan bir6 uram kiadta a parancsot. A szoboszl6i hadsereg harcba kezdett: pattogtak a
karikas ostorok, csattogtak a kerepl6k, kolompoltak a kolompok, bomboltek a szarutiilkok, kon-
gottak a réziistok, hurraztak a jo torku legények, egy-egy oreg puska nagyot durrant. Csapatokra
szakadozva eget ver6 larmaval jartak végig az utcakat. A piacon lobogott a tiiz. A csontkapard
szél is kedvezett, éppen északrdl fujt, vitte ki a larmat a hatarba, amerrdl a torok jott.

Nemsokara befuttatott lovan az egyik vigyazo legény, jo hirt hozva:

- Megallt a torok!

- Ibrahim basa ugyanis megvakarta a szakallat, és alljt parancsolt. Nem tetszett neki a szobosz-
16i larma. Nagyon mérges lett.

- Karén szaradna meg ez a Petnehazy kapitany, megel6zott! Csak még egyszer talalkozzam
velel...

Haromszor mar taldlkoztak: Varadon, a bajomi palanknal, meg Eger vara alatt. De ezekre a
taldlkozasokra nem 6romest emlékezett Ibrahim.

Most mit csinaljon? Nagyon dideregtek a vitézei, 6 maga is meggémberedve kuporgott nyergé-
ben. A fagyott hé hatdn nyargalt a szembeszél. Igy aztén a Kildtohalomtdl ezt a jelentést hoztak
a vigyazok:

- Visszafordult a torok! Végig a Bacsvolgy partjan vonul Kaba felé.

- Essenek a volgybe, fagyjanak a hoba! - szallt utanuk az 6rvendez6 szoboszldi nép kivansaga.
— Labbal se forduljanak tobbé erre.

Lehet, néhany torok bele is fagyott a hoba. Ibrahim azonban visszatért Varadra, de Hajduszo-
boszléra soha nem ment tobbé. A var feladasakor a torok 6rség kozt volt. Azzal egyiitt az orszag
hatdraig kisérte a felmentd sereg egyik csapata, s ott atadta a belgradi basanak. Gondolhatjuk,
hogy nem dicséretben részesiilt.

Tokés Andras f6bird eszét azonban valtig dicsérték a szoboszldiak. A toroktdl valo szerencsés
megszabadulas emlékéiil szokassa lett a kongdzas. Szilveszter éjszakajan viddm suhancok kon-
gatva, tlilkolve, kolompot razva jarjak végig az utcakat.

Magyar hirek kincses kalenddrioma, 1982
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A SZEJDI-DULAS

Azokban a napokban, 300 évvel ezel6tt, éppen tavaszidében, ha a debreceniek akar nyugat,
akar kelet vagy dél iranyaba figyeltek, nehéz fustfellegeket lathattak uszni az égen. A fiistfellegek
nehezek voltak, sokaig nem oszlottak el. Felperzselt falvak fiistje volt az.

Szejdi budai pasa mindjart jégolvadas utan indult el roppant hadaival megtorlé hadjaratra.

Masnap mar Kaban volt, porra égette, aztan vonult tovabb: Szoboszl6 lett a langok martalé-
ka, Debrecenig latszott a fiist. Szoboszlon volt valami kisded erdsség, védték is valamennyien a
benne szorultak, de a janicsarsag elboritotta a kis varacskat, s akit ott talalt, mind levagta. Szejdi
akkor vette szokasba, hogy minden levagott fejért egy tallért fizetett, a fejeket megnyuzatta, szal-
maval kitomette, hogy majd a hadjarat végén az emberfej piramissal bizonyitsa a szultan el6tt,
milyen dicsdséget hozott Allah nevére ezzel a hadjarattal. Szoboszl6val hatéros volt Szigetegy-
haza kozség, hogy itt mi tortént, onnan sejthetjiik, hogy azéta is Vérvolgy a neve a most puszta
vidéknek.

Debrecen el6ljar6i mar tudtak, mi sors vér rajuk, ha nem hédolnak tisztességgel Szejdi el6tt. El
is indult a varos birdja harom megrakott szekérrel, szépen fel6lt6zve, a Kosiily mellé, ahol Szejdi
a satrat feliittette. De mire a pasa elé jarulhattak, a sok szerte koborld t6rok nemcsak a szekere-
iket fosztotta ki s rabolta el, hanem még a ruhajukat is lehtizta a koveteknek, kolcsonkért torok
ruhaban allhattak a rettenetes haragu Szejdi elé, hodolatot igérni, s védelmet, kiméletet kérni a
szerencsétlen varos lakdi szamara.

Ez volt szerdan. Pénteken Szejdi pasa kozelebb huzodott a varoshoz, jol meg akarta fontolni,
mit tegyen ezzel a gazdag varossal, amely kiilonben szultani oltalom alatt allott, évi rendszeres
adofizetdje, khdsz varosa 1évén a szultannak. Azon a halmon szallott meg, amelyet mar azel6tt is
Basahalomnak nevezett el a koztudat, hiszen Rusztan budai pasanak, a varos els6 behddoltato-
janak kivansagara hordta 6ssze a nép, hogy minél magasabb helyen fogadhassa az eléje vonuld
debreceni kiildottséget.

O is e domb tetején fogadta az eloljarokat. Azzal kezdte a targyaldst, hogy dsszeszidta Sket,
mint akik hamisak voltak a szultdn el6tti hiiségben — aztan jelt adott, s a koriilallo janicsarok
megkotozték a kiildotteket. Mindegyiknek egy hegyes karot tettek a vallara, mondvan: ez arra
vald, hogy raja huzzak oket:

- Egy mdd van a menekiilésre a varosnak is, nektek is. Fizessetek nekem harmincezer tallért.
Szornyiilkodtek a megkotozottek.

- Nem adhatunk annyit, az rettentd sok pénz.

- Nincs? Akkor adjatok hatvanezret.

- Tehet veliink a hatalmas pasa, amit jonak lat, de mi nem tudunk annyi pénzt el6keriteni.

- Nem tudtok? Hatvanezret sem tudtok? Akkor fizessetek haromszazezret. Kiilonben varoso-
tokat felperzselem, lakdit rabsagba viszem, titeket pedig karéba huzatlak.

Ezzel hazabocsatotta az eloljarokat.

Gytilést hivtak egybe, ahol nagy kesergések kozt mondtak el a Basahalomrol hazatértek, mi
tortént, s mi a pasa kivansaga. Elhataroztak, hogy mindenki, amije van, minden eziist és arany
holmijat, pénzét, kincsét eldadja, hatha — a jé igyekezetet latva — megelégszik a pasa a varos
teljes kifosztasaval, anélkiil, hogy lakdinak életét venné. Masnap a varos minden lakoja szigoru
eskiivéssel vallotta be pénzét, kincseit, utcak szerint egyenként haladt az eskiitétel, s hordtdk a
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polgarok vagyonukat a varoshazahoz. Ahol is a pasa dltal bekiildott kapudzsi labai elé 6mlott a
rengeteg arany, eziist. [gy sem volt ez azonban t6bb tizennyolcezer tallérndl.

Ez bizony kevés. Hogy az atkozott pogany gyaurokat jobb belatasra birjak, nyolc tandcsbelit
behajtottak a varoshazara, s nyakukra lancot kotottek, s ugy vették Orizetbe 6ket. Ez volt vasar-
nap.

De még szerdan is jartak a hazakat, nagyon szaporatlanul gytlt a pénz. Akkor mar vég posz-
tokat, arukat, ékszereket is raktak szekerekre — 9sszejott a harmincezer tallér. A pasa csak a fejét
razta. Kevés.

Cslitortokon tanacsiilés tartatott: a nagy félelem miatt igen kevesen jottek el. Ott a masodbiro
Biczo Istvan kétségbeesett beszédet mondott.

- Teljesithetetlen a pasa kivansaga s esedezésiinket hiaba akarnank el6adni, maga elé sem bo-
csat...

A tandcsiilésen elokészitettek harom zacské pénzt — mindegyikben 6tszaz tallér —, elvitték a
kapudzsi basahoz. Amolyan pénziigyminisztere és meghatalmazott nagykovete volt ez a Basa-
halman nyugodtan varakozoé Szejdi basanak. Ott Bicz6 Istvan nagy batran — most mar végsokig
elkeseredve — szemére hanyta a kapudzsi basanak, hogy Szejdi nekik bantatlansagot igért, most
mégis sanyargatja oket.

- Imhol a mi fejiink, mi vagyunk a varos birdi, de az artatlan kozséget miért bantjatok — s levet-
te Bicz6 Istvan 6sz fejérol a kucsmat.

Ez igazdn nem hatotta meg a nagyhatalmu torokoket. Eppen ellenkez6leg: megkotozték a bi-
rét, Dobozy Istvant, Biczd Istvant, a masodbirét, meg még jo par tanacsbelit, de oly kegyetleniil,
hogy a szijak belevagddtak a husukba, szakallukat tépdesték, rugdostak, kopdosték a szerencsét-
leneket, mignem az 6reg Biczd, ki gy gondolta, eleget élt, eleget latott mar ebbdl a szornyt alku.
A varosba a pasa nem engedett be dulo, fosztogatd kdbor hadakat, rendes katonasagaval driztette
a varos kapuit. Ezt a varost, a leggazdagabbat a maga zsakmanyanak tekintette.

De kéborlo, fosztogatéd martaldcai egy héten at kaptak szabad kezet a kornyék dulasara, rab-
lasara. A kozeli kornyéken akkor néptelenedett el drokre olyan népes falvak sora, mint Halap,
Hegyes, Ebes, Guth és még sok mas helység.

... Egy hét mulva - azzal a kemény fenyegetéssel, hogy ha a teljesen kirablott varos negyven
napon beliil nem egyenliti ki a 300 000 tallért, visszatér — Szejdi elvonult Debrecen aldl. Ment a
szornyeteg seregével egyiitt délkeletnek, be Erdélybe. Amerre ment, felégetett falvak, lemészarolt
asszonyok, gyerekek, rabszijra flizott vanszorgd csapatok kisérték utjat. Pocsaj varanak kapitanya
az ott beszorult igen csekély szamu hajduk élén kirontott valami kisebb csapatra és lekaszabolta.
Ez csak kevés idére doccentette meg a vonuld torok had utjat, mert Szejdi kis keriilével majus
9-én a varnak csapott, f6ldig leromboltatta, s akinek élete megmaradt, azt rabszijon vitte maga-
val.

A ,,Szejdi jaras” szornyl emléke emberoltokon éat elevenen élt a Tiszantul legazolt népének
emlékezetében.

Hajdu-Bihari Naplé, 1961
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GYURICSAK BASA MEG CSAK GYURI

A torok hodoltsag eseménydus korabol sok-sok érdekes mondat 6riz az iratlan krénika: a
népi emlékezet. Illyen monda ez is, amit mesélgetni szeretd dregek szaja vallasa utan most irasba
foglalok.

Torténetiink idején hanyatlani kezdett mar a torok félhold. Itt is, ott is kikapott a szultani had,
s egy-egy vesztett csata utan szerte széledezett a sereg.

De pusztuléban volt a hires hajdukapitany, Nagy Andras bajomi véra is. Ep éllapotban se sza-
mitott valami nagy erésségnek, nevezetes voltat csupan a hajdu vitézek hdsiességének koszon-
hette. Amolyan kis mocsari ,varacs” volt. A ,mezévaros”-nak tituldlt falu kozepén emelkedett
téglabdl rakott egyetlen tornya, az ugynevezett ,0regtorony”. Négyszogletes, zomok, komor
épitmény. Foldbol dongolt, tobb olnyi szélességl falak és ugyanilyen késziiletli, nagy kereksé-
gl bastyak vették koriil. A sokszori torok ostrom megbontotta e régi-régi falakat, helyt-helyt
beomlasztotta a pincéket, a varhalom f6ld alatti folyosoit. A falut 6vezd palankot, amelyet a ma
mar csak nevében é16 Berekerd6 hatalmas tolgyfaibdl acsoltak valamikor, az id6 is korhasztotta,
gyengitette. A hires kapitany vitézeivel egyiitt annak el6tte mar régen elkoltozott innen, s nem
volt, aki javitgassa, karbantartsa.

Egyszer aztdn erre vet6dott valami kis nyargald torok csapat. Félholdas, lofarkas zaszIot lo-
bogtat6 par tucatnyi szpahi, afféle martaldcok, kurtanyok, akik csak gy, a maguk szakallara
fosztogattak. Hir nélkiil, éjszaka rontottak a falura. Jarhattak is mar itt valamikor. Koriilnézték a
hadviselt, id6 nyttte fészket, és mit gondoltak, mit nem, tanyat iitottek benne.

Egy kis szénaboglya felgyujtasaval jelezték a var bevételét. A diadalmi t(iz nem lobogott még
annyira se, mint a szalmaldng, de igy még jobban illett az esethez. Ennek a vildganal egy tagba-
szakadt szpahi kihirdette a felriasztott népnek:

- Ovendezzetek, hitetlen gyaurok! A felséges szultan § fényessége parancsabol megérkezett a ti
josagos uratok, nagysagos Gyuricsak basal!

- Bar pukkadt volna szét, miel6tt ideért — pusmogtak a bajomiak. - Nem a szultan kiildte ezt,
hanem az 6rdog. ..

Orvendezés nélkiil rébamultak a bemutatott térokre. Horddonyi hasu, rettenetesen elhizott, to-
kas ember volt. Nem el6szorre lattak bugyogos, turbanos katonat, és — tisztesség ne essék — ugy
vélekedtek magukban, hogy ez bizonyosan nem basa, legfellebb cseribasi vagy még az se, hanem
inkabb kozonséges csausz.

- Hiszen bujkal ez ... a fojtogaté zsindr eldl szaladt el valahonnan... -mondogattak késébb.

Mert mintha rejtézkodne, sose jott ki a belsé varbdl. Mindig csak az éregtorony ajtajaban iil-
dogélt vankosokkal bélelt tolgyfa karszékben, el6tte megrakott asztal, és szuszogva evett, evett
sziintelen.

Bar valdsziniibb, hogy teste terjedelme és stlya gatolta a kalandozasban. Négy markos szpahi
is alig birta felnyomni igavond nehéz lovara. Nyergével remekeltek a nyergesmesterek: négyszer-
te volt nagyobb a rendes méretnél. Igy aztdn csak katonait ugrasztotta egy-egy kozeli portyéra.

Talan éppen hajas voltanal fogva tudott basaskodni. Mar megérkezése éjszakajan kiadta els6
basai parancsat: valahany gyereket talaltak a faluban, mindet 6sszeszedette, és bezarta a torony-
ba.

- Ne féltsétek 6ket, nem falok én fel egyet se, ha jol viselkedtek — nyugtatta meg a sirankozo
anyakat, szitkozodd apakat. — Fogjatok be a szatokat, haladjatok dolgotokra, hozzatok nekem
halat, vadat, kdcsagtollat, darutoll bokrétat sokat! J6 ember vagyok én.

Hat toroknek igen jé ember volt: nem 6lt, nem vagott. Hogy ne is haracsoljon, azt kivanni se
lehetett.
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- Tudja, mitél doglik a 1égy — ismerték el a bajomiak. A kdcsag és a daru diszes tollanak nagy
becsiilete volt abban az idében. J6 arat fizettek érte. A legmérgesebb basa is megszelidiilt, ha ajan-
dékul egy-egy szalat adtak neki a turbanja mellé.

Az 6rokos futasban szinte elnéptelenedett falu gyér szamu lakdit reggelenként kiverette a pa-
lank sorompdjan.

- Szélnek ereszted 6ket? — nyugtalankodtak a legényei, mire 6 csak nagyot nevetett.

- Ne féljetek, nem szoknek meg, itt vannak a gyerekeik!

Este beengedte dket, elszedve téliik a napi hardcsot.

- Minden gyerek utan naponta egy szal toll... Nem tarthatom, érizhetem 6ket ingyen...

Bizony nem volt konnyti ezt naprol napra megszerezni. De, aki nem hozott, az kiviil rekedt a
palankon.

Volt a gyerekek kozt egy nagyobbacska fit, akiért nem hoztak se kdcsag-, se darutollat.

- Hogy hivnak téged? - vallatta a basa.

- Gyereknek.

- Még ez a huncut... - nevettek a torokok.

- Ne hazudj, mert megcsiklandoztatom a talpadat!

Ki az apad, anyad?

- Honnan tudndm! Pdlyas koromban talaltak engem a Kérszigetben, Torda égésekor. Azéta
vagyok ebben a faluban.

- Hiszen akkor te az enyém vagy, mint talalt gyerek! Elviszlek magammal, és adok neked szép
nevet. J6 lovas valik majd beldled.

Ezzel a biztatassal nagy szeget ittt a Gyerek fejébe. Azon busongott a toronyba zartan, hogy
neki torok lesz a keresztapja.

- Nem leszek szpahi, bugyogds katona - keseregte a raboskodo, ijedt tarsainak.

Ki-kinézett a torony keskeny ablakan, kémlelve az udvart és a tajat. ,,Az alsé emelet ablaka
nincs is nagyon magasan” — méregette a szemével, és tervet f6z6tt magaban.

- Vessiik le az ingiinket, hasogassuk szét, sodorjunk beldle kotelet.

- Mire az? ...

- Mindjart megtudjatok...

- Mikor elkésziilt a kotél, megint az ablakba huizodott leselkedni.

- Mozgolddnak a torokok. Nyergelnek, 16ra tilnek. Indulnak is mar. Hainyan mennek? Egy, ket-
t6, harom... - kiolvasta a sorompdn a portyara keldket. — Elment mind. A basa bezarta a kaput,
visszaiilt a toronyajtoba, eszik.

A toronyszoba sarkaban rozsdasodott néhany kerek vasgolyo. Volt itt valamikor t6bb is, de
kilétték az agyubol. Egyet felemelt a Gyerek, és az ablakba tette.

- Ledobom a basanak ... Lassuk: meg tudja-¢é enni?

Nem tudta, mert oda esett a golyo, ahova szanva volt, éppen a fejére, és szétiitotte kopasz ko-
ponydjat.

- Kiszabadulunk! - kialtott a Gyerek, s felragyogott a tobbiek szeme is. - Hamar a kotelet,
fogjatok erésen a végét, leereszkedem, és kinyitom az ajtot, a basa zsebében van a kulcs.

Feltarult az ajtd, s a gyerekek egymds kezét fogva, nehogy elmaradjon koziilik valamelyik,
tutottak ki a varbol, a falubol, futottak egyenesen a rétnek, a Dobtihalom iranyaba.

- Szaladjatok utanam, erre vannak a bajomiak, lattam a toronybdl.

Ki-ki dlelgette a maga fiat, lanyat, s valamennyien a Gyereket.

- Nem leszel tovabb Gyerek, fiam - sz6lt a bird. — Legy6zted Gyuricsak basat, Csak Gyuri le-
gyen a neved! Viseld egészséggel! Elj sokaig!

- Vivat, Csak Gyuri! - kialtottak a bajomiak, és kézrdl kézre adtak Gyuri gyereket.

Szitics Sdndor nyomdn
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SILLYE KAPITANY LEGENDAJA

1693-ban a krimi tatarok rajtatitésszertien timadtak meg Hadhdz varosat. Ez a martaldc nép-
ség nem ismert sem Istent, sem embert, akit csak elértek lenyilaztak, vagy kardélre hanytak. Aki
életben maradt, Sillye Ferenc kapitany vezetésével a Hadhaz keleti oldaldn 1év6 stirti bozdtos
erdébe menekiilt.

A kapitany magaval vitte a varos pénzes ladajat, és azt egy hatalmas széthasadt tolgyfa odvaba
rejtette. O maga rdallt a 14dara, és a fa rejtekébdl nyilazta a betolakodokat.

A kapitanyt a legenda szerint hiiséges kutydja is elkisérte. Az odvas tolgyfa mellett csaholt,
és ezzel gazdaja aruldja lett. Sillye kapitanyt az ellenség észrevette, egy gyilkos tatar nyil pedig a
nyakandl eltalalta, és odaszegezte a fahoz.

Amikor elcsendesedett az erdd, az életben maradottak a kapitany holttestét kiemelték a fa
odvabol. Talpa alatt megtalaltak a varos kincsesladajat, benne a varos értékeivel. A holttestet a
kozelben egy elhagyott 6reg kut mélyébe temették. A hatalmas kutgodrot nem tudtak teljesen
folddel feltlteni, igy azt gallyakkal fedték be. Mdra a kutgodor mar teljesen feltolt6dott, és Sillye
kapitany nyughelye f6l6tt sirhant domborodik, amit az utékor kopjafaval jelolt meg. Ennek az
erddrésznek Sillye lett a neve, a kapitany sirja pedig zarandokhelly¢ valt.

A kopjafdhoz a simsoni uttdl a nyiladékon at turistajelzés vezet. Sillye kapitany legendajat em-
léktablarol olvashatja az arra jaré. Szép hagyomany, hogy aki az egykori hajdukapitany sirhalma
el6tt megall, tisztelete jeléiil le szokott torni egy gallyat, és f6hajtas mellett odahelyezi a sirra.

Csdfordiné Fekete Edit gytijtése nyomdn
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A HORTOBAGYI ORDOGTAPOSAS

Amikor kimegy az ember a mezdre, lehet latni olyan kis karikakat, ahol tiszta veres a mezé.
De csak az egyik esztendébe, mert a masikba mar nagy mez6 lesz azon a helyen. Ezt a helyet
ordogtaposasnak nevezik. Igy mondta Péter Sandor, a hatvanhdrom éves nanési gulyds, aki ala-
csony, veres haju, veres bajuszu ember volt.

Bégatydja rojtja majdcsak mindig a keményszara csizmajan hordott sarkantyujat verte. Ha
beszélt, mélyen 6, apré, néha gyanakvd szemét dsszehizta a nagykalap alatt, olyankor még
kisebbnek latszott.

Szé6val az 6rdogok Szent Gyorgy-nap éjszakadjan itt tancolnak. A kitaposott, ledibolt helyen egy
darabig nem né fu.

Nagyapam mesélte, hogy egy oreg haldsz man latott ilyet.

Egy Szent Gyorgy-nap éccakdjan nagyon szép muzsikat hallott sz6lni. Felkolt, csalta a muzsi-
kaszd, odament, hat egy szép menyecske jarta a tancot. De még fel is alig ocsudott, megkapta
a menyecske, oszt addig tancoltatta, forgatta, mig az id6 le nem jart. Akkor oszt megpiiffent
valami, odalett a tancos. Setét lett megint. Alig latott az 6reg haldsz. Mit tehetett, visszament a
kunyhohoz lefekiidni.

Alig tudott aludni. Csak reggel, amikor felébredt, hat elment arra a helyre, ahol tancoltak.
Elhilt, mert mas egyebet nem latott, csak a sajat csdnakja vot ott dsszetorve. Azt tancoltatta, for-
gatta meg az éccaka. Nagyon sajnalta, hogy igy jart a kenyérkereséje, de hat nem vot mit tenni.

Tanalt ott egy kis gyertyadarabkat, nézegette, aztdn bevitte a kunyhdba, ahun a feleségivel la-
kott. Gondolta, ha kifogy a mécsesbtil az olaj, majd lesz mivel vilagitani. De éjfélkor érte ment
egy illetd és visszakérte. Ok meg sz6 nélkiil visszaadtdk, mert nem akartak veszedelmet hozni a
fejiikre.

Hanem kaptak érte egy inget, aminek nagyon megoriiltek. De amikor felvette az 6reg, a felesé-
ge nem latta sehol. Ha meg az asszony vette fel, az ura nem latta az asszonyt. Ett6l ugy megijed-
tek, hogy micsoda boszorkanyos dolog ez, tiizbe dobtak.

Azért bolondok voltak. En man csak megtartottam volna, mert ki tudja, mit lehetett volna
csinalni egy ilyen inggel! Vagy tan az 6regnek vot tobb esze, hogy megszabadulni igyekezett a
gondtul. Nem adta el az 6rdognek a lelkit, mert az 6rdoggel cimboralni, az bizony sokba keriil.

Béres Andrds gytijtése nyomdn
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NAGY TUDOS SZULETIK

A mult szdzadnak utolsé felében élt Hatvani. O rendkiviili ember volt. Neki éppen olyan
konnyt volt szélvészt és fergeteget csindlni, mint a legnagyobb égihdborut széjjel parancsolvan,
az eget kideriteni.

Neki mindegy volt, akar egy varrotl fokan keresztiil bujni, akar szalmaszalla valtozni.

Eppen olyan konnytiséggel repiilt a leveg8ben, mint amilyennel széllott a foldnek gyomraba.
Az alfoldi lelkek szintugy térdet-fejet hajtottak neki, mint a levegdi spirituszok. Egyszdval, 6
(koztiink maradjon a sz6) tudékos volt.

Sziiletett haldla el6tt egynehdny esztenddvel. Az anyja, mig terhes volt vele, sziintelen hétfej(
sarkannyal almodozott, és mikor a vilagra kibujt, az 6reg favorita egyszerre kiadta parajat.

Gyermekkoraban igen édesdeden hallgatta a szolgaloknak, dajkdknak a Veres vitézrél, Sarman
kiralyrol, tatos 16rdl, nyulfarkardl valé meséket, és mar tiz éves koraban tudta a keresztutak tit-
kait, ismerte Szent Gyorgy éjszakdjanak boszorkanyos torténeteit. Minek utdna pedig a tudoma-
nyokat a hazai iskoldban elvégezte, még inkabb nevekedett a magia utdn val6 szomjusaga.

A szomjusaghoz jarult még az éhség, és mar tovabb nem dllhatta, elhagyta hazajat és hetedhét
orszdg ellen elutazott. En szavahiheté embertl hallottam, hogy a fekete iskoléba is jart volna, s
tan Debrecenbe sem jott volna, ha professzornak nem hivtak volna.

Vasdrnapi Ujsdg, 1872
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HATVANI ISTVAN, AZ ORDONGOS PROFESSZOR

Hires-nevezetes férfit volt Hatvani Istvén professzor, a debreceni kollégium tanara. Hogyne
lett volna nevezetes, amikor tobb, mint harminc esztenddén at oktatta, nevelte az ifjasagot. Filo-
zofiat, fizikat, kémiat és geometriat oktatott, de ha kellett, ugy gydgyitott, mint a legjobb orvos.
Mindig azt hitte: csak a jozan észnek higgyetek, és mindenkit tudasa, szorgalma utan becsiiljetek!

Hiszen szép ez a tanitas, meg is 6rizték hiven a diakok: csupa olyan mondat koltottek és beszél-
tek rola, amelyik a babonat nevetségessé tette, és az iires hivalkodast kigunyolta.

Nagypéntek éjszakajan, amikor a vaksotétség olyan siir(i volt, hogy kézzel lehetett fogni, de
egymast érték a mennyei boltozatot kétfelé hasitd villamldsok, Hatvani professzor a Cegléd utcai
temetd keresztutjan allt. Osszevonta fekete koponyegét, és blibdjos iméddsdgot mormolt. Ezutén
hétszer labaval megdobbantotta a foldet, az meg hét izben megrendiilt. Végre megnyilt a fold,
langok csapnak fel, és egy nagy kigy6 emelkedik fel. A kigy6 szajaban egy fekete, varazshatalmu
konyvet tart, ez a hires Poémander, amely a szellemek fol6tti uralkodas titkait tartalmazza.

- Ah, hat itt vagy valahara! - kialtja Hatvani, azzal kikapja a kigyd szajabodl a régen keresett
konyvet.

Amikor hazaért, toprengeni kezdett, miképpen legyen urra a szellemek folott. Mert azt mar
tudta a mesékbdl, hogy a f6ldi lelkekté] harom lehetetlenséget kell kivanni. De hat mit kivanjon?
Végre kigondolta a megoldast, és kinyitotta a konyvet.

A rablelkek mindjart megjelentek, de emberi fiil csak olyan susogast hallott, mint mikor a
nyarfalevél levele megrezzen. Az els6 rablélek borzaszté hangon szélalt meg:

- Mit parancsolsz?

- Hozzatok ide nekem idei bagolynak a tavalyi tojast!

A rablelkek erre sikoltozni kezdtek, és leborultak Hatvani professzor labahoz: ezt a parancsot
nem tudtak teljesiteni.

- Mit parancsolsz? — kérdezte ekkor a masodik 1élek.

- Hozzatok nekem olyan néma gyereket, aki sz6lni tud!

A lelkek orditottak haragjukban, de ezt a parancsot se tudtak teljesiteni.

Végre a harmadiknak azt mondta a tudoés:

- Hozzatok el6 Cicero minden olyan miivét, amelyet haldla utdn irt.

- Rabjaid vagyunk! - sikoltottak ekkor a rablelkek, és att6l fogva Hatvani parancsara mindig
megjelentek.

- Csak latom én — mondta erre a jeles tudos-, hogy hasznos a dajkak meséjét elhinni, és a ba-
bonasag ttjan jarni.

Milyen sok hasznos tandacsot, bolcs javaslatot, receptet tartalmaz a fekete konyv! Szerencsés
ember, aki ezt olvashatja, mert szegénység, betegség, boldogtalansag ellen megvédelmezi a Poé-
mander.

A boéles Hatvani ilyen recepteket olvasott a fekete konyvben:

» A varju tojasat f6zd meg, s akkor tedd vissza a fészkébe. Mikor a varju visszajon, mindjart
rdismer a fott tojasra, s akkor elrepiil a Veres-tengerre, onnan hoz harom koényvecskét, az egyik
fehér, a masik fekete, a harmadik veres. Ha a fehéret a szajadba veszed, a viz borra vélik téle, ami-
kor iszod. A feketét tedd a zsebedbe, soha ki nem fogysz a pénzbdl. Ha pedig a vereset gytirtidbe
foglaltatod, minden porodet megnyered, minden lany szivét meghdditod.
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Szent Gyorgy napjan fogj egy fehér kigydt, annak a fejét vedd el egy polturaval, tedd bele egy
gylszube, tltess a szdjaba egy szem borsdt, harmadnapra az kikel, és amikor viragzik, szedd meg
gondosan. Attdl minden betegség meggydgyul.

A filemiile epéjét aszald meg arnyékon. Vedd ki egy him sziinyog szivét, és f6zd meg borecet-
ben. A kett6t tord porra, hintsd meg vele egy zoldbéka majat, és add enni egy bagolynak. Mas-
nap éjfélkor 6ld meg a baglyot, a majaban talalsz egy kis fekete kovet, azt vedd ki, takard veres
selyembe, és kosd a bal oldaladra fekete zsindrral. Haszna az, hogy semmi fegyver nem fog.

Mindenszentek napjan tégy a zsebedbe egy krajcart, azzal indulj a vasarba, add oda egy kere-
setlen koldusnak, de fél krajcart kérj vissza beldle, siess a boltba a fél krajcarral, hatra ne tekints,
végy egy kerek foku varrétit. Haszna az, hogy akarkinek hajat belehtizod, szeretni fog”

Ennyi jé recept, harom rablélek és a mindentudo fekete konyv segitette a mi tudosunkat, ezek-
nek koszonhette a sok csodas vardzslatot és a mesébe ill6 kalandokat.

A Debreceni Reformdtus Kollégium mondakiore nyomdn
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A CSODAGARAS

Olyan lagy volt Hatvani professzor szive, mint az irdsvaj, segitett 6 mindenkin: a beteget
ingyen gyogyitotta, a didkokat nemcsak tanitassal, hanem pénzzel is tamogatta. Tudtak réla a
varosban, hogy téle senki iires kézzel nem tavozik.

Tudta ezt egy tavoli rokona is, akinek mar annyija se maradt, hogy szomoru helyzetében magat
felakaszthassa, kotélre se telt neki. Elment hat a professzorhoz, bus sorsat siralmasan elbeszélte,
hetvenhétszer sohajtott, aztan sirasra fakadt, mindent elkévetett, hogy a professzor szivét meg-
lagyitsa.

Nem kellett azt lagyitani, elég lagy volt az anélkiil is! Azt mondta neki a professzor:

- Hallja-e, batyam, tudom én, mivel tartozom a rokonnak. Megszantam kegyelmedet, segitek
is a bajan. Annyit adok, amennyit soha életében elkdlteni nem tud.

Megoriilt ennek a rokon, bar ugy folyt ki a pénz a kezébdl, ahogy a bor folyt le a torkan, de ezt
nem mondta, csak varta, ugyan mennyit ad neki a professzor.

Hatvani tanar ur pedig kihuzta a fiokot, kutatott benne, hosszasan keresgélt, végiil kivett...—
no, talaljatok ki, mennyit? — egy garast.

Atadta a garast a rokonnak, és azt mondta:

- No, ezzel egy életre boldogga tettem!

Az Oreg eltette a garast, de még csak nem is kdszont, ugy hagyta ott a tudost.

Bezzeg megbanta késdbb! Mert valahanyszor azt az egy garast elkoltotte, mindig visszaszokott
a zsebébe, visszajott az a kocsmabol, a fosvény kereskedd vasladajabol, vissza az mindeniinnen,
mert csodagaras volt.

Debreceni didkmonda nyomdn
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A CSODALATOS KOCSI

A tud6s Hatvani professzor egyszer(i ruhdban jart, szerényen ¢lt, vagyont se szerzett. Csak
a tudomanyt szerette, vilagi hitisagra sohase gondolt. Ginyolddtak is rajta a gazdag debreceni
polgarok, de kivalt a f6biro, aki azt tartotta, hogy ruha teszi az embert. No, nemcsak a ruha, ha-
nem a vagyon is: a f6bird urnak haza, kertje volt Debrecenben, és harom olyan paripaja, hogy a
csillagot is lerugtak az égboltrol.

Egyszer befogat a f6bird, és indul a fogatdval Sdmsonba, repiil a harom paripa a kocsival.
Ahogy ott verik a port, meglatja a f6biré Hatvani professzort, ott a Péterfia-kapunal, lathatolag
6 is Samson felé igyekszik. De hat, mint afféle szegény tandr, 6 bizony az apostolok szekerén,
gyalogszerrel utazott.

Sz6l a t6biro6 a kocsisnak, az megallitja a lovakat, éppen ott a professzor mellett.

Lekialt a f6bir6 nagy hangon:

- Nocsak, professzor ur, kapjon fel a kocsis mellé, elvihetjiik.

Megharagszik erre a professzor, még hogy 6 a kocsis mellett {iljon, a f6bird pedig hatul a kocsi-
ban terpeszkedjék! De mar abbol nem eszik. Visszaszol nagy hegyesen a f6birénak:

- Koszonom, f6bird ur, de nem tilhetek fel, mert sietek.

Nagyot nevet a fébiro, aztan csak biztatja Hatvanit, de 6 bizony akkor se fogadta el a hivast.
Ismét azt mondta, hogy 6 siet.

Megharagszik erre a f6biro, és rakialt a kocsisra:

- Hajts, hat Ferkd! Hadd siessen 6kegyelme gyalog.

Hiszen sietett is Hatvani, de nem gyalog.

Alig tlnt el a f6bird kocsija, a professzor palcajaval egy kocsit irt a porba, és elébe négy lovat.
Fogta magat, betilt a kocsiba, a lovak meg a levegébe emelkedtek, ugy repiiltek, mint a gondolat.
A professzor jol ki is aludta magat, mire a f6biré megérkezett.

Amikor a f6biré meglatta Samsonban a professzort, el6szor eldmult, aztdn nagyon haragudott,
de nem mutatta. Aztdn hazafelé is megkinalta Hatvanit a kocsijaval.

- Nem lehet, f6biro ur, mert nagyon sietek — felelte Hatvani.

A {6bird sebes vagtatva hajtatott Debrecen felé, kozben folyton vizsgalédott az tton, nem
hagyja-e el a professzor. De sehol se latta Hatvanit az tton, nini, mdr a varos hataraban jarunk,
itt a Péterfia-kapu - hat, uram, ne hagyj el! A kapuban ott tamaszkodik Hatvani professzor, ép-
pen most gyujt piparal

Debreceni didkmonda nyomdn
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HATVANI PROFESSZOR EBEDET AD

A debreceni biré olyan vacsorat adott, hogy a vendégek dicsérésében megizzadtak. A sok
dicsérések utan egy valaki azt taldlta mondani, hogy csak szeretné latni, hogy valaki ennek a
vacsoranak parjat tudnd adni Debrecenben.

Oh, be szép lett volna latni azokat a sokféle ginyold abrazatokat, melyeket némely urasagok,
de kivalt asszonysagok mutattak, midén a mi tudakosunk, mivel 6 is ott volt, felallvan, az egész
uri kompaniat kérte, hogy holnapra szegény hazahoz alaznak meg magukat.

Egyik az orrat fintorogtatta, masik a szajat biggyesztette félre; harmadik a szemoldokét ran-
colta Ossze, negyedik egész csomorrel forditott hatat; 6todik szomszédjat kérdezte, miféle ember
lehet az? De ki tudnad elészamlalni, a sokféle gtinyolo tekinteteket? A bird vagott a szemével és az
invitaciot elfogadta, s utdna az egész uri kompania megigérkezett.

Az els6, amiben az ebédre mend urak és asszonysagok megiitkoztek az volt, hogy a professzori
haznak kéménye, amelyet messzirdl szemiigyre vettek, nem fiistolt.

Kiilonb-kiilonbféle médon gondolkoztak ennek latdsdra a mi uraink. Mikor pedig a kony-
haban a ttzhelyen fekvé hat par cirkos kanmacskat megpillantottak: egy erdteltetett mosolygas
eléggé megmutatta kedvetlenségoket.

Hat még, mikor a szobdkat mind {iresen talaltak?... Meghokkenve néztek egymas szeme kozé,
s egy akaratjok ellen val6 nevetés tort ki mindeniknek szdjan.

Egy kisded ajté volt még hatra. Benyitjak, s ott latjak a mi tudakosunkat egy kis konyv olvasa-
saba mélyen elmeriilve. Egész galant zavarodassal, mint amilyet szoktak ma affektalni a palléro-
zddas fiai, kéri az egész uri vendégektdl az engedelmet, hogy hogy 6 egy oraval késébben varta
volna Oket, s azért nem fogadhatja, amint kellene. Mindazaltal azt mondja végre:

- Tessék bejonni.

A vendégek nem gyoztek eléggé csodalkozni a szoba kisded, de takaros voltan. Bemennek
egymas utan: és ime a kisded szoba észrevehetetleniil ugy kitagult, hogy a vendégek mindnydjan
befértek, ambar némely urak és asszonyok jo nagy spatiumot foglaltak el.

A mi tudakosunk kiment, s csak elhtilt szemok-szajok a vendégeknek, midén egy libérids inas
altal az asztalhoz hivodnak. Megpillantjak a pompas ebédl6t, melyet egy fertallyal eldbb iiresen
talaltak.

Leiilnek. Hogy az asztali késziilet fejedelmi volt, hogy az ételek a legvalogatottabbak, hogy a
borok a legjobbak, hogy minden vendég szolgalatara egy-egy libérias cifra inas allott; egyszo-
val, hogy az ebéd a legnagyobb traktaval volt, amellyel csak valaha volt ebéd a vilagon: ezt mar
emliteni sem kell, s minden, aki csak a kis konyvnek hirét hallotta, magatél tudhatja, micsoda
varatlan jelenés lepte meg az egész uri kompaniat.

Ugyan mi volt az? Az volt a csoda, hogy az ebédlének falai nagy hirtelenséggel kizoldiiltek,
kiviragoztak és kiilonb-kiilonbféle gyiimolcsot termettek.

A vendégek majd kibamultak a lelkeket is. De hogy is ne? Nagyon furcsa is volt az, hogy mi-
dén Majsziné asszonysag nagyon megkivanta a hata mogott fliggd ugorkat, s azt késsel le akarta
vagni, a férje egy irtoztatdt kialtott:

- Te, az orromat! ... Ugy, hogy a madam a kést ijedtében a kezébdl kiejtette. — Eppen igy jért a
szolgabirdné, aki egy uri tokot akart volna leszakitani: de a szolgabird igy dormogott, hogy a fejét
ne bantsak.

Egy darab ideig minden udvarokban, a tarsasagokban a professzor Hatvani ur pompas ebédjé-
rél folyt a diskurzus: de senki meg nem tudta mondani, hogy honnan vette a mi tuddkosunk az
ahhoz val¢ késziileteket, mig az ujsagban ki nem jott, hogy a torok csaszar folyo évi oktober 17-
én minden szakdcsat megzsindroztatta, mert 16. oktéberben, amelyen a tudakos ebédet adott,
egész udvaraval éhen maradt.

Vasdrnapi Ujsdg, 1872
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HATVANI PROFESSZORT ELRAGADJAK AZ ORDOGOK

A mi tuddkosunk beteg lett, olyan beteg, hogy midén maga, qua doktor, megtapogatta a
maga pulzusat, csak vallat vonitott s érzette, hogy meghal, mely érzés &tet felette igen gyotrotte,
ugymint aki tokéletesen hitte bolcs Salamonnal, hogy jé minekiink a mi szemeinkkel nézniink
a napot.

Mindent elkovetett, hogy a kozel 1év6 halallal truccolhasson: de mind hidba.

Egyetlen egy eszkoz volt még prébalatlan: azt is el akarta hat kovetni. Osszeszedvén azért min-
den erejét: halalos d4gya mellett balkeze kis ujjaval egyet keritett, és boszorkanyos szerekbol bi-
bdjos flistot gerjesztett.

Két galamb ropiilt a mi tudakosunk hazara. Az egyik, mely napkeletrdl repiilt fejér volt s ki-
csiny, mint egy fiilemile; a masik, mely napnyugatrdl repiilt, fekete és olyan nagy, mint egy med-
ve.

Mihelyt egymast meglattak, képzelhetetlen dithosséggel rohantak egymasra s veszekedtek.

A nagy fekete galamb erésebb volt, mint a masik, de a fejér sokkal frissebb. A nagy fekete tiizet
okadott, de a kis fejérnek semmit sem artott, mert az a feje felett repkedett és sziintelen a fejét,
szemét vagdalta a nagynak. Hosszas verekedés és kiiszkodés utan a kis fejér kivagta a nagy feke-
tének aprd szemeit, s megolvén, felfalta...

A mi tudakosunk szobajaban ekkor siralmas sikoltds, ijeszt6 kialtds, bogés, kacaj és félelmes
lanccsorgések hallattak. ..

Midén szobdjaba mentek: hiilt helyét talaltak...

Hihetd, hogy az 6rdogok ragadtak el.

Vasdrnapi Ujsdg, 1872
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A BAJOMI TEMPLOM

A biharnagybajomi templom a régi var romjain épiilt, és amikor egy nagy arviz a romokat
aldmosta, a templom épiilete megroggyant. Ha megroggyant, ujja kell épiteni! Ujja bizony, de
Maria Terézia idején erre nem adtak engedélyt, mert a kiralyné erésen partolta a katolikus val-
last, és mindenképpen gatolta a protestansok templomépitését.

No de ha gatolta is, a bajomi tanacs addig jart utana, mig az engedélyt megkapta. Ha megkapta
is, sok 0rome nem telt benne, mert a hatdsag kikototte, hogy a templom fala a fold szinétdl csak
egyolnyire lehet kébdl, onnan a tetejéig valyogbdl kell rakni.

Marmost mit lehet tenni? K6 és tégla annyi hevert ott, hogy abbol két templomot is felépithet-
tek volna. De mit ér, ha nincsen engedély? Most mar épithetik a templom falat valyogbdl, el is
viszi az els6 arviz!

Addig-addig tanakodtak, tervezgettek, mig egyszer a bird az asztalra csapott, és azt mondta:

- Eb ura faké! Olyan templomot épitiink, amilyen nekiink dukal, a tobbit meglatjuk azutan.
Kiilonben is, Bécs varosa messze van, akarmilyen magas templomot épitiink, nem latszik az oda!

Tetszett ez a beszéd a tanacsnak, még jobban a népnek. Hozza is fogtak nagy buzgdsaggal,
dolgozott a falu apraja-nagyja, és par honap alatt olyan kdéfalat huztak fel, hogy messzi f61drél
eljottek csuda-latni, eljottek Nagyvaradrol is, de nem a protestansok, hanem a katolikus fépapok,
azok meg azt vizsgaltak, megtartottak-e a torvényt a kalvinistak?

Ahogy a szép magas kdfalat meglattak, mindjart tiltakoztak az egész épitkezés ellen, késdbb
irasban is bejelentették a tiltakozast.

Fott a fejiik a tandcsbelieknek, marmost mit tegyenek? Végre Darabos uram, a nagyeszi bird
azt mondta:

- A rendelkezés aképpen szol, hogy a templom fala a f6ld szinétdl csak egy6lnyi magassagig
lehet kébdl. No, hat legyen ugy: emeljiik fel a fold szinét a templom koriil olyan magasra, hogy
az eresztol csak egyolnyire legyen!

- Hej, tamadt erre olyan éljenzés, hogy majd dsszeddlt t6le az egész tandcshaz! A Bird ur ismét
a fején talalta a szeget, marmost aséra, kapara mindenki!

- Ezt kétszer mondani nem kellett, a hajdik olyan munkdba fogtak, mintha a tatar mar a
szomszédba jarna, gy hordtak a foldet a templom mellé, mintha varat eréditenének. Dolgozott,
munkalkodott a félholt is, és ha a tiszteletes tr idejében ki nem méri a falbdl az egy 6l tavolsagot,
egészen eltemették volna a templomukat!

Amikor a nagyvaradi fépapok ismét eljottek, és ellendrizték az épitkezést, csak azt lathattak,
hogy a templom kéfala éppen egy6lnyi a f6ld felett. Hiszen kiviilrél egyebet latni nem lehetett,
bezzeg beliilrél megvolt az a fal 6t6lnyi is! Sehogy se tetszett a fépapoknak ez az épitkezés, de
Darabos uram azt mondta nekik:

- A rendelkezés nem tiltja, hogy a templomot a f6ldbe siillyessziik, és mi olyan kéfundamen-
tumot épitiink, amilyen nekiink tetszik, arra semmiféle tilalom sincsen.

De mar erre semmit se szélhatott a nagyvaradi kanonok se. Sok-sok esztend¢ telt el, mig a
vallasi torzsalkodds megenyhiilt, és a protestansok is olyan templomot épithettek, amilyent akar-
tak. Amikor emberségesebb vilag lett, a hajdik ismét asot, kapat, lapatot fogtak és a sok foldet
a templom falatdl elhanytak, el is hordtak. Hiszen elhordhattdk, a templom épitésének emléke
akkor is megmaradt: mind a két oldalfala meghajlott a fold sulya alatt, olyan az még ma is.

Biharnagybajomi népmonda alapjin
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A HADUNANASI FEKETE-HALOM

A Fekete-halom legenddja szerint Hajdinanason, a domb koriil, egy juhasz legeltette a nya-
jét, maga pedig a fiiben heverészett. Ejjelre is ott maradt a juhokkal.

Az éjszaka kellds kozepén azonban arra ébredt fel, hogy nappali vilagossag van. Korotte min-
deniitt tiizek csapdostak ki a foldbol.

A hirtelen jott fényben azt is latta, hogy a domb foldjében pénz van elrejtve. De a csoda nem
sokaig tartott. Titkarol senkinek sem szolt, de megfogadta, hogy a legkozelebbi Szent Gyorgy nap
éjjelén kiveszi onnan a pénzt. Ugy is tett, ahogyan tervezte.

A szent éjszakat megeldzGen ugyanott rejtézkodott el, ahol akkor volt, amikor a tliz rakoszont,
s vart nagy-nagy tiirelemmel.

Ejfélkor ujra fellobbantak a ldngok, de most olyan erdvel, hogy szénné égett a halom, s vele a
juhasz. Ezért fekete ez a halom azdta is.

Ha az emberek nem szerették a Fekete-halmot, szerették a boszorkanyok. Ez volt ugyanis a na-
nasi, meg a blidi boszorkanyok talalkozo helye. Itt gytltek dssze viharos, Hold és csillag nélkiili
éjjeleken, pontosan éjfélkor, hogy a gytilésiiket és a lakomdjukat megtartsak. A dinom-danom
ténypontja akkor is ez volt, amikor feltalaltak az emberhusbol késziilt étkeket. Szantogatd embe-
rek gyakran talaltak itt emberi csontokat.

De nemcsak embereket raboltak és ettek, szerették az allatokat is. Bizony, ha nem vigyazott
eléggé a gazda, vagy a pasztor, el-elcsentek egyet-egyet a falkabdl meg az 61bol. Ezért akasztottak
azel6tt boregeret szarnyainal fogva az istallok ajtajara. Ugyanis, ha ezt meglattak a boszorkanyok,
nem mertek bemenni.

Draviczky Imre nyomdn
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A CSOKMOI SARKANYHUZAS

73

Csuba Ferenc uramrdl kivannék most irni, aki a maga koraban amolyan ,,]dt6” ember hirében
allott. Taltosnak is mondtak, aki hol itt, hol ott bukkant fel a Nagysarréten, vagy akar a Korosok
Kissarréti varosaiban, falvaiban is. Hogy mennyire csalafinta, minden hajjal megkent ember le-
hetett, alljon itt az egyik jegyz6konyvbol korozési szovege is.

»Mar 12 éve, hogy a népeket azzal hitegeti, hogy 6 taltos és a foldbe rejtett kincseket meglatja.
34 éves, reformatus, csalados, barna, szikdr termetd; hibas szemmel csak sajdit, de jol nem lat.
Azon rossz szemeit csodalatosan forgatja, nagyon tudva széval, de énekkel is 16ditva a dolgokat.
... Rendszerint sziirben, csizmdban, gatyaban szokott jarni. Csuba Ferenc szavara ne hajtsanak,
vele ne 6gyelegjenek, szallasra be ne fogadjak, mert kinek miatta kara esik, magat okolja, senkin
nem kereskedhet..”

Ilyen és hasonld, dobszé altal kihirdetett hirdetményekbdl, sét hivatalos korozvényekbdl is
tudtara adatott mindenkinek: Csuba Ferke nem egy takaros ember - akitél inkabb évakodni kell,
mintsem baratkozni vele.

Orszagszerte ismert cselekedete volt a csokméi sarkdnyhuzas. A hagyomany szerint ezt bosz-
szubdl eszelte ki, hogy ez altal vilagcsufjava tehesse a csokmoieket. A historiat tobbféle véltozat-
ban ismerték orszagszerte, am az eset olyan régen tortént, hogy nincs mar él6 ember, aki emlé-
kezne ra.

Amikor Csuba Ferke Cs6kmon jart, még szekéren is legfeljebb nydron jarhattak arrafelé a né-
pek. Amerre csak a szem ellatott nad, sas, rét, vizek, tavak, lapok, ingovanyok voltak. A szomszéd
faluba is csak csonakkal kozlekedtek az emberek.

Egy napfényes februdri napon csénakon érkezett meg Csuba Ferke is. Besétalt a faluba. A koz-
ségi bikaistalloban huzta meg magat a bojti szelek el6l, mivel agy fatt az most is, hogy megva-
cogtatta az ember fogat. Bebujt még a sziir ald is, az asszonyok kodmonén ugyancsak megtalalta
a feslett részt, s hamar bezavarta a hazba.

Csuba Ferke aznap még jol aludt, s mdsnap kipihenten ment fel a kozséghdzara. Egyenest a
bir6é uramhoz. El6adta ékes szavakkal, hogy 6 ki fia-borja; s ahogy jott Komadi fel6l, hallja, hogy
itt a csokmdi nadasba’ bog egy haromfejii sarkany. A bégés igaz volt, de nem a sarkany bogott,
hanem abba a hatalmas, fenék nélkiili szilkébe futt bele a szél, amit Csuba Ferke - széllel szemben
- kikotott a nadasba az oreg flizfak kozé. Belé futt a szél, és az adott olyan hangot, hogy ha lett
volna sarkany, az is ugyanigy ivoltott volna.

Csuba uram aztdn mondta a magaét. Nemcsak hajlandé volt levagni mind a harom fejét, ha-
nem azt a kincset is hajlandénak mutatkozott a falunak adni, amelyet a sarkany 6rzott. (Mivel
Csuba Ferke ezt a sarkanyt ismerte. Vot mar vele dolga.)

A biré ur asztalahoz iilt mar a torvénybird, a gatbiro, az egyik eskiidt ember (a masik éppen
beteg volt), s6t, besettenkedett a bird szobdjaba a bakter is.

A bir6 uram meg, ahogy kozeledett a dél, haza tizent, hogy kiildjenek fel neki a kozséghazara
— két emberre — ebédet. Az eloljarosag tobbi tagja meg hazafutott, részben enni valamit és elme-
sélni a nagy hirt a sarkanyolésrél, s nem utolsdsorban a kani sarkany altal 6rzott kincsrél, mely a
falué lesz, de el6szor a kozség vezetd emberei veszik ki bel6le a résziiket. Délutanra meg mar bor
is kertilt az asztalra, s megbeszélék részletesen is, hogy s mint lesz a sarkanyolés.

Csuba Ferkének csupdn az volt a kikotése, hogy szedjenek 6ssze a faluban minden er6s kotelet
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és jol csomozzak Ossze. A sarkany kihtizasat meg szombatra tették. Aznap éppen még csak szerda
volt.

Uri dolga volt ez alatt a hdrom nap alatt Csuba Ferencnek. Még a biré uram felesége is megto-
rolte alatta a széket.

Aztan eljott a szombat. Ott tolongott Csuba uram csénakja koriil a falu valamireval¢ férfila-
kossaga. (A gyerekeket, oregeket hazakiildték. Az asszonyok pedig bezarkéztak a hazakba.)

Csuba uram csénakjat ez alatt megraktak kotéllel, bar az egész bele sem fért. Ezt majd huzta
magaval a csonak. Huszonnégy férfi, erés ember keriilt a kotél végéhez. Elol az eldljarosag, hatul
a presbitérium tagjai. A két csoport kozott a falu legerdsebb legényei, emberei.

Huzni csak akkor kellett, ha Csuba Ferenc a nadasban megkotozte a sarkanyt, visszajon és jelt
ad a huzasra.

Ilyen izgalmat még nem élt at Csokmo kozség férfi lakossaga. Inuk szakadtaig huztak a kotelet,
és mar mozdult, hangja sem volt.

Es ekkor elkidltotta magat Csuba Ferke.

- Hé, emberek! - huszonnégyen voltak — most mar csak az huzza, aki még nem halt mas ass-
zonya mellett! Aki igen, fusson el, mert felfalja a sarkany!

Bezzeg nem huizta mar a kotelet senki. Futott, ki merre latott! Igy végz6dott hit a csokmai
sarkanyolés, sarkanyhuzas torténete... Csuba Ferenc meg beiilt a csdnakjaba, s ellenkezd iranyba
evezett el, mint amerrdl jott.

Vasdrnapi Ujsdg, 1992
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CSAPOT, PAPOT...

B 0szorményben tortént Csokonai Vitéz Mihallyal a hires pincebeli eset, amirdl késobb anekdotaztak,
s amelyet Csokonai elsd életrajzirdja, Domby Marton eképpen jegyzett fel:

Falun lévén (ti. Csokonai) egyszer egy jo baratjanal, vacsora el6tt kevéssel gazdajaval egyiitt lemen-
tek a pincébe ketten borért. Azonban mélazasok kozben addig berhelik a kiilonben rossz csapot, hogy
azt a hordobol egészen kiberhelték, vagy beletorték.

Ekkor nem lévén mas csapjok, a gazda Csokonait a szomszédba szalasztja csapért, maga pedig ujjaval
vagy tenyerével bedugja a csap lyukat. Csokonai elszalad a szomszédba csapért, de ott mulatsag 1évén,
s a mulatoktol megragadtatvan, elfelejtkezett a csaprol, s a csap lyukat tenyerével kucorogva tartd
gazdajarol, mig egyszer nemsokara azt nem kérdik tdle:

- Ugyan, hogy esett ilyen késon ez a kiilonds szerencsénk?

Ekkor jutott eszébe, miért kiildte dtet oda, az 6 csaplyukanal mar gornyedésben, a kiabalasban és
bosszankodasban egészen eltikkadt gazdaja.

Mikor megérkezett, hallgathatta a prédikator szidalmait! Kiilonben is lobbanékony természetii volt,
igen szigortian fogta hajdu hiveit is, prédikalasai utan gyakran sirt a templomi gyiilekezet.

Ma mér tudjuk, hogy Zsoltaros Nagy Istvan prédikator az emlitett j6 barat, aki B6szorményben volt
reformatus lelkész. Rola felfeledkezett meg a koltd, ahogy Petdfi Sandor irja:

...Es im az étel és bor mellett
Es a zenének hangindl

Csapot, papot, mindent felejtett
Csokonai Vitéz Mihdly

Domby Mdrton nyomdn
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A DEBRECENI TUZVESZ

Milyen veszedelem volt régen a tlizvész! Ha egy haztetd, istallo vagy pajta kigyulladt, a szél
tovabb gyujtogatott, vitte magaval a zsaratnokot, és gyakran az egész falu, vagy a fél varos leégett.
Mekkora volt a veszedelem Debrecen varosaban, amikor 1802-ben a tiiz pusztitani kezdett!

A Kis Csapd utca egyik haza gyult ki el6szor, aztan elharapdzott a lang, a szél ragadta elére,
mar a Német utcaban pusztitott, az utca sarkan langra lobbant a Kistemplom. Nemsokara 6lbe
vette a tliz a Nagytemplomot, a Veres tornyot, a Kollégiumot — egymas utan égtek le a varos leg-
szebb épiiletei.

A hatalmas Nagytemplom ugy elpusztult, hogy egy szeg se maradt benne épen, a harangja
elolvadt, az éraja dsszetort.

A mellette levé Veres torony, amelyet az 1638-ban ajandékozott nagyharangnak épitettek,
ugyancsak a tliz martaléka lett.

A nagyharang nem olvadt el, hanem ahogy a gerendakotések égtek, alabb-alabb esett, végre a
foldre zuhant. Ekkor hideg vizzel kezdték 6ntozni - ettdl a hangjat elveszitette, attol fogva reked-
ten szollott, ezért csak gyaszeset alkalmaval huztak meg. A torony falaiba rakott gerendak egy
hétig is égtek.

A debreceni Kollégium, a muzsak szallasa is gyaszba és hamuba borult. Szerencsére az osztaly-
termek megmaradtak, megkimélte a tliz a két eléaddtermet is. A 48-as szobdba két didk beszo-
rult, ezek lefekiidtek a szoba padlojara, és igy épen megmenekiiltek.

A hires konyvtarat Lente David, a bator konyvtaros mentette meg. Sajat otthonaval nem to-
r6dott, hanem a konyvtarba sietett, ott a falba erdsitett vastablakat mind becsukta, igy az egész
konyvtarat a tliztél megovta.

Szépen nyilt a rézsa Csokonai Vitéz Mihaly kis kertjében, amikor a tlizvész megrohanta a koltd
otthonat és hazat is, kertjét is elpusztitotta. Ki beszélhetné el a kolt6 fajdalmat? Csokonai ihletet
meritett a kertbdl, melyben a fiilemiile a kolt6vel versenyt dalolt. Mint Horatius kis tiburi bir-
tokan, a muzsakat latta vendégiil Debrecen nagy koltdje, s lam, a koltdi otthon megsemmisiilt.

Széchényi Ferencnek irt levelében igy panaszkodik:

»Eppen a rézsdk nyiltak, mikor kertecskémen, az én kis Sanssoucimon a lobogé langok keresztiil
rohantak: szivfacsarodva kellett szemlélnem, mikor Tusculdnumom, hol legérzékenyebb gondola-
tim teremtddtek, a lang kozott ropogott; mikor ama rozsalugas tovig égett, s az a fiilemiile, mely e
kis zold szaldnak minden éjjel koncertet adott, 6rjongve repiilt el a bdtorsdgosabb erdei vidékre.”

De a gélyak nem repiiltek el! A debreceniek legnagyobb csodalkozasara ugy osszegytiltek a
varos hatdraban, mint egy nagy juhnyaj, és fejiiket lecsiiggesztve élltak. Bizonyosan a tiizben
elveszett fészkiiket és fidkaikat gyaszoltak.

A tlzvész utan olyan erds biidosség, olyan nagy pernyeszag toltotte meg a leveg6t, hogy Deb-
recen utcdin jarni sem lehetett. Ekkor kirendelték a rabokat, azok jartak szekérrel utcarol utcéra,
ugy szedték 0ssze a megégett dogot. Napokig tartott, amig a sok kutyat, macskat, diszndt kihord-
tak.

Hat a debreceni nép hogyan viselte el ezt a nagy csapast? Keresztesi Jozsef nagytiszteleti ur,
aki, mint szemtanu jelen volt, a sok megprdbaltatast a néppel egytitt atélte, ezt irta a debreceni-
ekrol:

»En tgy tapasztaltam, hogy a tiiznek éppen az a munkdja volt a debreceniekben, ami szokott
lenni a viaszban és a sarban: némelyeket megolvasztott, mdsokat pedig és tobbeket, minthogy min-
denkor tobb, kivalt Debrecenben a sdr, mint a viasz, megkeményitett.”

Keresztesi Jozsef nyomdn
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CSOKONAI DIAKOT TOBOROZ

A legaciobdl visszatéré Csokonairdl driztek meg egy tréfas torténetet a hortobagyi pasztorok.

Egy tjoncokat toborz6 huszar 6rmester iitotte fel tanyajét a hortobdgyi csdrddban. Onos kupa-
bdl itta 6kelme a bort. Kdzben az ivoba érkezett Csokonai, és az egyik asztal végéhez telepedett
le. Faradt volt az egész napi gyaloglastol, s rovidesen bagyadtan maga elé meredt. Latta ezt az
Ormester, s odaiitotte a kupdjat a kolté elébe.

- Igyék, ne toprenkedjék itt magaban! - sz6lt a nagybajuszu hadfi.

A kolt6 nem is kérette magat, egy csoppig kiiiritette a felkinalt kupat.

- Na, dedk uram, matdl fogva kend a csaszar katonaja! — kurjantott a rezes hangu 6rmester.

Csokonai akkor ébredt ra, hogy 6 a csdszar borit itta, radobbent, hogy 6 most a katonafogdo-
sas aldozata lett. Nem tehetett mast; parolat adott az Srmesternek, mintha megadta volna magat
a sorsanak. Aztan iddogaltak tovabb.

Egyszer aztan Csokonai a legatuspénzbdl toltette meg az iccét. Az drmester gyanakvas nélkiil
ivott az italbol. Ekkor Csokonai a csdkd helyébe a maga didksiivegét nyomta a katona fejébe és
felkialtott:

- Ez meg a debreceni Kollégium bora volt, 6rmester uram. Nosza, induljunk is! Toborzott
didknak a Kollégiumban a helye. Majd ott megtanulja kend a Bibliat gorogiil, Horatiust latinul!

Az Ormester erre konyorgésre fogta a dolgot. Bizony kemény mar az 6 feje, nem valé arra a
didksiiveg. Végiil is elalltak aztdn egymas toborzasatol, megbékélve még egy bucsipoharat is
tiritettek a csarda borabdl.

Sziics Erné nyomdn
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CSOKONAI A SZAKACSKONYVVEL

Legétus koraban Csokonai egyszer egy csupa jokedvii komposszesszorokbol all6 faluba vet6-
dott innepekre.

Elmés otleteiért, vidamsagaért egyik tarsasagbdl a masikba vitték, s az utolsé iinnep délutan-
jan, mikor ebéd utan a bor jél a fejiikbe szallt az uraknak, azt a tréfat gondoltak ki, hogy a legatus
prédikdcios konyvét elcserélték egy hasonld tablaba kotott — szakacskonyvvel.

A legatus nem vette észre a cserét, s amint a harmadikat beharangoztak, fogta a konyvet, hdna
ala csapta s ment vele a templomba.

Ott a katedraban felallva elmonda imdadsagait, s azzal felnyita a konyvet, ahol bele volt téve a
jegyzék, s nagy gondatlanul el kezdé olvasni, ami szeme elébe jott, azt gondolva, hogy a jol ismert
textust fogja ott talalni.

- Az ecetet...

(Valami ecetes étel leirasa lehetett ott.)

Itt egyszerre észrevevé tévedését, s anélkiil, hogy legkisebbé megzavarodnék, rogtoni lélekje-
lenléttel folytata:

- Az ecetet elvevé Jézus, azt monda: minden elvégeztetett!

S erre oly hatalmas prédikaciot vagott a hirtelen félvett alapigékrdl, hogy hallgatéinak szemok-
szajok elallt bele.

Jokai Mér nyomdn
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DEBRECENBEN MINDENKI ORVOS

Csokonai Vitéz Mihaly és Budai Ezsaids kozott egyszer baratsagos beszélgetésben az a kérdés
is szdba keriilt, vajon micsoda mesterember van Debrecenben legtobb?

- Alkalmasint csizmadia, timar vagy csapo, vélekedett a professzor; hanem ezt a statisztikanak
kellene kideritenie, ha tudniillik volna Debrecenben statisztika.

Csokonai elmosolyodott:

- Hat én minden statisztika nélkiil is tudom, hogy Debrecenben legtobb a doktor.

- Ugyan ne széljon, édes 6csém uram! — mondotta a tudds professzor. Hova gondol? Hiszen
egész Debrecenben nincsen tobb hat orvosdoktornal, meg tizenét kirurgusnal!

- Marpedig én csak azt vallom, hogy Debrecenben legtobb a doktor, és ha a nagytisztelet(i ar
nem atallja, hat fogadjunk tiz font jo verpeléti dohanyba, hogy nekem van igazam.

Budai Ezsaids nevetve tartotta oda a tenyerét:

- Hat fogadjunk 6csémuram, mar csak azért is, mert egy kis j6 dohany mindig elkél a magam-
fajta szegény embernek.

- Holnap délben bebizonyitom a nagytisztelet(i professzor urnak, hogy nekem van igazam,
mondotta Csokonali, és elbucstzott a jeles tudostol.

Masnap reggel j6 Vitéz Mihaly bekototte az orcajat fehér kenddvel, mint akinek a foga faj, és
elindult a piac felé. Alig tette ki a 1abat a hazbdl, szemkozt j6 vele nemes Bisothka uram, a gubas-
mester, és az az els6 szava, hogy:

- A foga fdj a ténsurnak? Meleg hamut ra, nem segit egyéb.

Csokonai szépen megkdszonte a j6 tanacsot, és Bisothka uram nevével egyiitt beleirta a kony-
vecskéjébe.

Alig megy tizenot 1épést, talalkozik a seniorral, aki mar messzire kialtja:

- Hideget ra, Miska, hideget! Tapasztalasbol tudom, mert nekem is sok bajom volt a kutya
fogammal!

Vitéz Mihadly ezt is szépen megkoszonte, és ugyancsak beleirta a konyvecskéjébe. Mig kiért a
piacra, legaldbbis htisz minden rendi jé embere akadt, aki kérés nélkiil is legott ajanlott valamit
a cudar fogfajas ellen.

De a piacon kezdddott csak igazan a kommendalas. A sok jé kofaasszony koriilvette a poétat,
és szapora nyelvok forgott, mint a kereplo:

- Zsalya hasznal arrul, nemzetes uram!

- De mar csak jobb a kérisbogar!

- Székfliolaj kell arra, vitéz uram!

- De bizony fodormentaolaj!

- Majoranna olaj!

- Hallgasson kendtek, Sari néni! A fogfajasnak csak egy orvossaga van: fekete kutya szore, égett
borba féve!

- No, én meg azt mondom, hogy a g6z6lés hasznal!

Igy és még szdzféleképpen beszéltek a jo kofaasszonyok; és Csokonai mindent foljegyzett, a
tandcsadok nevével egyben.
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Mikor aztan a fébiro, a fiskus, a nétarius, meg még vagy 6tven honordcior is elmondta, miként
szabadulhat meg az ember a fogfajdstol, szembe j6 a poétaval nagytiszteletti Budai Ezsaids pro-
fesszor uram, és rateszi a kezét Vitéz Mihdly vallara:

- A foga bomlik 6csém uramnak? Nohét én csak annyit mondok, hogy az ellen csak egy jo
orvossag van: a borbély hideg vasa.

Csokonai ezt is f6ljegyezte, aztan dtadta a konyvecskét az érdemes tuddsnak:

- Nagytiszteletti urammal egyiitt épp szazhetvenkilenc doktorom akadt ma reggel, és ha akar-
nam, lenne még ezer is. Mert Debrecenben mindenki doktor. Kérem hat azt a tiz font j6 verpe-
létit!

Azzal leoldozta képérdl a kendot.

- Nagy imposztor vagy dcsém, de igazad van, mondta nevetve Budai Ezsaids, csak legyen elég
borboncéd, kiilldom a dohanyt, éspedig husz fontot, mert megéri a tanulsag, hogy milyen bolond
tuddkos allat az ember!

Toth Béla nyomdn
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AZ OTODIK MIATYANK UTAN...

K(jlcsey Ferenc kolténk gyerekkordnak jelentds részét Almosdon téltotte. Ide kothetd az a
szOrnyu eset is, amely a kolté szemével esett meg.

A gyermek beteg lett, himlds, fekete himl6s, amely nagy lazzal és fajdalommal gyotorte a kis
Koéleseyt. Emiatt a dajka, Panna tandcsdra a lehiiléfélben 1évé kemencébe helyezték. Igy a holya-
gok hamarabb kifakadtak.

A dajka elmondta, hogy addig semmiképpen ne vegyék ki a gyermeket a kezébdl a kemencé-
ben, mig édesanyja el nem mond hét miatyankot.

Panna a gyerekkel Isten nevében bebujt a kemencébe és kérte, hogy annak nyilasat zarjak le,
és kezdjék meg az imat.

Az 6todik miatyankig jutott az édesanya, mikor meghallotta a gyermek hangjat és megijedve
hirtelen elvette a kemence szajat fedo ajtot. A hirtelen huzat azonban a kicsi szemébe vagott egy
izz6 parazsat, amely kiégette jobb szemének vilagat.

Igy vesztette el nagy kolténk, Kolcsey Ferenc gyermekként egyik szeme vildgét!

Gy6ri Janosné elbeszélése nyomdn
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SANDRI BOJTAR DEBRECENI LATOGATASA

Ugy adddott, hogy Pecze Janos szdmadd kétkerekd talyigajaval Debrecenbe indult a nagy-
szabadsagra, melyet ma nagyvasarnak neveznénk. Bojtarja, Sandri s6vargd szemmel figyelte a
gazda késziilddését, hiszen még sohasem jart Debrecenben.

Latta ezt a szamadd, s amikor utra készen allott a kétkerek talyiga, annyit mondott a bojtar-
nak:

- Na Sandri lj fel, megytink Debrecenbe!

Sandri bojtar behuzddott a kasfarba, csak a feje latszott ki a nagyszélti kalappal. Bejottek, be-
kocogtak a Hortobagyi, Boszorményi uton at a Mester utcdra, innen a Flivészkertre kanyarodtak.

Mikor a reformatus Nagykollégium mellé értek, a Kollégiumbdl épp akkor sétara indultak a
diakok. A bojtar csak figyelt a nagykalap aldl, hiszen nem latott még ilyen nagy hazakat és ennyi
embert egy rakason. Egyszer csak megszoélal a szamado, ostornyelével a sétalo diakokra mutatva:

Nézzed man Sandri, azok meg deakok!

A bojtar jobban kinéz, még hatrafelé is megfordult, de nem sz6lt semmit. Bizonyara gondolko-
zott. Egyszer csak, amikor mar befordultak a Széchenyi utcara, a vasartér iranyaba, megszdlalt:

- Gazd’ uram!

-Mia?

- Sz’ épp olyanok, mint az emberek.

Nem tudta szegény, hogy mik azok a didkok, nem csoda hat, ha az is megesett vele a Bika
Szall6 arkadjai alatt, hogy ...Na, de mi is tértént? Mezitlab, bégatyaban sétalgatott a varosban. A
Bika el6tt latja, hogy az urak subickoltatjak a cip6jiiket, csizmajukat. Nézte, nézte, s egyszer csak
rdszanta magat, 6 is odatartotta pucér labat. A taldlékony cipdpucol6 olyan takaros vitézkotéses
csizmat pingalt a bojtar labara, hogy nemcsak 6 emlegette meg, hanem sokaig szalldige maradt a
Sandri bojtar csizmdja. Ha valaki olyannal kérkedett, amilye nem volt, arra mondtak:

—Na, ez is kisubickoltatta a semmijét, mint Sandri a csizmajat!

Béres Andrds gytijtése nyomdn
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A CSOKMOI TALTOS DOMB

Csé’)km(ﬁ hatdraban van egy kis domb, minek taltos domb a neve, errdl szél a rege.

Mesélik az 6regek, hogy sok-sok emberoltével ezel6tt minden év Szent Gyorgy éjszakajan ha-
talmas lang csapott fel onnan a magas ég felé. Addig-addig, hogy néhany kivancsi ember elhata-
rozta, utana jar: mi oka lehet?

Hozz4 is fogtak egyszer, hogy széthordjék a dombot. Astak-4stak, fogyott a domb, de csak nem
akart vége szakadni, s még semmire se leltek. El is faradtak, rajuk is esteledett, hat hazamentek,
hogy majd masnap folytatjak a munkat.

Ugy is lett.

Jottek masnap jokor reggel, még pirkadattal, asoval-lapattal felszerelve. Am, amikor odaértek,
tatva maradt a szdjuk a csodalkozastdl, mert a dombon nem latszott a munkajuk nyoma, ugyan-
ugy allt ott, mint azel6tt. Dehogyis mertek még egyszer asni! Hanem elmentek a falu legvénebb
emberéhez megkérdezni a csodat.

A falu véne hallvan a torténeteket, igy szollott hozzajuk:

- Miért is bolygattatok, ti tudatlanok! A legtébb téltos sirja az a domb. Minden Szent Gyorgy
éjszakajan eljonnek a legfdbb taltos alattvaldi f6ldi ember szamara lathatatlanul, hogy imadkoz-
zanak. Olyankor a {6 téltos langlelke lobog fel a magas égig, ezzel mutatva, hogy meghallgatta
alattvaldi hii imajat. Hogyan is gondoltatok, hogy az égi hatalmak megbolygatni engedik sirjat?!...

Megilletédve hallgattak az emberek a falu vénét. Félelem koltozott sziviikbe, s er6sen fogadtak,
hogy soha t6bbé nem zavarjak a {6 taltos 6rok nyugalmat.

Am azéta egyszer sem littak égre csapd langot a taltos domb felett.

Tuza Tibor gyiijtése nyomdn
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KABAI NAGY ISTVAN, AZ ORDONGOS LOVAS

Kabai Nagy Istvan nagyon értett a lovak nyelvén. Tudott hozzajuk.

Egyszer a kocsmaba iilt a komaival. Jott arra egy négylovas hint6. Nagy Istvan csak ugy bentrdl
megallitotta 6ket a kocsma el6tt. Csak fiittyentett nekik.

A kocsis nem tudta elinditani, pedig mindent megprobalt. Hiaba mentek oda masok is. Nagy
is kiildott oda embereket, de azok se boldogultak a lovakkal.

Akkor odament 0, oszt az ostornyéllel megtancoltatta mind a négyet. Utana szlirdarabbal
megtorolte az egyik 16 hatat, oszt abba a pillanatba megalltak. Azutan csak kivagta a suhogojat,
oszt ugy mentek a kocsival, mint a sarkany. Abba az ostornyélbe vét a tudomanya, amit senkinek
nem adott oda sose. Mindig a hidlds alatt tartotta az 6lban.

Etnographia, 1965
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ZOLD MARCI NADUDVARI KALANDJA
— avagy miért foglaltak imaba a hires betyar nevét a nadudvari
vasarba igyekvo tot fazekasok?

Az 1810-es években féleg Rimaszombat kornyékérdl szarmazo fazekastdtok hosszi ponyvas
szekéren hoztak t(izall fazekaikat, bizva jé szerencséjiikben, amit nyilvan remélni lehetett, ha
mar olyan messzirél megérte eljonni az Alfoldre. Egy ilyen utjuk alkalmaval esett meg a kovetke-
z06 torténet, amely Nadudvart Zold Marci legendainak részévé tette.

Lam, szegény Z6ld Marcirdl sok mindent elmondtak mar, csak jot nem. Hiaba! Nem hallgattak
meg azokat a tisztességes tot fazekasokat, akikkel egyszer Szoboszl6 alatt vasart csapott. Bottal
sem hagytak volna ezek a Marci becsiiletét! De hat, mihaszna, ilyen a vilag: mindig az egyik fél
szavan indul el, a masikat meg ki sem hallgatja, pedig amint mindjart kitinik: jambor tétjaink
kiilonvéleményének is volt jogosultsaga, s mikor a sorja kijott, nem ok nélkiil iit6tték meg mel-
liikket a Marci becsiilete mellett.

Nyolc fazekas tot jott egyszer le a felvidékrol, edénnyel megrakott szekereikkel a nadudvari
vasarra igyekezve. Sok viszontagsag utdn a szoboszldi sz6l6k ald értek, ahova Nadudvar mar
csak egy par Ora jaras, s estig konnyen oda érhetni. Még jobban meglassitottak hat faradt gebéik
lépteit, ami szerfelett konnyen sikeriilt, s az tilésben hatra délve, kéjes merengéssel logattak le
bocskoros labaikat.

A sz6l6skert vén fai hlivos arnyékot vetettek az orszagutra, a didfak lombjai koriil illatos szell6
terjengett, a lankadt bokrokbdl gyonge seregély-csicsergés hallatszott, egybeolvadva a kenetlen
kerekek lassu nyikorgasaval, s mindez jé tétjainkat egymas utan édes szunydkalasba ringatta.
Egyik-masik el is kezdett mar almodozni j6 vasarrdl, hol még a repedt fazekak is elkeltek, kitling,
erds, olcso, sok palinkarol s mas efféle kellemetes dologrol, midon egyszer csak kemény, paran-
csold kialtas hangzik:

- Megallj!

Kerekre nyilt szemmel riadtak fel a totok, s nagy rémiiletiikre megpillantjak az ut kozepén
Z01d Marcit, kinek hirét mar annyiszor rettegve hallottak. A betyar félkarjat csipejére téve, délce-
gen, mozdulatlanul ilt pompas fakd lovan, szoborszert termetén arannyal kihanyt zo6ld selyem
mellény, karcst derekan tarka kend6 koriil tekerve, tele pisztollyal, laban aranyrojtos, ezer ranct
gatya, eziist sarkantyus kordovan csizma, széles vallan millinges karikas és dupla puska, melynek
csovére lehajlottak a csardas kalapjan rezgd kékes darutollak.

- Mit visztek? - szdlalt meg a betydr, miutdn batorsagtdl szikrazo szép fekete szemeit végig
hordozta a megrettent embereken.

- Fazekat, uram, Nadudvarra.

- Az még tobb szaz tl hosszanal. Ne faradjatok annyira; latom a lovatok sem nagyon futos, a
szekeretek is ugyancsak siratja a hajat. Megveszem én az edényt. Forditsatok fel a szekereket!

A totok konyorgésre fogtak a dolgot, de a betyar egyetlen pillantdsa beléjok fojtotta a szdt, s a
szekerek nagy csérompdolve, egymasutan borultak az arokpartra.

95



- Mindenki vegyen ki egy 16csdt, s torje Ossze a maga fazekait! — hangzott keményen tovabb a
parancsszo, mire a fazekasok ujra rimankodni kezdtek; de a betyar fegyverére tevén kezét, tiirel-
metleniil kialtott:

- Mit mondtam!?

Erre a jamborok nekiveselkedtek a keserves dolognak, s rovid idén izzé-porra tortek vala-
mennyi fazekat. A betyar szétlanul, komolyan nézte a mtiveletet, s midén mindennek vége volt,
sorba maga elébe allitotta a fazekasokat.

- No, mit szepegtek? A vasar megesett, s Z6ld Marcinak nem szokasa alkudni. Mondja min-
denki, mennyi ér¢ fazék volt a szekéren?

A totok sohajtozva soroltdk el6 karukat, mit a betyar figyelmesen meghallgatva, dvébe nyult, s
mindeniknek harom annyit adott, mint amennyi kart bevallott, avval sarkantyuba kapva paripa-
jat, oly gyorsan, mint a szélvész, eltlint a halalkodé tétok szemei el6l.

Azt beszélik a régi 6regek, hogy még azutan is sokd, mikor mar rég elftitytilt a szél a Z6ld Marci
talpa alatt, — a totok, valahanyszor csak a szoboszldi sz616k alatt jartak, az emlékezetes helyen
mindig megcsendesitették nyikorgd szekereiket, s vagyakozva nézegettek széjjel, hatha ismét el6-
teremne valamerrdl az 6 jo vevdjiik, akit tobbre becsiiltek szaz jambor embernél és tizenharom
nadudvari vasarndl.

Vasdrnapi Ujsdg, 1890
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ZSANDAROK A PUSZTAN

Mikor a negyvennyolcas szabadsagharc leverése utan rank tenyerelt a német, a pusztak térein is
megjelentek a zsandarok. Az volt a feltett céljok, hogy a futdbetyarok és a szegénylegények 1étszamat,
amely a bujdoklé honvédekkel igen felszaporodott, végérvényesen leapasszak. Nagy garral és csortetés-
sel fogtak munkéhoz. Ambétor a pusztaszélen laké emberiség olyanforma véleménnyel volt a gangos
szandék fel6l, mint a mikepércsi bird.

Egyszer egy nagy kajla német kapitany beallitott hozza nyolc magaformaji zsandarral. Forsponton
jottek, mint valami koszvényes adovégrehaijto, s azt kovetelték, hogy rogton fogassék be a helység sze-
kerébe és vitesse Oket tovabb, mert még aznap vason akarjak visszafelé hozni Z6ld Marcit, aki éppen a
péresi erd6 arnyékaban hivosiilt akkor.

Bir6 uram kézzel-labbal magyarazta nekik, hogy jol fontoljak meg a dolgot, mert cstinya vége lesz
ennek a hebehurgya vallalatnak.

De a hosszu, csokonyds német nem hajlott a jo tanacsra. Toporzékolt, kiabalt: ,,Forverc bibaszmi
ting-tang lofarit!!”

Latvan biré uram, hogy akarha léval imadkoznék, csapott a kezével, s holmi furcsa kivansagokkal
utnak inditotta a szekéren hegyeskedd zsandarokat. Kicsi hija, hogy a gyerekek meg nem géraltak dket,
olyan fonak latvanyt nyujtottak.

7.0ld Marci a csalitbol szemlélte a szekerezd zsandarokat, miként fordulnak az erd6 ala és készuldd-
nek lefelé.

Mikor legjavaban nyujtézkodtak, meg egyik-masik egyebet is csindlt, hirtelen kozéjiik pattant szilaj
paripdjan, mintha a fak hegyébdl esett volna le.

Réjuk fogta pisztolyat:

- Halal fia, aki sz6t nem fogad!

- Magukhoz sem térhetvén, szajtatva bamultak, hogyan szedi szalanként nyergébe a szekéroldalnak
tamasztott kilenc puskat. Azutan pedig, mint tigyes kislany a labdat, ugy kapdosta el a felszolitasra fe-
1¢je hajitott bugyellarist.

Igy végezvén, kozéjiik dobta pisztolyét és kényelmesen ellovagolt.

Nem volt abban a pisztolyban golyd, se semmi. Nem is valo volt egyébre, mint gyava emberek ijesz-
tegetésére.

De még poganyabb sors jutott osztalyrésziil annak a négy zsandarnak, aki a Péntek-csardaba me-
részkedett be egy harmatos reggelen. Berettydszentmarton alatt allott ez a Péntek-halomnal.

AKi itt ugy el tudott menni, hogy a zsebébe nem nyultak bele, az bejarhatta a pénzével akar az egész
vilagot. Egyszdval, no még-még a német komandans is meghagyta dideri vitézeinek, hogy ezt a helyet
mindenkor csak kell6 tavolsagbol kornyékezzék.

Igen am, de az dvas ellenére négy fiatal zsandart elkapott a hév. Némi tanakodas utan benyitottak,
nem lévén még tapasztalatuk a betyaros dolgokban.

No, hat tapasztalatszerzésre éppen eltalaltak a legjobb alkalmat.

Fabidn Pista meg a legényei nagyvasar utdni faradalmaikat pihenték a l6cdkon és a nagy kemence
sarpadkain.

Nyomban felugraltak és korom kozé csipték a négy bator zsandart.

Mire kivallattak oket, elérkezett a frostok ideje. Nem vesztegettek hat rajok tobb id6t. Lehuztak réluk
a risztungot, s porén felk6tozték dket a kéménybe, a hisfiistolé radra. Nagy pendelykéménye volt az
6cska csardanak. A betyarfattyuk tiizet csaptak alatta, nyarson szalonnat siitottek, kenyeret piritottak.
A négy zsandar is pirult és flistol6dott odafent.

Emezek leoblitették még joféle savanyu l6rével a zsiros falatokat, néhany noétat is eldalolgattak. Az-
utan levették a legfiatalabb zsandart, azonmdd pérén, pirultan és flistosen lovara kototték.

Avval az iizenettel kiildték be Ujfaluba, a zsanddrok tanyajara, hogy jojjenek ki és vegyék le a ké-
ménybdl ezt a masik harom arvat is, mert 6k mar nem tiizelnek alajok tovabb, s meg taldlnak fazni.

Hogy gyorsabban jarjon a futdr, utana poroztak a mordalybdl.

Vasdrnap, 1949
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A PUSPOKLADANYI KINCSES-DOMB

A Kincsedomb nevéhez kétféle torténet flizodik.

Toth Sandor beszélte a 30-as években, hogy ¢élt itt Laddnyon a mult szazad els6 felében egy
Erkesertibdl ide szarmazott szegény ember. Kesertinek hivtdk. Juhdsz volt.

Egyszer a Nyakvago-halom mellett legeltette a nydjat, és észrevette, hogy a kutydja a halom
oldalabol pénzt kapart ki. A nydjat a bojtarra bizta, maga asoért, lapatért hazaszaladt.

Ejszakdra valamilyen tiriiggyel elkiildte a bojtart, 6 maga éjszakdnként megasta a dombot. Sok
régi pénzt talalt, amit reggel a bekotott szilire ujjaban hordott haza.

Allatokat vésarolt és gazdag ember lett.

A masik torténetet a néhai Balogh Lajos volt reformétus kurdtor mondta el. O még ismerte a
Nyakvago nevet. Hallotta egy oreg karcagi rokonatdl, hogy a tatarjaraskor egy kun kapitanynak
flrészelték ott le a fejét.

Ugy hallotta, a domb azért kapta a Kincses-domb nevet, mert egy haldsz megésta, hogy kincset
talaljon.

Egy Péter nevi haldsz — a csaladi nevét mar elfelejtette Balogh bacsi — szénakaszalaskor egy
cimbordjaval a halom melletti vizben halaszgatott.

Felmentek a halom tetejére. A domboldalon egy horpadast talaltak, kozepén egy lyukkal. A
teszi-veszi halo rudjét beleszalasztottak, hogy megszaritsak a halot. Ugy tdnt nekik, hogy a lyuk-
ban megcsorrent valami.

- Itt pénz van! — mondta az egyik. — Assuk meg, komém!

Meg is astak. A Meggyes fel6li oldalan kezdték az dsast. Bedstak a halom kozepéig. Kozbe-koz-
be vaklyukakat csindltak, ebbe raktak bizonyara a mécset. Kozepétdl keletre fordultak és a kertek
fel6li oldalon jottek ki.

Nem talaltak semmit.

Még a 70-es évek elején az akkori gyerekek koziil sokan keresztiilbujtak ezen az alaguton,
maga Balogh Lajos is. Az iireg bejarata akkora volt, mint egy j6 nagy kemenceszaj.

Mikor beértek, meglattak, hogy kerek, bolthajtasszertien volt kivajva, olyan volt, mint egy pin-
ce, s allva lehetett végigmenni benne. Kifelé megint a kis lyukon jottek ki.

Ett6l kezdve a halaszt mindenki Kincses Péter néven gunyolta, a dombot ettdl kezdve nevezték
Kincses-dombnak.

Kecskés Gyula nyomdn
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A DEBRECENI SIMONYI UT EREDETE

/4

Az ut 1étesitdje és névadoja, Simonyi Jozsef nem debreceni sziiletésti, de az itteni piaristakhoz
jart iskolaba, s késGbb, a nagy csatak utan a szamtalan kitiintetéssel jutalmazott, barésitott 6bes-
ter hat éven at volt az itteni hely6rség parancsnoka.

O javasolta a magisztratusnak, hogy a Péterfia kapun kiviili farengeteget, a Nagyerdét, ame-
lyet gondozatlansaga miatt csak a piinkosdi majalison latogatott a lakossag, egy jo uttal hozzak
kozelebb a varoshoz. Ennek érdekében igérte a ,legvitézebb huszar”, hogy katondival kiépiti az
utat (ezt hivtak késébb Simonyi gitnak), de magdra vallalta és meg is csindltatta, hogy az erdd
egy dombosabb részén a teriiletet teraszszertien kiképezteti. Az ide kivezetd ut két oldalara pedig
fasort telepitett.

Errdl a fasorrél mondtdk a debreceniek; mindegyik fa mellé egy huszart allitott az dbester,
hogy megvédelmeztesse azokat a karokozoktdl.

A helybeliek azutan rovidesen kedvet kaptak e részen sz616t, gyiimolcsost telepiteni, nyaralo-
kat, majd villalakdsokat épiteni. Igy jott 1étre Debrecen maig legszebb, legelegansabb utja.

De Simonyi kezdeményezte a fiird6haz (a mai régi Vigadd) épitését is, amely id6vel csirdja lett
a hatdrainkon kiviil is ismert, csoddlatosan szép Nagyerdei Gyogyfiirdonek.

Sziics Erné nyomdn
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PELY NAGY GABOR HAJDU FOKAPITANY LEGENDAI

Pély Nagy Gébort, a nagy tiszteletnek 6rvendé hajdukeriileti fékapitanyt 6rdéngés, természet-
feletti tudassal rendelkezé embernek tartottak, aki az 6rdoggel is cimboralt, de sohasem élt vissza
komolyan a hatalmaval. Legfeljebb az atyafiak megtréfalasaban, a dolyfos, kegyetlen emberek
megleckéztetésében meriilt ki 6rdongds tulajdonsagu varazslatos tevékenysége.

Baratsdgos, népszer(i ember volt a lakossag korében a f6kapitany. Sokan hivtak lakodalomba
keresztkomanak, amit 6 szivesen elvallalt. Bar tudtak réla, hogy a jelenléte nem lesz eseményte-
len, mégis jo szivvel kozeledtek hozza.

Tortént egyszer, hogy lakodalomba hivtdk. Vacsora utan huzta a ciganybanda, indult a tanc-
mulatsag, forgattak a menyasszonyt. Még az idésebbek is tancra perdiiltek. Javdban folyt a vi-
gassag, Pély f6kapitany pedig egy pohar borral a kezében iilt a 16cdn, és bajusza alatt elégedett
mosollyal nézte a vigadozast.

Egyszer csak viz kezdte elarasztani a szobat. Jott befelé a kiiszobon at, de még az ablakon is. A
tancosok menekiildre fogtdk a dolgot. Az asszonynép a szoknyajat emelgetve a locak tetején és
a székeken keresett menedéket, a férfiak meg csak ugy uszkaltak a szennyes 1ében. A zenészek a
hangszereiket probaltak megmenteni. Volt nagy sivalkodas.

Amilyen hirtelen jott a viz, ugyanolyan hirtelen el is tlint. A megrémiilt nasznép nem tudta
mire vélni a dolgot, de sejtették, hogy ez a f6kapitany tréfaja lehet. Be is bizonyosodott, hiszen
Pély intett a zenészeknek és a szabadda valt, halalra rémiilt menyasszonyt egybdl tancba vitte és
jol megforgatta. A nasznép pedig jot mulatott a kiilonleges felkérésen.

Pély kapitany a lakodalmakban elsésorban a leanyokkal és az asszonynéppel szeretett tréfal-
kozni. Szivesen megajandékozta 6ket. A lednyoknak szines szalagokat, gyongysort adott, mig az
éltesebb asszonyok fejreval6 kend6t, a férfiak bicskat kaptak.

De hat a megajandékozasban mindig 6rdogi csalafintasag volt! Masnap, mikor a vendégek ki-
aludtak magukat, vették el6 az ajandékokat, hat a szines szalagokbol haszontalan kécmadzag, a
gyongyokbol kozonséges kavics, a kend6bdl ringy-rongy papir, a bicskabol libacsont lett.

A szébeszéd szerint a kapitany ezt az 6rdongés mesterséget azokbol az 6reg konyvekbdl tanul-
gatta, amelyeket a padlédson Orizgetett. Ugy mondték, hogy ide jart fel az 6rddggel cimbordlni.

Tortént egyszer, hogy a szolgaldleany megleste a padlason a haz urat, amint a konyveket bujta.
Amikor Pély elment otthonrdl, a szolgaloleany fellopdzott a padlasra és belenézett a legoregebb
konyvbe.

Erre hatalmas zugas tamadt, a padlas zugaibél mindenféle érthetetlen fenyegeté hangok hal-
latszottak, és fortelmes kénszag kezdett el terjengeni.

A kapitany gytrije megérezte, hogy otthon baj van. Kapott a kezébe egy kosar kolest, és azzal
szaladt fel a padlasra. Hirtelen szétontotte, azzal megszilint a zugas és eliilt a kénszag. De a szol-
galdleany annyira megijedt, hogy szinte sobalvannya valt. Ez eset utan soha tobbet nem ment fel
a padlasra.

Hajdiihadhdzi legenda nyomdn
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A GYUJTO TORTENETEROL

Régebben ugy mondtdk, hogy a foszforos gyujto, napjainkban gy mondjuk: a zajtalan gyufa
feltalaléja volt Irinyi Janos, aki hosszu évtizedekig élt Debrecenben az egykori Nagy-Cegléd, ma
Kossuth utcan, mikoézben az Istvan malomnak volt konyveldje. Nos, Irinyi Janos 1836-ban, bécsi

A huszonot éves fiatalember potomsagnak tekintette az egész talalmanyt. Egy német tarsa azt
a tandcsot adta neki: vegyen ra privilégiumot. De a biiszke ifjd magyar nemesnek nem kellett az
osztrak privilégium (idehaza meg akkor még nem osztogattak ilyen portékat).

Harmadnap beallitott hozza Rémer Istvan, Bécsben laké magyar kereskedd, hogy megvegye
téle a talalmanyt.

- Mennyit kivan érte? — kérdezte az tizletember.

- Semennyit. Vagy ha épp tetszik, hat adjon érte harom garast, mert nekem ennyibe keriilt a
foszfor.

- Azt mondjak, Rémer mégis hatvan pengé forintot adott neki. Es legott gyartani kezdte a
gyujtot.

Irinyi egynéhany nap mulva egy magyar gréffal sétalt Bécs utcain. A wiedeni hidnal mar arul-
tak a gyerekek a ctindholclit.

- Nini, ezek a te klienseid! - mondta neki a grof.

- Ugyan kérlek, hagyj mar békét ezekkel az izékkel! - valaszolta Irinyi bossztisan. Ha én a ké-
mia tudomanynak nem tudnam egyéb hasznat venni e haszontalansagnal, még ma kitekerném
a nyakamat.

Késobb azonban mar masképp gondolkozott. Négy év mulva gyujtégyarat alapitott Pesten a
Jozsef utcaban, hogy a bécsi Romerrel vetélkedjék; de nem boldogult.

A gyujto feltalaldjaval a gyar bukdsa utan gyakran évédtek, hogy a vilagraszolo talalmanyért
csak potom egynéhany forintokat kapott, s masok gazdagodtak beldle.

- Sebaj, mondta Irinyi, talalok én ki kiilomb dolgokat is.

Es nemsokara kitaldlt egy ken8csét, mely arra vald volt, hogy a kopott piros csizmét egyszeri
bekenésre tjdonatujja varazsolta. A kendcs hatasa csakugyan meglep6 volt; de Irinyi mégis bele-
veszett, mert a debreceniek azt mondtak:

- Nem vesziink mi olyan subickot, akit nem kell kefélni.

S a feltalalénak mind a nyakdn maradt a kendcs.

Sziics Erné nyomdn
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ORBAN BALINT, A SZEREPI BETYAR

A szerepi sziiletésti Orban Balint, akit Baldzsnak is neveztek, ugy 1840-1848 kozott betyarko-
dott. A Sarréten és a Hajdusagban fészkelt, mindig 6t6d-, hatodmagaval jart.

A nadudvari Sulymosi csarda és kornyéke volt a kifogé helye, tanydja. Nem messze esett Lu-
kacs Ignac birtoka, aki a katonasag részére remondakat, tjonclovakat nevelt. Egy alkalommal
sikeriilt Orban Balintnak olyan hisz-huszonét darabot kiszakitani ebb6l a ménesbdl, és Piispok-
ladanyba indultak, hogy elviszik a sarréti buvohelyre.

De a csikésok hirt adtak Till Jézsef jarasi csendbiztosnak, aki a csikdsokkal és pandurjaival a
piispokladanyi f6ldon megelézte ket. Kivették Orbanék keze koziil a csikokat, s még jo, hogy
tires kézzel megfuthattak.

Ugy gondolték, lesz még kutyara dér. Majd visszaadhatjak a panduroknak. Amikor egyszer
megint a Lukdcs ar ménese koriil 6lalkodtak, a csikdsok ébersége megzavarta 6ket. A Hortobagy
foly6 egyik kiontésében 1évé nadasban bujtak meg. Ott id6ztek, vartak a szerencsét.

Egyszer csak észrevették, hogy Till Jozsef komiszaros két pandurral épp arra tart. Jarérbe men-
tek. Orbanék lesbdl megtamadtak Oket, leteperték a pandurokat és megkotozték komiszarosuk-
kal egytitt.

Aztan tarisznyabdl ettek, ittak, megvartak az estét, meztelenre vetkdztették dket, és valamenn-
yit egy-egy flzfadhoz kototték. Ruhaikat, fegyvereiket dsszeszedték és lovaikkal egyiitt elnyargal-
tak.

A pandurokat majd megette a sok sztinyog, és csak hosszas kiabalas utan a pasztorok szabadi-
totték ki kényelmetlen helyzetiikbél, majdnem félholtan. Igy torlesztettek a betyarok a multkori
sikertelen hajtasért.

Szabad Fold, 2014
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MIKLOS CAR A CSARDABAN

Csupén a mesében volt vendége a csardanak Miklos car, de olyan mesében, amely a pasztorok
képzeletében fogant. Ahanyszor a benti nagy tolgyfaasztal mellé letilok, ez a régi szép kitalalas
zsong-bong a fiillembe, melyet a szoboszlai pasztorivadék, jo Fehér Gabor hagyott rank 6rokiil.

Torténetiink f6hése Ferenc Jozsef csaszar és kiraly, akirdl fel van jegyezve a ndvakban, hogy
valéban volt vendége a csardanak. Mégpedig, amikor a hires debreceni 6tosfogat allt a szolgalat-
jara, s az Ot tiizes pejké ugy elragadta, hogy a felséges udvari kiséret messze elmaradt mogotte.
Ekkor tortént, hogy a varos kocsisa odahajolt a nyugtalankodé csaszarkiralyhoz, s egyet kacsint-
va félszemével, azt mondta:

- Folséges uram! Maradoz dm a német!

Ugy indul a dolog, hogy Ferenc J6zsef csdszar éfelsége meghivja pétervéri kollégdjit, a minden
oroszok félelmetes atyuskdjat, Miklds cart vendégségbe. Ide a Hortobagyra. Igen kedvetleniil
viselte magat akkoriban a nagyur a Burg palotdban, s gondolta, hogy utazassal eltizi az unalmat.
Mivel pedig fiilének a legszebb muzsika volt a kulacs bugyogasa, bogracs ropogasa, ezért hivta
meg a vendéget: mindjart jobb izii a feladat, ha ketten kanalaznak abban a bogracsban.

Nos, a mondott napra megérkezett Miklds car aranydardas kiséretével. Azaz, mivel 6t se a go-
lya koltotte, 6t is a varos Stosfogata repitette a pusztaba. Mind az 6t szép 16, a rudas, az ostorhe-
gyes, a gyepl0s, a nyerges, és az embertiilsé igen megnyerte a tetszését. A mesteri két kocsilampat
is jo darabig csodalta, aki uralkodott vala a batdr oldaldban.

A csardaban arannyal volt megteritve az asztal. Ferenc Jozsef ugyancsak kitett magaért. Siilt-
forrt a zsinéros hajdunép szamolatlan hordva fel a siilthust, a halat, a vadpecsenyét, csak ugy
roskadoztak az aranytalkak, és gyongyo6zo boritallal teltek meg a poharak.

Egyes-egyediil a carral tettek kivételt. Amig a csdszarkirdly elé raktak mindent, ami szem-
szajnak ingere, addig ¢ elébe csupdn sargaborsdt adtak fel. De abban se volt sok koszonet, mert
sotlan volt az istenadta sargaborsoja, és olyan vastag, hogy moccanatlan allt meg kozepében a
fakanal. (Sz6, ami sz, Ferenc Jozsef féminisztere jart az ebédiigyben Pétervart, s ott mondta neki
egy fehérnép, hogy a minden oroszok félelmes atyuskaja él-hal a sargaborséért. Szegény fomi-
niszter, nem is sejtette, hogy rutul raszedték.)

Kezdetét vette tehat a lakodalom, cincogtatni kezdte az dreg Rimoczi Lajos a szarazfat, amikor
Miklés car a sargaborsot megpillantotta. Nem akart hinni a szemének. Kimeresztette, mint a rak,
aztan elkékiilt, elsapadt. De jol latta! Jol latszott, mint fehér torony fekete varosban az asztalon a
borsostal.

Ramordult a vendéglaté gazdara.

Hogy milyen illetlen, és csufondaros szavakat vagott annak a fejéhez, az most nem fontos, elég
annyi, hogy a csaszarkiraly se hagyta magat. Sz6 sz6t kovetett, s végiil is ezt taldlta odavetni a
vendég a gazdanak:

- Iszik az én lovam még a Tisza vizibiil, Jozsef!

A gardzda beszédre Ferenc Jozsef visszavagott:

- Iszik 4m, ha én hagyom, Miklés!

Azzal mind a ketten felugorva hatat forditottak egymasnak és Ferenc Jozsef visszatért Budava-
raba, Miklos car pedig l6halaldban sietett Pétervarra.
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Nagy mérgében az elsé napon csak jarkalt a nagy asztal koril, és hallgatott, mint a csuka. A
masodik napon egy labig 6sszeparancsolta aranydardas, félelmes seregét. A harmadik napon
pedig megindult a vilaghaboru.

A histoéridskonyvek bizonydra nem igy értelmezik a dolgot, de a csdrdaasztal mellett szdmos
ilyen tévelygés jarja. A kinnall6 pasztor, és a szabad vackon hél6 szegényember rettenetesen fél-
remagyarazza a torténelmet. E histdriat is csak azért tettem ki felébe-harmadaba, hogy tisztan
lathassunk, és az itteniek csacska beszédeit, hamis énekeit, meséiket egy vilagért bele ne 6gyelit-
stik a tiszteletes tudomanyba!

Komjdthy Istvan nyomdn
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KIS VIG MISKA, A SARRETI BETYAR

Oreg este van: a réti haldsztanyan mégis nagy a siirgés-forgas. Siitnek-féznek. Egyik bogracs-
ban halaszlé késziil, a masikban gulyasos hus. Még par oraval ezel6tt bogott a borju, amelyiknek
a husa most a bogracsban rotyog. Hogy keriilt ez a huis ide? Bizony nem a mészarszékbdl, hanem
az Orban Balinték révén. Ha a betyar éhes, nem teketoriazik sokaig: hamar elbillenti, amit mar
el6bb kinézett maganak.

Orbén Balinték pedig éhesek voltak: mert a nyomukban volt két virmegye pandurja; reggeltél
estig szoktek, bujkaltak eloliik. Végre befogadta dket a Sarrét nddrengetege. Ha ide beveheti ma-
gat a betyar, kereshetik. Akdr hénapokig is ott bujkalhat, soha meg nem lelik. A viz, meg a siirti
nad jobb védelem mindennél. Egy-egy porong (kis sziget) akad a nadrengeteg kozepén, itt jol
meghuzhatja magat a szegénylegény. Nem haborgatja mas, csak a szinyog. Azt is ellizi a pipdja
tiistjével, vagy ha ez nem elég, nadtormeléket gyujt meg.

Ezeket a porongokat nem lelné meg a pandur, de nem is keresi, részint azért, mert csénakkal a
strti nadtdl meg sem kotelezhetné. Részint azért, mert ha gyalog gazolna a vizet, a nadcsortetést
idejekoran meghallana a betyar s bemenekiilhetne a stirtibe.

Ezért akartak Ferenc Jézsefet is az ecsedi lapra hurcolni magukkal az dsszeeskiivé magyarok.
Azt tervezték ugyanis, hogy mikor az uralkodé kocsin jarja be a Nagy-Alfoldet, rejtekhelyrél
el6tord lovascsapattal megrohanjak, a kiséretét artalmatlanna teszik, s viszik magukkal oda, ahol
csak a vizimadar tudja a jarast, meg a pakasz. Ott akartak tartani és pakaszkoszttal ellatni 6fel-
ségét egész addig, mig Magyarorszag teljes fiiggetlenségét és szabadsagat nem biztositotta volna.
Hanem hat kipattant a dolog, s szétreppent az dsszeeskiivé tarsasag.

No de térjiink vissza a haldsztanydra! Mar éppen elkésziilt a vacsora s az dreg Guruczi Imre,
a vén halasz feltette egy nagy zsombékra a bogracsot, mégpedig azt, amelyikben a gulyasos hus
f6tt. Ebbdl kezdtek kanalazni és falatozni Orban Balinték, mert nagyon éhesek voltak, s nem
akartak a halszalka kipiszkalasaval veszddni. Jo lesz a haldszlé utoljara is! - mondtak. Pedig ez
fonak sor. De hat a betyar élete is elég fonak.

Alig kezdték el az evést, nadcsortetést hallottak. Felfigyeltek. A csortetés egyre kozelebbrol
hallott.

- Fegyverre fitk, baj van! - mondta Orbéan Balint.

Ott hagytak a bogracsot: jobb keziikbe felhuzott sairkanyu pisztolyt fogtak, a balba fokost. Var-
tak, lesték, hogy ki tor rajuk.

Egyszerre csak harom éles fiitty6t hallottak, utana meg ezt: ,Na-na”’! Mindegyik betyarnak
mosolygodsra valtozott az arca, mert hiszen Vig Miska, a vezér jelezte ezzel a jovetelét.

Hamarosan kozé is ugrott Miska a bandanak. Kezet razott a fitkkal, s jokedviien kezdte ujsa-
golni, hogy nagy veszedelembe jutott.

De minthogy 6 is éhes volt, els6 dolga volt a bogracs mellé kuporodni. A tobbiek is folytattak
az evést, mégpedig fokozott étvaggyal. Magyar embernek kiilonben sem szokasa, hogy sokat la-
patyoljon, mikor eszik, hat sz6 nélkiil bevacsoraztak, s csak azutdn mondta el Miska az elfogatasa
és a szokése torténetét.

- Ugy volt az tudjatok, hogy Zs6fit mar régen nem lattam, s bemerészkedtem hozz4 a faluba.
Bizony jdl elidéztem nala; de azutdn azt sem allottam meg, hogy az édesanyamhoz is be ne néz-
zek. Pedig hat statarium van, s az én fejem kiilonben sincs elég biztos helyen a nyakamon. Alig
valtok egy-két szot az anyammal, beszalad a kis Péter s mondja, hogy jonnek a pandurok.
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- Hova bujjak, édesanyam? — kérdem az oreg sziilémet.

- Ide, ide fiam, ebbe a kdposztas kadba, éppen most tiriilt ki, leteritelek az abrosszal!

Hat beleugrottam a kadba. Az édesanyam leteritett. A pandirok meg mar léptek is be az ajton,
éliikon a csendbiztossal.

- Hol van Miska? — kérik az anyamtol.

- Nem tudom.

- Mi tudjuk, itthon van.

- Itt nincs.

- No, mindjart meglatjuk - mondta a csendbiztos s kiadta a panduroknak a parancsot, hogy
kutassak at a hazat.

Miska hosszasan, tovérdl-hegyére magyarazgatta aztan, hogy miképpen is ment végbe a haz-
kutatas. Rovidre fogva a kovetkezoképpen tortént ez:

A pandurok felforgattak a szobat. Az agyakbdl kiszedtek mindent, megnézték az agy aljat,
benéztek a szekrénybe, kihuzgaltak a komodbol a fidkokat: Miska nem volt sehol. Mar éppen
ki akartak vonulni a szobabdl, hogy odakiinn folytassdk a kutatast, mikor Osvath csendbiztos
megszolalt:

- Miska, gyere ki a kadbdl, itt vagy! De mar emelte is felfelé az abroszt.

Hat persze, hogy ott volt a Miska. De ott is maradhatott volna, mert a csendbiztos csak arrdl
tudta meg, hogy ott van, hogy pipafiist jott ki az abrosz aldl. Miska pipazott, mikor a pandurok
megérkeztek, és ugy ugrott bele a kadba pipaval a szajaban.

Ez eddig rendben is lett volna, mert hiszen ha kiviil hagyja a pipat, arrdl éppen biztosra ve-
szik, hogy ott van. Amde Miska az abrosz alatt ijedtében tovébb szitta a pipat. Vagy ellenkezdleg,
éppen azért, mert sohasem ismerte a félelmet? Meglehet. Elég az hozza, hogy fiilon csipték, meg-
kotozték s felhajtottak a kozséghazara.

Ott sokaig vallattak. Persze szokasa szerint nem vallott, pedig kapott j6 néhany magyar 6tost,
meg egyebet is.

Alig forditottak ra az ajt6 zarjat, Miska mindjart kihazta a kezét a bilincsb6l. Ebben nagy mes-
ter volt. Mikor pedig azt vette észre, hogy elcsendesedett koriilotte minden, kikaparta a dutyi
valyogfala alatt a foldet, s kimaszott az igy tamadt lyukon. Vagy megcsipik, vagy nem, igy okos-
kodott, de sietett. Es nem csipték meg. Sikeriilt a szokése. Sikeriilt ez neki mdaskor is.

Pesti Hirlap, 1927
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KOSSUTH LAJOS ES DEBRECEN

1849. januar 6-an érkezett meg Debrecenbe a Pestrdl elmenekiilt kormany és orszaggytlés
tagjaival Kossuth Lajos, akir6l a Hatvan utcai varoskapunal vezetett vendégnévsorba az 6rség
vezetdje ezt irta be:

- Délutan két érakor érkezett meg csaladjaval Kossuth Lajos, ,,a magyarok Moézese”.

Ez a talalé jellemzés ravilagitott Debrecen népének rajongé szeretetére, amellyel az orszag leg-
népszerlibb embere irdnt viseltetett. Kossuth személye ekkor mar minden magyar ember szivé-
ben helyet foglalt, mindenki 6sztondsen érezte, hogy csak 6 lehet az, aki a nemzetre kényszeritett
onvédelmi harcot a siker legnagyobb reményével fejezheti be.

Kossuth Lajos el6tt Debrecen eréforrasai, melyet a szabadsagharc vivmanyainak megtarta-
sahoz felhasznalhatott nem voltak ismeretlenek, ezért valasztotta ezt a varost az orszag 0j f6-
varosaul, ezért nevezte el ideérkezése utan néhany nap mulva egyik beszédében Debrecent ,a
szabadsag és a fliggetlenség 6rvarosanak’.

A Véroshaza emeletén levo hivatali helyiségének diszéiil szolgalt egy hatalmas irdasztal, melyet
Kossuth személye iranti megbecsiilésbdl a debreceni asztalos céh remekbe készitett szamara. Itt
toltotte minden idejét Kossuth a kora reggeli 6ratol kezdve gyakran még a hajnali idékig is.

Személyi titkara, Vachott Sandor, koranak egyik népszerii koltdje volt, aki Kossuth rendelkezé-
se szerint minden kihallgatasra jelentkez6t bevezetett a kormanyelnok dolgozdszobajaba.

Hiteles forras szerint egy alkalommal megjelent a nép ,,nagy uranal” egy kornyékbeli paraszt-
ember, akinek az volt a panasza, hogy a piacon nem akartdk t6le elvenni megszakadozott egyfo-
rintos bankjegyét. A piacon azt tanacsoltak neki, hogy vigye el a papir forintot Kossuthhoz, aki
majd becseréli.

A titkar bevezette a dolgozo szobaba az egyszerii embert, aki igy kezdte a beszédét:

- Szerencsés jonapot kivanok, megkovetem batorsdggal, kegyelmed légyen az a Kossuth Lajos?

- En vagyok jéember, mivel szolgélhatok?

- Hat bizony nékem nagy bajom van, ez az egy rongyos bankém van, nem akarjak télem el-
fogadni, pedig ez a kegyelmed bankoéja, azt mondtak, jojjek ide el vele, itt mast kapok helyette.

- Szivesen bevaltom, j6 oreg, itt van kettd helyette.

- Azt mar ne tegye kegyelmed, én csak egyet adok, hat annyi jar érte.

A masik bankot letette az irdasztalra.

A vidéki parasztember megkoszonte a szivességet, majd a fejét megvakarva szolt:

- Hat, kérem bétorsaggal, itthon van becses felesége, Kossuthné ifiasszony?

- NOm itthon van, mi szandéka van vele?

- Tudja kegyelmed, én méhész gazda vagyok, kevéske mézzel kivannék kedveskedni az ifiasz-
szonynak, ezzel el6huzott subdja aldl egy csupor mézet.

Kossuth kihivta a szomszéd szobabdl nejét s a jambor emberrel hosszabb ideig tarsalogvan,
ajandékokkal bocsatottak el.

Ennek a kis epizoédnak hamarosan hire terjedt s a nép korében az elnok népszertisége hatva-
nyozottan emelkedett.

A Tiszdntuli Kossuth Kalenddrium, 1957
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APRILIS HO 14-E 1849-BEN

A Debreceni Nagytemplom kornyékén roppant néptomeg acsorgott mar kora reggel 6ta. Ked-
vezett az idGjaras is. A természet felolté kikeleti diszruhajat, s ezernyi kedves madarhangon hirdeté
a tavaszt. Koszorus volt minden fa, minden bokor, s kedves illata virulattdl tarkult a mezdség.
Mintha a hosszu téli dlom utdn a természet is sietett volna uj életre ébredni, hogy e jelentdséges
napon mindenki azt érezze, azt képzelje: hogy kettds a kikelet, melyet megért.

Percrél percre szaporodék a tomeg: a kiallitott rendérok alig voltak képesek annyi tért nyitva
tartani, melyen majd a leend6 kormanyzd, a féurak és képvisel6k bevonulhatnak.

Debrecen varosanak talan minden bennsziilott és ideiglenes lakodja ott alldogalt, ott tolongott
majd el6re, majd hatra nyomva és nyomatva a sokasag altal; mindenki jelen kivant lenni, hallani az
igét, melynek akkor oly kevesen fogtak 6l nagy horderejét. ..

Benniinket férjeink ellattak jegyekkel, ugyhogy legkisebb aggodalmunk sem volt a bejuthatds
miatt. De rosszul szamitottunk! Az erdszakos betolakodni vagyok észrevéve jegyeinket, felztidul-
tak, s kovettek benntinket 1épésrél-lépésre, dacara az 6rok ellenalldsanak, tgyhogy midén az el6t-
tiink félig megnyitott templomajtén egymads utan besurrantunk volna, veliink egytitt olyan nagy
tomeg betddult, hogy egymastdl elszakittatank, s ki-ki 6nerejére hagyatva torekedék elére.

Sokasag kozott kiizdeni soha nem valék alkalmas, nagy fizikai erével sem dicsekedhettem leg-
ifjabb éveimben sem. Nem csoda tehdt, ha tarsnéimtol elszakitva, s csupan idegen dulakoddk kozé
jutva azt képzelém, hogy végéram iitott.

Félig agyon szoritva kénytelen voltam minden erédmet 6sszeszedni, hogy ldbaimon megallhas-
sak, midon egyszerre csak kettényilt az ajtd, s rajta a szdszékhez vezetd sorok kozott iinnepélyesen
Kossuth s az urak kezdének bevonulni, mig a templom minden rétegét uj betolakododk foglalak el.

Kossuth fekete barsony diszmagyar ruhat viselt e napon, mentéjét asztrakan szegte. Ihletett arca
atlatszé halvanysagat, egyszer(i sotét oltdzete még feltinébbé tette.

A katonai s papi méltésagok diszruhaikban, a féurak diszmagyar ruhakban, kardokkal jelentek
meg. A képvisel6haz tagjai, mint s6tét keret valamely ragyogd képet, ugy vették koriil a fényes 61-
tozetl urakat.

Mély és tinnepélyes csend kozott kezdé meg beszédét Kossuth Lajos, s a templom egyik ablakan
beragyogé napsugar koriilragyogta atszellemiilt arcat s homlokat, mintha dicsfénnyel koszoruzta
volna meg.

Beszédét nyugodtan, csondes hangon kezdte, de minél inkabb belémertiilt az okok fejtegetésébe,
melyekkel igazolni vélte, hogy itt a megvaltas pillanata régi lancaiktdl, annal inkabb folmelegedék,
hangja zeng6bbé, varazsteljesebbé vilt, s elragadva hallgatdival egyiitt onmagat is, szénoklata olyan
hatast idézett el6, melyhez hasonlot talan soha templom falai k6zott nem latott halando.

Harsogo éljenek jelenték a kozérziiletet, elragadtatast és lelkestilést.

Almasy Pal osszeolelte, ki utjaba akadt, mintha mindenki testvére lett volna, Batthyany Kazmér
grof konnyezett 6romében, Kiss Ernd tabornok szemei ragyogtak a megelégedéstol, az orszagos
képvisel6k egymassal melegen kezet szoritva csaknem 6rok baratsagot eskiidtek egymadsnak, csak
Horvath Mihaly piispok, a torténész Mészaros Lazar és Vetter tabornok tartak meg nyugalmukat,
az 6romrivalgas kozott merengeni latszanak; talan a kozel jovendo tiint 6l el6ttiik; talan titkos ben-
s6 sejtelem sugallotta nekik: hogy azon percben, melyben Kossuth varazshangja kimonda hazank
fiiggetlenségét Ausztriatdl, akkor 1épte at a magyar hatart a borzaszt6 orosz sereg.

Vachott Sandorné napléja nyomdn
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KOSSUTH ES AZ ORSZEM

Debrecenben hideg téli éjjelen Kossuth a miniszteri tandcsbdl éppen hazamenvén, egy haznal
didergd honvédort lat.

- Te fazol? - kérdi 6t.

- Oh, nagyon! Mdr négy drdja vagyok itt, s még nem valtottak fel.

- S hany 6rat kellene itt allnod?

- Csak egyet.

- Folvaltalak én.

- Uram, az nem lehet. Fébe 16nek.

- Mitdl se tarts, add at fegyveredet és fovegedet, s az enyémmel menj a napostiszthez.

- Azt nem teszem uram, én becsiiletes katona vagyok.

- De parancsolom!

Atvevé a honvédtdl a puskat és csakot, s sajat fovegét tette fejére. A honvéd a vartara érvén, a
napostiszt bamulva rivallt ra:

- Ficko, hogy merted helyed elhagyni?

- Folvaltottak, uram.

- Megoériiltél? Ki valtott 612

- Nem 6smerem. Valami nagy ur lehet, mert ugyancsak parancsolt.

Meglatva a tiszt a foveget a honvéd fején, kérdi 6t:

- S e foveg?

- Téle van, uram.

A tiszt eszeveszetten szaladt az érhelyhez: s valoban nem csalddott, mert Kossuth sétalt ott le és
fel fegyveresen. A tisztbe belehalt a szé.

Kossuth szigoraan kérdi téle:

- On a napostiszt?

- Igen, uram.

Vegye a puskat! Reggel nyolc drdig fog itt 6rt allani!

Sziics Erné nyomdn
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A KORMANYZONE ES GYERMEKEI

Kossuthné, mint kormdanyzéné éppen olyan egyszer, hazias asszony maradt, miné azel6tt
volt.

Midén magas allasdaban, mintegy hddolatomat tenni folkeresém 6t, éppen oly rokonilag, oly
szivélyes nydjassaggal fogadott és 6lelt meg, mint barmikor azel6tt, sét harom gyonyori gyerme-
két el6hiva, Feri fiat, ki akkor hét éves, s a harom kozott legidsebb volt, figyelmeztette, hozna
el kis rajzat, melyet emlékkonyvembe szant, s melynek akkor olyan nagyon megoriiltem. Egy
irénnal rajzolt szép ndi fejet abrazol e rajz, mely ma is emlékkonyvem lapjai kozott van, s ald van
irva szabatos gyermek irassal: Kossuth Feri, 1849.

Kossuth Vilma hatéves lehetett, s a Kis Lajos 6todik évét tolté be e nevezetes tavaszon.

Szebb gyermekeket kivanni sem lehetett, mint miné e harom volt. - Az idésebb fita anyja kép-
masa vala, s a kisebb, vonasrol vonasra apjaé.

Feri abrandos, barna szemei kolt6i kedélyt gyanitattak, mig Lajos tekintete langészt sugarzék.
Azt hittem akkor, hogy az id6sb fia halhatatlan festd, zenész vagy kolté lesz egykor, mig az ifjabb,
apja nyomdokait kovetendi.

Vilma, az egyetlen kedves lanyka, bajlé kis tiindér gyermek volt. Holl6 fekete, selyem puha
haja, gazdag hullamzatban omlék vallaira, s arca atlatszé halvany szinét még feltlindbbé tette.
Teljes ajkai mindig igen pirosak, s tobbnyire mosolygok voltak, s valahanyszor elmosolyodék,
arcanak mind a két felén godrocske képzddott, kimondhatlan bajt kolcsondzve még ragyogé fe-
kete szemei tekintetének is. Szép idomu, kis fitos orra illett tojasdad arcocskajahoz, s leirhatatlan
elevensége, konnyed mozdulatai, s kedves, vonzd kis 1énnyé varazsoltak 6t, kit elfelejteni nem oly
konnyen lehetne.

Kedvesebb s jobban szoktatott gyermekeket nem ismertem, mint minék Kossuth gyermekei
voltak. Illedelmesen, nydjasan viselék magukat mindeniitt, s korukhoz képest igen sokat tanultak
és tudtak.

Nevel6jiik, Karady Ignac, nemcsak a vég pillanatdig hive maradt a kormdnyzénak, de igen
lelkiismeretes, jeles férfit vala, ki éjjel-nappal azon torte a fejét, mi valnék kit(ind kis tanitvanya-
inak el6nyére, mi felelne meg a nagy varakozasnak, melyet Kossuth Lajos gyermekeitdl a kdzvé-
lemény agyszdélvan megkivant.

Karady Ignac Vorosmartyhoz rokonsagot, ségorsagot tartott, mert Vorosmartyékhoz a kor-
manyz6 két kisfidval egyiitt gyakran be-be szolt, a gyermekek délel6tti sétaja utdn; ily alkalmak-
kor elégszer hallottam nyilatkozatait tanitvanyai feldl, s végtelen ragaszkoddsa mind a kicsinyek,
mind a Kossuth-haz irdnt, gyakran meghatott.

Egyszer Karady arra szolita {6l a kis Lajost, szavalna valamit, tetszése szerint valasztva a beta-
nult koltemények koziil Vorosmartynak. A gyonyora gyermek vonakodas nélkiil el6allt, s csino-
san meghajtva magat, igy kezdé:

- Sz6zat. Koltemény, Vorosmartytol. S oly meglepd szépen, oly kifejezésteljesen szavalta el az
elhirhedett nemzeti zsolozsmat, hogy Vorosmarty valésagosan megindulva csékolta meg a hom-
lokat, mialatt Kardadyval melegen kezet szorita.

Kossuth Ferit a rajzolas foglala le ez id6ben - éveit meghaladd, bamulatos elémeneteleket tén-,
mit az a képecske is nagyban tanusit, mellyel engem oly kedvesen lepett meg, s mely ma is tanus-
kodik festészeti hajlamairdl.
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Az eleven kis Vilma legoromestebb szeret6 mamaja korében id6zott; - itt csevegett, ugrando-
zék, mint valami aranyos pillangd, majd anyja 6lébe fel, majd a pamlagok egyikére, vagy ha én
ott valék, az én 6lembe mesét hallgatni...

Kossuthné irantami rokonszenve atment kis leanykdjara is; ugy orvendett a bajlé gyermek, ha
jovék, s ha tavoznam, kért, hogy minél el6bb jojjek el ismét, sok, igen szép mesével egyiitt...

- Tudod-e Mariskam, mi lesz ream nézve mondhatatlan alkalmatlan, ha lakasunk csakugyan a
budai kiralyi varban lesz? - kérdé télem egykor, midén Kiss Erné tabornokkal a bevonulas fel6l
beszélgeténk, kivel Kossuthné termében gyakran talalkoztam, ennek tavozasa utan.

- Vajon, mi? - kérdém viszont kivacsian.

- Az, hogy ily feszteleniil s kedélyesen nem iilhetiink 6ssze beszélgetni, az, hogy egyszert hazi
oltonyeinket félre kellend tenni, s nagy toilette mellett ugy tarsalogni egymassal, mintha kémek
vennének koriil, vagy mintha mindig lakodalomra késziilddnénk...

- Oh Terézkém, megszokja az ember azt is, mint magad legjobban tudod, - viszonzam a ked-
ves hazias teremtést vigasztalva. - Ki oly tapintatos, mint te mindig voltal, az nem fog semmi
korilmények kozott annyira talmenni a hataron, hogy az allas, melyet férje oldalan elfoglal, csak
kiilséleg is terhére valjék. Jo izlésed, néiességed feltalalandja a kiralyi palotdban is a kdzéputat: a
nemes egyszeruséget, s légy meggy6zddve édes Terézem, hogy a legmagasabb osztalyok holgyei
orommel kovetendik példadat.

- Mindig tudsz valami megnyugtatét mondani - viszonza arra nydjasan mosolyogva felém...
azért hatottak ream latogatasod a tél folytan oly jol, csaknem enyhitéleg...

E percben megszakita szavait, mert Kiss Erné tabornok, ki ismét megjelent, csaknem beron-
tott a terembe.

- Nos, mi hir édes tabornok? - Mert reménylem, nem baj hozta dnt vissza? - kérdé a kormany-
z6né meglepetve.

- Oh mentsen Isten! - viszonza a kérdezett szokott élénkségével. - Hireink mindenfeldl a leg-
jobbak. - De egy kérelemmel, egy tanaccsal vettem batorsagot Magyarorszag kormanyzdonéjat
folkeresni, - mely reménylem, ezuttal végre mégis kegyesen fogadtatik.

- Halljuk, halljuk - monda nydjasan Kossuthné - igazan kivancsiva tesz tabornok.

- Legyen segitségemre nagysad is - szolt Kiss Erné kéréleg hozzam fordulva-, tdamogassa ké-
relmemet...

- T6lem mi sem fiigg, - mondam nevetve - de nincs kétségem, hogy a tabornok ur csak olyat
kivanhat, mi el nem utasithato.

- Err6l magam is meg vagyok gy6zddve, tevé hozza vidaman s varakozasteljesen Kossuthné.

- A bevonulasnal Budapestre, a kormanyzonak nem lehet csaladjaval, még forrén szeretett
nejével sem, ugyanazon fogaton mennie be - sz6lt Kiss Erné nagy lélekzetvétel utan.

- Mit besz¢él 6n javithatatlan ember? - kezdé a kormanyzdoné kissé megiitkozve. - Ismét e sok-
szor megvitatott s mindannyiszor elutasitott targyra tér vissza? - Lujza és én minden esetre kisér-
ni fogjuk Lajost, ha az 6sszes magyar armadia minden tdbornoka ellene volna is. - On jél tudja,
hogy ezt nem hitsagbdl szandékozom tenni, hanem, mert remegek férjemért a nagy tomeg ko-
zOtt, - mert ugy tetszik - folytata heviilten, hogy ha én mellette vagyok, nem érheti 6t baj, - hogy
a netalan ellene emelt t6rt az én keblem fogna fol szitkség esetén - vagy ha mégis veszni kelle-
ne - tevé hozza idegesen - vele egyiitt veszném ¢én is el... Hiszen tudom én - folytata vidamabb
hangot véve fol - hogy beteges képzel6dés az, mi engem dacara fényes gyézelmeinknek, dacara a
Lajosom iranti hddolatnak, lelkesiilésnek, - olykor legédesebb almaimbol f6lriaszt s megremeg-
tet, - de nem tehetek rola, ha lekiizdeni még sem birom e beteges allapotot, - s 6n ékesszolasanak
sincs ream hatasa édes tabornok, amint azt emliti, hogy Lajosomat a bevonulasnal ne kisérjem.
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Ismét lefegyverzett a n6i dnfelaldozd szeretet - sohajta a tabornok keserves arcot vagva - és
pedig mégis jobb lett volna kegyelmes asszonyom, ha nagysagod magara hagyja a bevonulas-
nal Lajost, s megbiznék benniink, kik baj esetén, életiinkkel is megvédelmezndk az 6vét. - Sok
félreértésre, sok mende-mondara nyudjtunk anyagot ellenségeinknek ezaltal is. - De am legyen!
Fecsegjenek, mit tetszik, mert bar remegése s aggalmai teljesen alaptalanok, mégis nagysagod
nyugalma a fé6dolog.

Es Kiss Ernd tédbornoknak csakugyan igaza volt. Ezer ferditést sziilt az a koriilmény, hogy Ké-
rolyi Gyorgy grof nemzeti szin szalagokkal diszitett négyes fogatan, a kormanyzé és neje egyiitt
vonultak be a lelkesiilt sokasag kozott, hogy mindkettejoket egyenlden lepték a koszoruk és vi-
ragzapor, melyet a févaros lakdi a nyitott ablakokbol szortak le...

- Férje dicsségét akarta osztani - monda az irigyek egyike.

- Mar valosagos kiralynénak képzeli magat - jegyzé meg a masik epésen.

- Miodta férje kormanyzé lett, nem bir a gégjével - tevé hozza ajkait biggyesztgetve a harma-
dik...

Es igy hadartak-badartak tovabb és tovdbb, még csak nem is sejtve, hogy némely érzelmet s
az ebbdl kovetkez6 - megengedem - konnyen elferdithetd cselekedetet, a koznapisag emberei
megérteni soha nem képesek.

Vachott Sandorné nyomdn
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BOKA KAROLY HEGEDUL

A lovas kozakok 1849. augusztus 2-an, a debreceni vesztett csata utan a varos utcain hurra-
kialtassal hajszoltak és mészaroltak a menekiil6 honvédeket.

Azonban nem olcsén jutottak a gy6zelmi dicsdséghez, a debreceni csataban 112 honvéd mel-
lett 634 orosz vitéz, kozottiik 2 tabornok és 27 tiszt megsebesiilt, illetve elesett. A debreceni csata
utan Paskievics a Dégenfeld grof, Konstantin nagyherceg a Kis-Orban, Rudiger grof a Rickl, a
muszkavezetd Zichy Ferenc grof a Kardos csaldd hazaban szallottak meg.

Ekkor tortént, hogy a Torok Csaszarnal, a Rickl-iizletben augusztus harmadikan két kozak
megjelent. A kozakok az tizlet f6nokét keresték. Paskievics herceg parancsaval a Varoshazara
hivtak Dragota Ignacot.

- Van-e kinin az tizletében?

- Van. Harminc font.

- Helyes. Azonnal kiildje fel a Kollégiumba, ahol sok hideglelds katonam lazban fekszik. Hat
pezsgodje van-e?

- Van! Hatszaz tiveg francia.

- Nagyszerti! Ezt pedig azonnal kiildje a lakasomra. Elmehet!

Dragota némileg megkonnyebbiilt, damde mivel nagy értékrdl volt szo, kissé szontyolodottan
teljesitette a parancsot.

Paskievics augusztus hatodikan a Dégenfeld-palotdban adott estélyén Rickl-féle valodi francia
pezsgovel vendégelte tisztjeit. A herceg ablaka ala parancsolt Boka Karoly ciganyprimas bandéja
élén ekkor huzta el azt a bis magyar nétat:

Nem lesz mindig éjszaka...

Jo Boka Karoly primas nemrégiben még Kossuthnak, Pet6finek, Klapkanak muzsikalt, most
nagy kesertiségében elhuzta végiil a ,,Mégis huncut a német” kesergdt, melyért azutan masnap a
debreceni piacon kapta meg a fizetséget. Zichy Ferenc gréf muszkavezetd huszonétig botoztatta
Bokat...

A két kozak masnap ujbol megjelent Dragotanal is, Paskievics herceg ismét hivatta a {6nokot.

A csalad az eldzmények utdn izgalmak kozt varta az Gjabb kihallgatas végét...No, de anndl
kellemesebben meglepédtek. Dragota egész csomé bankéval és halom arannyal tért haza, Pas-
kievics herceg a kinin fontjaért 300 forintot, a francia pezsgé iivegjéért pedig egy-egy aranyat
fizetett...

A nem remélt pénz éppen jokor jott, az oroszok Debrecenben tobb, mint egymillié forint ér-
téket haracsoltak, ezenfeliil az osztrakok dsszeszedtek és elégettek 500 ezer forint értékli magyar
bankjegyet, kozottiik a Rickl 6rokosok 80 ezer forintjat.

Moricz Pdl nyomdn
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FEJ VAGY SZAKALL?

A Kollégium didkjai koziil 1848-ban sokan alltak be a honvédseregbe és bizony, csupan a
ttizoltd diakok tarsasagabol négyen aldoztak életiiket a kiizdelmek soran. Bakos Lajos a piski
hidnal, Szekeres Gedeon a mori csatdban, Jager Karoly Buda ostromanal, Papp Istvan a csornai
titkdzetben lett hdsi halott.

A csatak utan nehéz volt visszakeriilni az iskola padjai kozé. Zsandarok cirkaltak a varosban,
kémek a Kollégium kornyékén. Lesték a visszaszivargé fitkat. A Kossuth-szakall, vagy a pantli-
kas kalap elég volt, hogy gyanut keltsen, s mar hurcoltak is el visel6jét 10-12 évi idegen f6ldon
valé katonaskodasra.

Ilyen koriilmények kozott egyszer lihegve ugrott az egyik tanterembe egy fiatalember, hisz-
évesforma. Szép barna a szakalla, bajusza. Egyenesen az draadé professzorhoz Iépett és a fiilébe
sugott valamit. A matematika professzor odaintett magahoz egy didkot, hogy vigye magaval és
azonnal borotvalja meg a frissen érkezettet. Az ifju ijedten kapott az arcahoz és tiltakozni akart.

- Jaj, fiam - szdlt a professzor —, inkabb a fej legyen szakall nélkiil, mint a szakal fej nélkiil! A
fejen majd csak kind a szakall, de a szakallhoz soha nem né fej!

Félora mulva, mikor keresték volna, mar bajusz és szakall nélkiil irta a matematika példat, ki-
jelolt helyén, a tarsai kozt. Pedig a szabadsagharc idején Perczel Mér tabornok segédtisztje volt.

Sziics Erné nyomdn
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SZARKA KAPITANY SIRJA

A siralmasan végz6d6 debreceni csata utan Nagy Sandor biiszke serege szétszoérodott. Egy
részét sokaig tildozték a muszkak. Igy egy Szarka nevezetli huszdrkapitdnyt is, aki a Hosszupalyi
felé vezeté uton menekiilt. Cserkeszek, kozakok vagtaztak utdna 6 hatra-hatravagott kardjaval,
ilyenkor egy-egy muszka teriilt el véresen a foldon.

Nem sokaig birta azonban az egyenldtlen harcot. Lova a vad hajraban kifaradt, magat pedig
landzsaval atszurtak. Ott esett Ossze az uttdl balra, a debreceni erddség szélén. Erd6csészok fe-
dezték fel holttestét.

Sirt astak neki. Szabd Jozsef debreceni lakos koporsot vitt ki. Néma szertartdssal temették el.
Egy igénytelen foldhdnyas jelezte sokdig Szarka kapitany sirjat, majd mikor kezdett fakulni em-
léke, fakeresztet allitott egy ismeretlen a sir f6lé. Késébb pedig a Debreceni Emlékkert Tarsulat
kiilon adakozassal sirkdvet emelt.

Akarhogyan is volt megjelolve Szarka kapitany sirja, minden idében viragokkal és koszoruk
tomegével volt elhalmozva. A nép hite azt tartotta, hogy a sirt tiindérek 6rzik - allapitotta meg
1861. februdr 17-i szdmaban a ,Vasarnapi Ujsag” cikkiréja. - Mesélik, hogy egy debreceni pa-
rasztasszony meglatva a siron egy szép pantlikas koszorut, megallitotta szekerét, elvette a sirrdl
a koszorut. Alig mentek azonban néhdny lépést, megallott a talyigaba fogott 16. — Hiaba verte a
talyigas, csak nem mozdult.

- Man, komamasszony - szdlt a talyigas - itt nem boldogulok, tudom én, hogy a tiindérek
alltak lovam elé, azért nem mozdul. Hanem vigye vissza azt a koszorut a sirra, honnan elvevé.

Ugy lett - jegyzé fel a kronikés - és a 16 ndgatés nélkiil is tovanyargalt. ..

De azo6ta sem maradt egy esztendében sem virdg vagy koszoru nélkiil Szarka kapitany sirja.
Az 1930-as esztend6kben Nagy Jozsef és felesége minden évben szép koszorut helyeztek el raja,
a szalagon ezek a szavak diszlettek mindenkor: ,,A hds magyar vitéznek, tisztelettel: Nagy Jozsef
és neje.

Vasdrnapi Ujsdg, 1861
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A DOROGI MUSZKADOMB HALOTT]JAI

A szabadsagharc utols6 évében, 1849-ben Szent Janos nap utdn jottek-mentek a muszkak a
Hajduasagban.

Dorogon Szab6 Gyorgy volt a pap. Az egyetlen egy pap; mert még akkor nem volt se plébanos,
sem tiszteletes, csak orosz pap, ahogy altalaban az 6hitli papokat Debrecen kérnyékén nevezni
szoktak. A dorogi pap tekintély volt a Hajdukeriiletben, otthon pedig a legelsé ember.

A nép bujdosott a muszkaktdl, mert félelmes hiritk tdmadt, mint hajdan a tataroknak. Azt
hitték, hogy a kozak vagy tatar egy. Rejtegetett minden értéket toliik. Pedig mint mondjak, nagy
fegyelmet és rendet tartottak fenn koztiik a tisztek. De haborus vilag volt. A szomszéd Nandson
egy orai rablast engedtek nekik. A pap tehat Dorogon magahoz szallasoltatta a muszka f6tiszte-
ket, hogy a népe panaszait azonnal elintéztesse, panaszait orvosoltassa.

Augusztus vége felé Nagyboldogasszony napja volt. Az {innepen a muszkak teletoltotték a
templomot. A varos népe nem is igen mert kz¢jiik menni. Szab6é Gyérgy mondta a misét egy-
hazi nyelven. A muszkak értették. A tisztek is mind jelen voltak, hidba volt katolikus templom.
Szab6 Gyorgy egyhdzi nyelven beszélt Maria tiszteletérdl, Szent Istvanrol, a magyar hazardl, a
nemzetrol, a keresztény emberszeretetr6l. A muszka tisztek meg voltak hatva a beszédtol.

Délben a fépapnal iinnepi ebéd volt. Laca Laszlé szolgalt fel az asztal koril. Ott volt Papszil-
agyi Janos is, az tjfehértoi pap. Ez az egyetlen idegen ember {ilt a tisztek kozt szerényen az asztal
végén.

Az asztalfdre a tisztek a hazigazdat iiltették. A tarsalgas francia, német és orosz nyelven folyt,
amelybdl az ujfehértoéi pap egy kukkot nem értett.

Tobbek kozt tokaji bor is volt az asztalon, s a tisztek még francia pezsgoét is keritettek s kinal-
gattak vele Szabét. Ebéd utan, rézsds hangulatban voltak, borozgattak.. ..

Papszilagyi csak hallgatott az asztal végén és csak dorogi bort iszogatott nagy busan.

A tisztek felkoszontoket mondottak, vivatoztak, hochoztak, nohalyalitaztak.

Papszilagyi sem allhatta tovabb, kibuggyant szivébdl a jo kivansag. Teletoltotte a poharat. Fel-
allott, s a hazigazda felé emelve poharat szdlott:

- Nem banom mar én f6tisztelendd tanar uram, szives hazigazdam, lelkipasztor tarsam, ha fel-
akasztanak is, ha kerékbe tornek is, ugy is elveszett minden, dreg is vagyok mar, de kimondom,
ami szivemen fekszik, ami azt nyomja. Nem allhatom meg, hogy meg ne emlékezzem az {inne-
pen, ez alkalommal az 6hitli egyhaz papjai jotevojérdl, ki a kongrua megaddsaval sokunkat meg-
mentett a nyomorusagtol, azért szivem lelkem egész melegével kivinom: Eljen Kossuth Lajos! ...

A tisztek el6bb rabamultak a magyarul beszél6 Papszilagyira, s figyelemmel hallgattak, bar egy
kukkot sem értettek abbol, amit mondott, de midén a Kossuth nevét meghallottak, mindannyian
felugraltak az asztal mell6l s megdobbenéssel csaknem ijedten, fenyegetéleg, mintegy magyara-
zatot kérve néztek a hazigazda nyugodt arcaba.

Szab6 Gydrgy mosolyogva intette a tiszteket nyugodtsagra, s megmagyarazta nekik Papszil-
agyi beszédét. A beszéd alatt a tisztek tjra elfoglaltak helyeiket s szemmel, szajjal, fiillel hallgattak
a Szabd Gyorgy magyardzatat, ki még jobban kiszinezte az 6hitti papsag elhagyott, szegény, csak-
nem foldhozragadt voltat, melyen Kossuth, a jovedelem-kiegészitéssel, az igynevezett kongrua-
val igyekezett a viszonyokhoz mérten enyhiteni.
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Egyik vezérl6 f6tiszt azt kérdezte Szabotol:

- Hat a latin egyhaz papja?

Szabd megadta ra a valaszt, hogy azokrol van gondoskodva jol. Az uralkodohaz latin szertar-
tasu, s igy mintegy ez az uralkodd vallas, s bar, ha a gorog egyhaz is olyan katolikus, annak papjai
csak mostoha gyermeke volt, mig helyzetiiket Kossuth nem rendeztette.

- Akkor - valaszolt a f6tiszt, a pezsg6siiveget megragadva a Papszilagyi poharat teletoltve: én
magam is azt kialtom ra:

- Eljen Kossuth! ...

A tisztek felugraltak Papszilagyival koccintani, s mindnyajan utana kialtottak a f6tisztnek ma-
gyarul:

- Eljen, éljen, éljen Kossuth!

- Eljen Kossuth Lajos!

Papszilagyi csak amult-bamult. Reszketett kezében a gyongy6z6 pezsgbspohar. Azutan kicsor-
dult a konny dreg szempilldi aldl, s elhagyta az asztalt.

Odakinn azt mondta az inas szerepl6 Laca Laszlé egyhazfinak:

- Sohase hittem volna, hogy a muszkak magyarul érezzenek!

A derék orosz fétiszt sohase tapodta tobbé rengeteg hazajanak foldjét, ott fekszik a dorogi
Rakoczi szo6loskert déli oldalan asott kozos sirban. Elvitte a kolera jarvany. Egy szemle alkalma-
val leborult a 16rél. Estére mar meghalt vagy huszadmagaval egyiitt. Nem engedte, hogy kiilon
temessék. Haldla el6tt parancsba adta, hogy egytitt nyugodjék katonaival egy sirban.

A kolera miatt sietve takarodtak el a muszkak Dorogrdl, de az a néhany ott maradt a Rakoci
szOloskert tovében, a néptdl ma is muszkadombnak nevezett sirhalom alatt f6tisztjével egyiitt, ki
a megéljenzett Kossuth Lajos hazajanak hdsvér aztatta foldjében alussza csendes almat...

Hajdudorogi Ujsdg, 1911
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A CSASZAR KATONAJA ES A BARANDI BIRO

A vildgosi fegyverletétel utan, 1849 novemberében, Barandon egy hideg 6szi délben éppen
hazafelé induldban volt az eldljarésag, mikor megérkezett egy magas rangu csaszari tiszt és a
birotdl eléfogatot kovetelt.

A biré, Kiss B. Istvan azt mondta, hogy azonnal nem allithat, mert az emberek és allatok most
fogyasztjak 6szi munkaik utan ebédjiiket, ételiiket, csak egy 6ra mulva allhat el6 a fogat. Hivja be
a kocsiban levd tarsait s a feleségét melegedni.

A tiszt kirantotta a kardjat, fenyegetdleg kovetelt, de bir6 azt mondta:

- Tegye el a kardjat tiszt Ur, az a harctérre valo! Ez tandcshaz, itt csak okos beszédnek van helye.

- Ember vagy te bir6 - mondta a tiszt-, megvarom az o6rat, de felelj nekem harom kérdésre!

- Jol van, felelek, ha a kérdés az én iskoldmnak megfelel!

- Azt kérdezem, van-e eziistotok, aranyotok?

- Ningcs. Elvitte az urbéri megvaltas.

- Jobban szereted-e Kossuth Lajost, mint a csaszart?

- Kossuth Lajos, mig élek, a szivembe van zarva — mondta a bird.

- Most arra felelj, hogy mertél velem szemben ilyen keményen fellépni?

- Mert ebben a tanacshdzaban én vagyok a csaszar!

Ekozben el6allott a kirendelt eléfogat, s a csdszari tiszt melegen megrazta a bird kezét és azt
mondta:

- No, te bird, sohasem felejtem el ezt az 6rat, amit veletek toltottem!”

Raffay Lajos nyomdn
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IVANYI GABOR, A NADUDVARI LOKOTO

Ivinyi Gabor nadudvari sziiletésti juhdszbojtér volt, mig a betyéréletre nem sodrédott. Ugy
hirlik, hogy a Dobos Gabor bandajahoz tartozott. A két drusza egyiitt vetélkedett a hajtdsokon és
a csardai mulatozasokon. Mikor Dobos Gabort elfogtak, pajtasai szétszorddtak.

Ivanyi Gabor is magara maradt és maganyosan jarta a pusztakat. Kisebb-nagyobb joszagelhaj-
tasokkal vagy l6kotéssel tartotta fenn betyaréletét.

Radai Gedeon nagyon eredményesen dolgozott a mult szazad masodik felének elején. Korii-
16tte is nagyon szorult a hurok.

Az egyik estén hazament a nadudvari sziil6i hazhoz, amely a mai Mester utca 5-6s szamu haz
telkén allott. Az udvaron egy kerek nadkupban volt a lova istalloja. Senki sem mondta volna meg
kiviilrél, hogy a nadktpban egy 16ra val6 hely van elkészitve. Igy sohasem tudtak, hogy mikor
van otthon.

Egyszer valaki mégis bedrulta Gal Lajosnak, a nadudvari csendérbiztosnak, hogy Ivanyi Gabor
itthon van a sziil6i haznal.

A csendbiztos riadoztatta pandurjait, és koriilfogtak a hazat. Két pandur a pitvarajtot elallta,
egy meg a haz elején 1év6 ablakot vigyazta. A pandurképlar bekialtott:

- Gabor! Add meg magad, koriil vagy fogva! Innét nem menekiilhetsz sehova!

Gabor odabent egy kicsit megrettent a helyzet lattara, de kétségbe nem esett. A régi épitésii
hazakndl a pitvarbdl egy segité feljarat nyilott a padlasra. Ivanyi Béla szorult helyzetében nem
tehetett mast, felment a padlasra, és hatul az eresznél felemelte a nadtet6t s szépen leereszkedett.

A panduarok nem vették észre, hiszen 6k el6l vartdk Gabort, hogy majd kiugrik az ajtén. Mikor
foldet ért a laba, észrevétleniil a nadkiphoz osont, eloldotta lova kotofékjét és felpattant ra.

Nagyot kialtva koszont el a panduroktol, és a kert aljan at kijutott a masik utcara. Meg sem allt
a szelencési Gulyas-tanyaig.

A pandurok nem tudtak tildozni, mert gyalogosan voltak. Kiilonben is, a kertek alatt megbujva
jottek biztos fogasra, s a laktanydjuk nem messze volt az Ivanyi Gaborék hazatol. A szomszédok
gunyos megjegyzései mellett szokdostek vissza.

Ivanyi Gabort mégis elérte a betyarsors. Egyszer, amint megint tildozték a pandurok, a bojtari
uton akart eljutni Kabara. Azt gondolta, hogy majd a Hatarvolgy nddasaiban kicsuszik ild6z6i
keze koziil, de épp akkor jott Kabarol egy négyfonyi pandurjarér Nadudvar felé. Bojar-Holldsnal
meghallottdk, hogy az éjszakaban egy vagtato lovas kozeledik.

A képlar kiadta a parancsot, hogy l6vésre kész fegyverrel ketté egyik oldalon, ketté a masik
oldalon bujjon meg az utszéli fasorban. Ha jészandéku ember jon, azt eresszék el, de ha rossz
szandéku, 6 majd kialt és 16jjenek!

Ekkorra a végtato lovas, Ivanyi Gabor odaért. A panduarkaplar azonnal felismerte és elkialtotta
magat:

- Taz!

A négy fegyver majdnem egyszerre dordiilt. Mind a négy goly¢ talalt. Ivanyi Gabor holtan
bukott a lova nyakara. Lova megérezte a bajt, mert befordult a bojari diiléutra, bevitte gazddjat
az uradalmi tanyara. Eletében sokat jart ott Ivinyi Gabor. A cselédség, a régi ismerdsok vették le
a lovarol.
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A nadudvari romai katolikus temetében van eltemetve, a kabai utfélen. Sirjan sokaig friss vira-
gok nyiltak. Ma mar azonban az is jeltelen, csak a legidGsebbek emlegetik még, ahogyan a vasari
vers mondja:

Bdtor volt-e, avagy gydva,
Senki se veszi mdr szdmba.
Nem is emlegeti soha,
Ugy, mintha nem is élt volna.

Béres Andrds gytijtése nyomdn
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PENDELY PISTA FUTOBETYAR

P endely Pista futdbetyar is balmazujvarosi sziiletésti volt, mint Sos Pista. Eredeti neve Csige
Istvan, a juhédsz Csigék csaladjébol. Eletének javét a hortobagyi pusztan élte a mult szézad ko-
zepén. EI6bb bojtar volt, majd megvert valami gazdat és a betyarok kozé csapodott, aztan hol
egyik, hol masik banddhoz tartozott, de tobbnyire a maga kezére dolgozott. A ndket, a szép me-
nyecskéket nagyon szerette, neve ugy ragadt ra, hogy mindig a néi személyek utan szaladgalt.
Szo6val a pendelyt, de még inkabb a benne 1év6t nagyon kedvelte. Ez lett a veszte.

Pendely Pista takaros gyerek volt, a nétdt, a tadncot is nagyon szerette, jé tdncos hirében éllott.
Harangi Jozsi balmazujvarosi juhdsz jo komaja volt, akit Konyan tobbszor felkeresett. Egy ilyen
alkalommal Harangi, a cimbora elbeszélte kedves komajanak, Pendely Pistanak, hogy tugy veszi
észre, felesége, Parti Bozsi hiitlen lett hozza. Sz6 szo6t kovetett, elhatdroztdk, hogy ennek jobban
utdnanéznek. Ugy is lett.

Kényan az uradalmi tanydra nemrég 0j gazdasagi botosispan keriilt, bizonyos Klein Jakab.
Jovagasu nétlen fiatalember, aki szemet vetett a szép fiatal juhasznéra. Ezek meg ralestek. Egy
este Harangi a tanyaban talalta az ispant, de azt nem lehetett félreérteni. Ahogy belépett, sz6 sz6t
kovetett, birokra keltek, de ekkor mar Pendely Pista is bent termett. Lekaptak a labarél Klein is-
pant és 0sszekotozték. Harangi mérgében el6kapta szilire ujjabdl a herélébicskat, és ott tetthelyen
kiherélte az ispant. Aztan ecetes vizzel j6l megmosta, mint a sertés vagy juhherélés utan szokas.
Az ispan jajgatott, mint a fdba szorult féreg. Oda mindene, most mar elveszett minden kincse.
De Harangi csak annyit felelt:

- Ha mas asszonya jo volt, ez is legyen jo!

A hitlen asszonynak végig kellett nézni az egészet. Az ispant megszabaditottak a koteléktol,
feltették az egylovas talyigajara. Kezébe adtak ostorat és lovanak gyepldjét. Nagy szitkozddassal
ugy elhajtott, hogy még vissza sem mert nézni. Sebe Fejes Zso6fi babaasszony segitségével teljesen
begyogyult. Nemsokara ugy elment a vidékrdl, hogy hire-hamva sem maradt.

Harangi ezutan tiizet gyujtott, feleségével a vasfazékba szalonnat aprittatott, megpergeltette
vele, paprikat hintett ra és az ispan két heréjét, ahogy egyébként a kosokét, kanokét szoktak
megmosatta, vékony karikdra vagatta, tojast iittetett ra. Mikor igy elkésziilt a rantotta, feleségét
asztalhoz iiltette és takarosan megvacsoraztatta, kozben megjegyezte:

- Na, ha nyersen jo volt, edd meg siilten is!

Mikor megette, egy pohar vizzel is megkinalta. Ekkor szamarat befogta a talyigaba, rapakolta
felesége himmihummijat, kivitte az orszagutfélre. Ott lepakolta, sok szerencsét kivant neki és
otthagyta. Pendely Pista ezt végbe nézte.

Késobb Parti Bozsi, mint csaplarosné a nadudvari Kiils6halmi csardaban élte vilagat, de meg-
fizetett Pendely Pistdnak, aki oda is bejdratos volt. Bedrulta a panduroknak, akik megbujtak, az
odaérkez6 Pendely Pistat elfogtak és bortonbe jutattak. Kiszabadulasa utan Pista is eltlint err6l
a vidékrol.

Majd egy alkalommal ugyanebben a csdrddban a szegénylegények és pandurok kozott lefolyt
verekedés alkalmaval Parti Bozsi, a szép csaplarné egy csikdsbojtar védelmére kiugrott a kar-
ment6bdl, sebet kapott, ami elmérgesedett és belehalt. Halala utan Bagoly Klara, a vetélytarsa,
a nadudvari Sulymos csarda csaplarnéja szeretett volna a Kiils6halmi csardasné lenni, mivel az
a debreceni utfélen volt. Ott tobb, gazdagabb vendégek nagyobb szamban fordultak meg, nem
csupan pasztorok és pusztai emberek nyitottak ra az ajtot.

Parti Bozsit ott hantoltak el a csarda mogott. Fejfajara egy acsmester ezt a feliratot véste:

Parti Bozsi fekszik
E hantnak megette
Most esett meg vele,
Hogy senki sem fekszik mellette.

Béres Andrds nyomdn
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GESZTEN JOSKA, A NYIRI PAJKOS

Az emlékezések szinte kifogyhatatlanok, melyek Geszten Joska ilyen, vagy olyan viselt dolga-
rél tudnak. Egy nyirbatori 87 éves volt gazdasagi cseléd igy emlékszik:

Laktam Bogaton egy gazdanal, az beszélte, hogy volt itt egy stir(i erdd, hat oda jartak az 6korrel
hélni. Azt mondja, hogy egy kis lapos volt ott az erdébe. Oda jartam hélni négy 6korrel.

Egyszer hallom, hogy csérompolnek a stiriségbe, az erdébe. A hold szépen siitott. Harom
okrom mar lefekiidt, egy allt fent. Egyszer csak jon egy gubds ember, egyenesen oda elibem. En
meg feliiltem, mert fekiidtem féloldalt.

Azt mondja, hogy:

- Hevernek a tulkok, hevernek?

- Hevernek. Azt mondom.

- Hat, fiam jol jartal, hogy fent vagy, nem alszol, mert most csak elhajtottam volna az 6krddet.

Geszten Joska volt. Atment osztén a Cébell részre. Akkor éjszaka tizenkét okrot hajtott el Ho-
porcsok hegyrél.

Nyirbatortol a Tiszaig 6vé volt a hatar.

- Emlékszem - mondja Tamas Janos foldmives Tiszadaddn -, mikor beszélték, hogy Geszten
itt az erdébe tanyazott betyar cimboraival. Hogy-hogy nem, arra ment a szolgabiré kocsival. A
betyarok csak kiugrottak. A lovat mingyan lekapcsoltak, kifogtak. A szolgabirét meg ledlték a
kocsirdl, bevitték maguk kozé az erddbe. Ott mulattak, ott vendégeskedtek egész éjszaka. Reggel
a lovakat befogtak a hintdba, a szolgabirdt feliiltették, és elbocsatottak, de azt mondtak neki,
hogy mikor sziikségiink lesz egy kis puskaporra, akkor elmegyiink. Igy a szolgabirét, a panduro-
kat, ha mentek, mindig masfelé irdnyitotta, mikor éket kergették.

Az id6 kozben telt. Es egyszer a Geszti betydrjai koziil egy szlirés ember bedllitott a szolgabi-
réndl. Kérdi a szolgabiro.

- Mi jaratban van?

Mondja erre a betyar:

- Amit igért, azért a kis porért jottem volna.

- Ha csak ennyi a baj!

Meg is kapta a puskaport. Még azt is megmondta neki a szolgabir6, hogy merre menjen. Ugy
iranyitotta, hogy ne taldlkozzon a pandurokkal. Mas ttra téritette, mint amerre a pandurok jar-
tak. Mert akkor panduros vilag volt.

Nemsokara elcsipik Geszti Joskat egy sziirke 16val. Koriilbeliil lehetett olyan nyolc kilométerre
a kozségbe. Hajtottak volna befele a pandurok. Geszti megaldzkodott, hogy megy veliik szépen.
De a nagy cifra karikas akkor is 16gott a nyakaba.

Mikor a kozség szélébe értek, kioldotta nyakabdl a karikast, a sarkantyuval addig birizgalta a
lovat, hogy megcsendesedett. Hatrafordult, el6 a karikast és csihé-puhé, a két zsandar lovat, meg
a zsandarokat is jol megabrakolta a karikassal, ahol érte, egész végig a falun. Zavarta 6ket. Aztan
egyenesen beugratott lovaval ott egy kis erdobe. Akkor sem tudtak megfogni. Hej, pedig, de sok
zsandadrral kibant!

Hajdu-Bihari Naplé, 1973
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PAP JANKO

A szajhagyomany még ma is jol szamon tartja Pap Janos betyar emlékét Komadiban. 1959-
ben a 70 éves Csongradi Karolyné Koncso6 Julis igy emlékezett:

Jol emlékszem r4, a fels6 csapszékben Nagy Jakobnadl laktam. Ez volt a mai kozségi vendégld
el6dje. Pap Janké meg gyakori vendég volt ott.

Szigoruan megparancsolta, hogyha jonnek a pandurok, a perzekutorok, azonnal széljunk. Na
de kiabalni nem lehetett, hanem kiilon jel volt. Haromszor kellett megcsattantani a kilincset,
akkor mar tudta, mi van.

Pap Jankd ki a konyhdba, létran fel a padlasra, és maga utan huizta a létrat. Aztan, ha megjottek
a pandurok:

- Nem lattdk Jankot?

- Szinit se.

Ha elmentek, szintén jelt kellett adni. Ez pedig torokkoszoriiléssel tortént.

Janko lejott a padlasrol, felpattant Piszra lovara, s mire a pandurok Keresztesre értek, 6 mar
visszafelé jott, mindent elintézett, mert joban volt a perzekutorok hadnagyaval.

Koncso Julis még tobbre is emlékszik:

Egyszer Gyulan volt fogva Pap Janos, ahonnan bizonyitasra hazahozta két pandur. A hadnagy
Barbdcz postamesternél volt elszéllasolva, a két pandur pedig a kozséghazanal szallt meg, ahol
osszebilincselve az asztal labahoz lancoltak Pap Jankot. Csak Janko éjjel ravette 6ket, hogy men-
jenek haza a hdzdhoz. Ugysem szokik meg. Vot ott jo nagy siités-f6zés, jol belaktak. Majd mikor
indultak, megkoboztak, hogy nincs-e valami nala. Nem is volt.

Hanem majd a kapubdl visszakidltott a feleségének:

- Hallod hé, nem viszem el ezt a jo sziirt, hozd ki a rossz szlirdmet!

Ki is hozta a kis fekete kopott sziirit. Na, de azt elfelejtették megmotozni. Visszamentek, oda-
lancoltak ismét az asztal labahoz. Alighogy virradt, egyet durrant valami, kifordult a Janké kezé-
bdl a kis pisztoly, amely a kopott sztir ujjaban elére megegyezés alapjan keriilt hozza. Mire hetet
harangoztak, Pap Janos elbucsuzott a vilagtol.

Béres Andrds gytijtése alapjin
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SEMSEY LAJOS, BALMAZUJVAROS URA

Semsey Lajos teljesen a gazdasdganak élt. Bar tobb varmegyében voltak birtokai, az 1848 el6t-
ti idoben leginkabb jvarosi uradalman és kastélyaban lakott.

Az Gjvarosi ronat elégiilt nép lakta akkor, amikor még fiistoltek az emeletes, 6don Semsey-kas-
tély kéményei és a szaz tivegszem ablaksor nem lecsukottan hunyorgott a Hortobagy délibabos
pusztdjara. A régi 6reg Semsey-jobbagyok utolsdi - akik lézengenek a napfényen, hogy betegyék
az ajtajat az elmult id6knek - sokaig, sokszor elérzékenyedve emlegették:

- Hej, akkor volt jovildg a Lajos nagyurunk életében. Egész télen nyomtattunk a cstirokben
s tavaszra olyan kovérek lettek a lovaink. No, meg magunk is jol éltiink. A részes foldben sem
sziikolkodtiink soha, hiszen a tisztek is igy tartottak: ,van az urasagnak elég, hadd boldoguljon
a paraszt is!

Semsey Lajos valdsagosan édesapja, Szemere Klara édesanyja volt ennek az igazi értékei sze-
rint eléggé meg nem becsiilheté magyar népnek. A Semsey-csalad hitbuzgo, si katolikus csalad.
Szemere Kléra azonban, mint Ujvéros nagykozség népe, reformétus volt. A reformétus foldes-
asszony mindenképpen kitiintette, gyamolitotta a szegény jobbagyok egyhazat. Fekete fejkend6s
vén parasztanyokak boldogan, konnyezve emlegették:

- Az Gjvarosi népnek nem volt soha olyan féldesasszonya. Ugy imadta az Istent, mint mi, fara-
gott széket csinaltatott a mi templomunkban. Draga egyhazi kelyheket, keresztel6 edényeket és
barsonyos, selymes takard ruhakat ajandékozott a mi szegény paraszti egyhazunknak, minden
vasarnap egyiitt hallgattuk a prédikaciot. ..

Ekkor még a kastélyba a foldesuri csaldd szine elé szabadon, batran bejart a kozség népe. Mi-
lyen elszomorit6, hogy ma foldesur és magyar paraszt meg nem értik ennek az aranykaldszos
rénanak szive dobbandsat. Milyen végzetes atok ezen a nemzeten, hogy ma foldesur és paraszt
inkabb félreértik egymast s az aranykaldszos ronan gyomokat hizlalnak.

Masként csindlta ezt Semsey Lajos. A jobbagysag felszabaditdsa el6tt mar joval kitiltotta bir-
tokairol az ember méltdsagat lealacsonyitd — derest. A paraszttal hohérkodé gazdatiszteket sem
tlirte birtokdn, sét egy ilyent sajatkeziileg botozott ki kastélyabodl, mert a lelketlen ember egy
szoptatos jobbagyasszonyt, aki utan otthon sirt a gyermeke, valamiért a kastélypincébe csukatott.

Semsey Lajos zsebkend§it méiglan emlegetik az Gjvérosi parasztok. Ot-hat zsebkendd mindig
volt a zsebében. Amikor azutan a falu utcain morcsos, gondozatlan kis jobbagygyereket talalt,
ezekkel a kendékkel toriilgette le az arcukat, az orrukat, mikozben szelid széval kitudakolt télitk
mindent: az apjok, az anyjok, a testvérkéik fel6l. Ahonnét bajrél, betegségrol értesiilt, aldast oszto
zsebkenddjével, kifogyhatatlan jotékonysagaval ott mindjart megjelent az ajvarosi foldesur és
felesége —Szemere Klara nagyasszony.

Moricz Pdl nyomdn
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FERENC JOZSEF ES A DEBRECENI KOCSIS

Ferenc Jozsef és Erzsébet (kiralyné) 1857. mdjus 28-an Debrecenbe latogatott. Veliik jott Alb-
recht féherceg is. Akkor vasut még nem volt, s a fejedelmi vendégek kocsin jéttek. Csorba Janos,
Debrecen akkori polgarmestere, a varos hodolata jeléiil a csaszarnak két hortobagyi csikot ajan-
lott fol, a debreceni holgyek pedig arany f6kotét nyujtottak at a csaszarnénak. Egyszerre jott a hir
Budardl, hogy (gyermekiik) a kis Zsofia f6hercegné meghalt.

A csaszar és a csaszarné a varos hires otosfogatara ilt, s rogton elhagyta Debrecent. Kallos
Pista, a varos els6 kocsisa hajtott. Lobogd bornyuszaju ingujjban, panydkara vetett, sargapitykés
z06ld lajbiban, térden alul lenyuld tarsollyal, ramas sarkantyus csizmaban ugy ilt Kallos Pista a
bakon, mint ahogy az Olympuson Jupiter iilhetett a tronjan. Mikor Kallds Pista feliilt a bakra, a
sok cifraruhas ur szivére-lelkére kototte, hogy jol megfogja a gyepldt, tigyesen kormanyozza a
lovakat, mert a csaszar és csaszarné tilnek a hintdban.

Kallés Pista, mintha csak néma lett volna, egy szt sem szolott, csak kevélyen kacsintott a
priisszogd sarkanyok felé. Mikor aztan egy generdlis nagyon sokat veregette a vallat, kifakadt
Kallés:

- Menjen mar odébb az ur, értem én a magam dolgat. Aztan a lovak kozé cserditett s nekihaj-
tott a nagy Hortobagynak.

Nyilsebesen repiiltek a sarkanyok, hanem amint belementek a homoktengerbe, egyszerre csak
lassabban lépkedtek.

- Gyorsabban, gyorsabban - széllott a csaszar.

Kallés Pista hallgatott, hanem mikor a I6haton mend kiséret tagjai koziil siirgették, hogy gyor-
sabban hajtson, tiirelmetleniil sodorgatta a bajuszat s mogorvan kialtotta a tiszteknek:

- Kénnyt kendteknek.

- Vagjon a lovak kozé! — kialtotta egy f6tiszt.

- Nem én -, szolt Pista, tagadolag razva a fejét.

- Ha nem hajt gyorsabban, leszallittatom - kidltotta a csaszar.

Kallés Pista mérgesen hatrafordult:

- No, no, csak nem teszi. Vittem man én nagyobb urat is.

A kiséret tagjai hilledeztek, Kallds Pista mellett az inas ugy reszketett, mint a hideglelds, de a
csaszar nem haragudott meg. Mégis kivancsi volt, ki az a nagyobb ur, kinek Kallés Pista kocsisa
volt. Meg is kérdezte.

Kallés Pista tisztelettel emelte meg arvalanyhaj bokrétas siivegét, s megilletédott hangon va-
laszolta:

- Hat, Kossuth Lajos tfelsége.

Mikor kikaszalédtak a homokbuckakbdl, Kallds Pista a lobogds ingujj alol folemelte acélkarjat
s megforgatta a lovak f6lott szazgoresi ostorat. Mint a madarak, ugy repiiltek a lovak.

Hirtelen f6lkialt a csaszar:

- Hol a kiséretem?

Kevélyen valaszolt Kallos Pista:

- Jelentem aldssan, elmaradtak a németek.

Mire a tajtékz6 paripak Csegére repiiltek a csdszari parral, a gyeplis 16 megdoglott. De egyéb
baj nem esett, s az uralkodé meg volt elégedve a debreceni kocsissal.

Toth Béla nyomdn
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A KABAI METEORIT

A mult 1857. év aprilis 15-én estvéli 10 éra tajban Kaba helységnek egyik jomodu és értelmes
lakosa, Szildgyi Gabor aludt a hdza elétt, tehdt a szabad ég alatt, midén is egy sajatsdgos zorej
altal- mely az ¢ kifejezése szerint a mennydorgéstdl egészen kiilonbozo volt — almabol folriasz-
tatott.

S ekkor latott, egyébkint felhétlen ég és szélcsendes idé mellett, egy szerinte kocsi nagysagu,
vakito fénnyel vilagito tiizes testet, mely Foldes helység feldl, tehat délkeleti iranybol j6ve, ivképti
utjat mintegy 4 masodperc alatt bevégezte.

Ezen tiineményt tobb szomszéd, sot tavolabbi helységek lakosai is észlelték, nevezetesen pedig
debreceni és karcagi lakosok is.

Masnap koran reggel Szilagyi Gabor a tanyajara lovagolt ki, mikor is utkézben lova egyszer
hirtelen neki bokrosodva horkolni kezdett, s tovabb menni nem akart; 6 pedig a szekér-jarta
uton megpillantott egy fekete kovet, mely a kemény f6ldbe annyira be volt nyomulva, és ékiilve,
hogy foliilete éppen a f6lddel szinelt.

A t6ld a ko koriil be volt horpadva s megrepedezve. Kén-, vagy egyéb szagot Szilagyi Gabor
ekkor nem vett észre. E folfedezés dacdra Szildgyink folytatta utjat, és csak estve felé tanyajarol
visszajove ment ki tobb szomszédokkal és nézdékkel a hely szinére asoval és kapaval folfegyver-
kezve, s a lebkovet kidsta.

Torok Jozsef akadémiai beszdmoldja alapjin
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...ISTEN NEVEBEN MEGNYITOM

Nehéz idsk jartak a magyarsdgra a szabadsagharc leverése utani dnkényuralom idején. A
nemzetellenes intézkedések mellett olyan rendeletet is kiadott a csaszar (1859-ben), amely sze-
rint a protestans egyhdzak a jovoben a romai katolikus piispoki kar fennhatosaga ald tartoznak.

Ezzel nem értettek egyet a katolikus klérus tagjai sem, de természetszertien ez a rendelkezés
els6sorban a protestansokat sértette, az 6 6si egyhazi fiiggetlenségiiket, szabadsagukat korlatoz-
ta. A Tiszantali Egyhdzkeriilet ezért rogton a rendelet megjelenése utdn egy gytlést hivott ossze,
ahol megbeszélték a tennivaldkat, majd 1860. januar 11-én a debreceni Kistemplomba wjabb
tiltakozo gytilésre jottek Ossze.

A hagyomany szerint a zstfolasig megtelt templomot katonasag fogta koriil, sét a nagyobb
hatas kedvéért agyut is irdnyitottak az istenhdzanak ajtajara. Amikor pedig Balogh Péter piispok-
helyettes felment a szdszékre, hogy megnyissa a gytilést, felallt Hanke Leo helydrségparancsnok,
csaszari biztos és fennhangon azt mondta:

- Ofelsége, a csaszar nevében a gytilést megtiltom!

Erre megszolalt Balogh Péter:

- En pedig az Isten nevében megnyitom!

Nem volt mit tenni, a csaszari biztos az Isten ellen nem léphetett fel. Tavozni kényszeriilt. A

»vastagnyaku” kalomistdk pedig a gytilést megtartottak, a patens elleni tiltakozasukat irasba fog-
laltak. Ferenc Jézsef rendeletének visszavonasara kényszerdiilt.

Ez volt az els6 eset, amikor is az dnkényuralmi rendszer rendeletének visszavonasara kénysze-
rilt. Azota a debreceni Kistemplom a nemzeti helytallas szimboluma.

Sziics Erné nyomdn
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A DEBRECENI SZINHA?Z

Simonﬁy Imre volt polgarmestere Debrecennek, amikor a szinhdzat épitették. Nagy vitak foly-
tak el6z6leg a tanacsiiléseken épitsék-e, vagy sem. Beszéltek sokan a hozzaszolasok soran a ma-
gyar nyelvrdl, irodalomrol, masok a kulturarol, a mavészetrdl; nem ért semmit, a civisek ellen-
keztek, hogy:

- Nem kell nekiink szinhaz.

- De kell! - vagta vissza Simonffy.

- Miért?

- Mert telik!

Ez az érv hatott. A gazdasagukra biiszke debreceniek megszavaztdk a szinhdzat, mert hat miért
ne szavaznak meg, mikor ezzel is megmutathatjak, hogy van mibdl.

Sziics Erné nyomdn
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SOS PISTA

Szinte a nad termette ezeket a betydrokat. Ha egyikr6l mar kevesebbet lehetett hallani, nem-
sokdra mdsnak a hirét érlelte meg az idé. Mint a So6s Pistaét. Mondjak, hogy suttyd koraban a
kaptalani birtokon volt juhdszbojtar. Mikor odaserdiilt, bekivantak katonanak.

Bojtarnak se volt aldval6, katondnak meg egyenesen sziiletett. Ugy, hogy nemsokdra megbe-
cstilendd sarzsit szerzett. Szakaszvezetd lett a kozosoknél. De nem sokaig subickolta a sarkantyts
huszarcsizmat. Muszajbol hamar kitoltotte a katonaid6t.

Hazajott. Itt ajbol becsiiletes életet akart kezdeni, de a folyasi urasag nem szerzddtette juhasz
szamadonak. Ekkor fanyalodott a konnyt életre. Még ki is figurazta az urasag, hogy nem kell
neki nyalka obsitos szakaszvezetd, mert nem a juhnydjra, hanem csak magara lesz gondja. No,
hat ettdl kezdve nem a nydjra, hanem az urakra lett nagy gondja Pistanak. A szegényeknek még
az ingit is odaadta volna.

Ugy 1860 tajn fiirmenderek hajtottdk az addt a sas gyomraba. Ha valaki nem fizetett, ellici-
taltak feje feldl a hazat. Egyszer is egy szegény ember, hogy rendezhesse szegénysége utani jaran-
ddsagat, harom siildét elhajtott a vasarba. El is adta. Mikor jott hazafelé, egy atmenti csardéba
hazddott a htivosre. Kért egy fél liter bort.

- De nincs idefel bor - mondja a csaplarné -, lemegyek a pincébe.

A szegény ember meg ott iilt, nem gydzte varni. Egyszer csak hirtelen megall egy 16, leugrik
egy betyarforma az ajtdba. A szegényember meg csak nézi-nézi, s mintha koszonne, azt mondja:

- E meg S6s Pista.

- En az vagyok! Ide a pénzed!

A nagyobb nyomaték kedvéért a gatyakorcba dugott pisztolyra tette a kezét és megrazta vallan
a puskat. Akkor a szegény ember kivette a nyakabdl a kis vaszonzacskot, elibe 1okte az asztalra:

- Itt van a pénzem, itt van a hazam, itt van az életem.

- Miért van itt az életed?

- Mer a vasasok ellicitaljak a hdzam, ha ki nem fizetem az adot.

- Hej, ismerem 6ket — mondja a betyar -, azoknak én is votam katondja. De kinek adtad el a
stildédet?

- Bérzsének.

- Tudom, az anyja keservit. Nagy kupec. Na, ne busulj! Itt a pénzed, itt a hazad, itt az életed.

Tobbet egy szt se szOlt. Amilyen gyorsan jott, ugyanolyan gyorsan el is tiint.

Mikor reggel a szegényember felkelt, a harom siild6 ott r6fogott az udvaran. Ilyen legény volt
ez a Sos Pista.

Béres Andrds gytijtése nyomdn
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ROZSA SANDOR A LOVAT UGRATJA

Lit ivott egyszer Rézsa Sandor a nagycsardaban, de olyan rossz bort adtak elé, hogyha az 6kor
torkaba dontik, meghilt volna a vére, és hal gyanant ehették volna a pasztorok pénteken. Szidtak
is érte a csaplarost, mint a bokrot. Annyit ért, mint az eltdrt pipaszar! A rossz bort nem lehetett
fogadkozassal megizesiteni. Valdjaban nem is errdl akarok most szélani, hanem hogy amig ko-
tédtek, vitaztak, észrevétlen megfogd halo teker6dzott a csardaajtora, azaz: meglepték Skelméket
a pandurok.

A betyaroknak csak annyi ideje maradt, amig lovaikra felugraltak, és a hid felé futottak. Igen
am, csakhogy akkor mar tulfeldl is pandurl6 nyihogott.

Roézsa Sandor, add meg magad! — mordult a puska mogiil a pandurkaplar. A betydr, meghor-
kantva lovat, koriilpillantott.

Volt 6 mar szorongatott helyzetben, hogy a holl¢6 dssa ki a szemét a pandurnak! Bucsuzott mar
nem egyszer a szépen sz6l6 madartol, a muzsikald taréjtol, mely pengett a csizmajan, tudta, hogy
még a réztornyok is egyszer eltornek, de néki eddig tarsul szegddott a szerencse, s miért ne masz-
hatna ki most is az 6rdog arkabol? Igen am, csakhogy most talfel6l puskacsé vont sorompat, két
oldalt falként meredezett a korlat, a csarda feldl is pandurlé nyeritett, lenn meg a Hortobagy-a-
rok dsitott, melyben a folyé haborgott.

- A korsonak is fiile szakad egyszer, min gondolkodol hat? - kialtotta tjra a pandurkaplar.

- A madaron, a halon meg a labom szaran - kialtotta vissza a betyar.

- Mér éppen ezeken? — kérdezte a pandur, aki biztos volt a dolgaban, és jatszani kezdett a be-
tyarral, mint macska az egérrel.

- Mer az én utam olyan, mint az 6vék.

- Milyen, Sandor?

- Mint a madaré a levegdben.

- Aztan?

- Mint a halé a vizben.

- No, és?

- Olyan, mint a labomé a csizmdban... Hogy milyen az?... Vizsgaljak meg, kelmetek!

Azzal se sz0, se beszéd, lertgta a csizmajat, és a meglepett pandurok szeme kozé hajitotta. A
vezér példajat a legények buzditas nélkiil kovették, s valésagos csizmazaport rogtonoztek.

Nyihogott a pandurld, és rafarolt a korlatra, gazdaik meg inogtak fenn, jobbra-balra tekinget-
ve, mint a nyulvitéz, aki a bokorvarat keresi.

E zavart forditotta haszndra a betyar. Rovidet fiittyentett, és azzal lovastdl atvetette magat a
korlaton. Beugratott a haborgé habokba.

- Jesszus Mariam! - sikoltott a csaplarné a csarda eldtt. — Odalett! Megfulladt!

Darabig csend volt, csak a viz vetett gytlrit lenn, amint a hulldimok a 16 s lovas felett atcsaptak.
Majd nemsokara el6bujt egy hokas paripafej, majd el6tlint a betyar. Nem tortént annak baja, de
még a legényeknek se, akik 6t nyomon kovették.

Rézsa Sandor, miutdn a sebes viz besodorta az dsnadba, visszakialtott:

- No tudjak-é mar milyen madar atja a leveg6ben, a halé a vizben, a labomszaraé a csizmaban,
panddr uramék? ... Hat, olyan, mint az enyimé, instalom ...Latatlan-nyomtalan.

Azzal besuttyant a nadasba, s annak haragoszold koponyege eltakarta a pandarszemek el6l,
mint a fekete szarnyu pillangét a setét éjszaka.

Komjdthy Istvdn gyftijtése nyomdn
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KET NAGY CSARDA ALAGUTJA

Nagy koriiltekintéssel, tigyes szdmitassal raktak ezt a csardat azok a régenvalo, derék épit6-
mesterek. Jasz-Nagykun-Szolnok és Hajdu megye hatdra pontosan a mestergerenda alatt huzo-
dott. Nagy sz6 volt ez! — tudva, hogy a betyar futhatott, amerre jonak latta, de a pandur csak a
maga varmegyéjében kardoskodhatott. Ha a betyar atszaladt eléle a masik megyébe, oda nem
kovethette, idegen teriileten valé ténykedéséhez nem volt joga.

A kozbiztonsagnak ez a fonak ,,jogrendje” nagyon megfelelt a betyarnak, pandarnak egyarant.
Amikor a 16v6ldoz6 veszedelmes betyar atlépte a szomszéd megye hatdrat, a csendbiztos meg-
konnyebbiilt: ,,Nem tortént semmi bajom!”

Mikor a neves hortobagyi betyar, Sés Pista meglatta az ablakon keresztiil, hogy amoda jon, ni
Barcza Dani, a hajdasagi komisszaros, atment az ivdszoba kunsagi oldalaba, és nyugodtan mula-
tozott tovabb. Még koccintgatott is a csendbiztossal, atnyujtva poharat a hatdr és a mestergerenda
kozt.

Ajtaja is kett6 volt az ivonak, egyik a szolnoki, masik a hajdusagi oldalon. Hanem, mikor Szol-
nok és Hajdu egyszerre rendezett betyarhajtast — abbdl szarmazhatott volna baj. De hat mire valé
volt az alagut!...

Egyszer Rozsa Sandor ellen fogtak 6ssze. Valami ,,szimatos” (olyan ember, aki a pandurok ke-
zére dolgozott) hiriil adta, hogy ezen a kornyéken jar Sandor, és éjszakanként az Agota csardaban
szokott idézni.

Csakugyan igy volt. Valahanyszor a szegedi tajakrol erre jott, ezt a csdrdat soha el nem keriilte.
Valami vonzotta ide. Néta is szol réla:

Az Agota csdrda ragyog akkor,

Mikor benne mulat Rézsa Sdandor.

Csapldrosné gyongyom, virdgszdalom,

Hogy betydrra lettem, nem sajndlom!
Beszaladt a strazsa:

- Lédobogas errdl, nyerités amarrdl! Rajtunk két varmegye!

Egyik ajtoba deres bajuszu csaplaros, masikba menyecske felesége allt ki vendégfogadasra.

- En bizony azt hittem, Rdzsa Sandor jétt meg — sz6lt a ravasz asszony.

- Szeged alatt dalol az valahol - paszitotta a szot a csaplaros.

- Ne tréfaljanak mar - igy az egyik pandur. - Itt van az, jol tudjuk.

Volt csak! Akkor mar lent jart az alagutban, egy badoglampas gyér vilaganal a Morgé felé bo-
torkalt. Annak az istdlléjdba volt bekdtve a lova. Amig a pandurok az Agota koriil rajcstiroztek,
addig 6 atlovagolt Biharba.

Rézsa Sandor a nyeregben,

A két laba a kengyelben.

O birja az egész pusztdt,

Méregeti szélét, hosszt.
Hét lakat alatt 6rizték az alagut titkat, a két csaplaros, meg egyik-masik nevesebb betyar tudott
csak réla - igy mondjak a pusztai 6regek, akik viszont mindent tudnak.

Sziics Sdndor nyomdn
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A SUTO NYARFA-DULO

Bizonyéra mindannyian ismeritek Cs6kmo hataraban a Siité Nyarfadulét, de kevesen tudja-
tok, hogy honnan is kapta a nevét.

Az a monda jérja, hogy egy alkalommal Csokmon és kornyékén is jart Rézsa Sandor néhany
betyartarsaval. S amikor erre jartak, letanyaztak pihenni és falatozni. El6keriilt a tarisznya, s a
tarisznyabodl kenyér és szalonna. Nem masért, minthogy nyarson siissenek szalonnat, s avval
verjék el éhiiket.

Meg is tortént.

Amikor befejezték a falatozdst, leszurtak a foldbe a tliz koriil szalonnasiité nydrsaikat. Es kii-
16n6s mddon az egyik nyarfaag megfakadt, amibdl az id6k soran egy magas nagy nyarfaag-mag
fakadt, amibdl az id6k sordn egy magas nagy nyarfa fejlédott ki. Ugy mondték a tuddsabb em-
berek, hogy ez a Rézsa Sandor siit6jébdl lett, s el is nevezték a nydrfat siité nyarfanak, az ott levo
parcellat meg Siité Nyarfa-diilonek.

Akkor a betyarok tovabb mentek, hogy a gugyori csardaban éjszakdzzanak, de a nyarfa meg-
Orizte hiriiket.

Néhany éve vagtak ki a siit6 nyarfat, melynek mar akkora odu volt a torzsében, hogy akar két
ember is belefért volna.

A Siit6 Nyarfa-diil6 azonban mindmaig 6rzi nevében a hires betydr, Rozsa Sandor emlékét.

Tuza Tibor gytijtése nyomdn
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FELSEGES LATOGATAS

Té‘)rtént egyszer, hogy Jozsef f6herceg, ,Ofelsége” Hortobagyra latogatott. A vendéglatok
nagy reverencidval fogadtdk a fenséges vendéget. Otds fogat, vaddszat, nagy eszem-iszom, szdval
minden, ami csak ilyenkor el6 van irva. De hogy megismerje az igazi pusztat, az igazi pasztor-
életet is, ugy gondoltak, hogy kilatogathatnak egy pasztortanyara. Fiilop Janos szamadé éppen a
kisldanyanal foglalatoskodott.

- Adjon Isten, Janos gazdal!

- Na, keriiljenek kozelebb!

De miutan tudta a szamado, hogy magas vendégei lesznek, igen rakésziilt. J6 bogracsos hust
készitett.

- Na, iiljenek le az urak! Elébiik tolt egy tokét és egy kordiilést. A vendégek kérdezdskodtek
egyr6l-masrol. Majd a szamado beszaladt a kunyhdba megnézni, van-e még az iivegben egy kicsi
abbol a joféle kisiistibol, amit Gorbe Balog hozott.

- No, iszik az ur egy kis palyinkat? — sz6l ki és kindlja az iiveg tartalmat.

- Keszenek szifesen, nem élek fele! — haritja el a f6herceg a szives kinalast.

Akkor ebbdl a j6 paprikas husbol!

Megkostolta, de a paprika megcsipte a szajat. Nagy krakogasok kozepette errdl is lemondott.

- Itt van egy kis szlizdohany, akkor taldn ez jobb lesz! - huzta el6 ménké nagy dohanyzacskojat
az Oreg, a pipajat is eldveszi a csizmaszarbdl, s odakindlja.

- Azt is nagyon keszenem, de nem dohanyzok! - héritja el magatdl a magas vendég.

Fiilop Janos nagyot néz, megcsovalja a fejét és kisvartatva megszolal.

- Na, hallja, ha maga az asszonyfélét is igy szereti, engedelmet kérnék, csak megkérdezném:
Hogy lehet ilyen barom moédra feln6ni?

Béres Andrds gytijtése nyomdn
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PUSPOKUNNEPLES A SARRETEN

Kéztudomésﬁ, hogy Révész Balint debreceni hires reformatus piispok és Huzly kisprépost
debreceni plébanos testi-lelki jobaratok voltak.

A kisprépostnak tobbek kozott Furtan is van jo egy ezer hold f6ldbdl all6 birtoka és pompas
nyaralo kastélya. Ide hivta meg egyszer par napi id6zésre Huzly kisprépost Révész piispokot.

Ily vendégek érkezését tinneppé kell varazsolni. Szolgabir6 a jegyzoének, ez meg a bironak,
tandcsnak adja tovabb a jelszot: fehérruhas lanyok, idvszonoklds, mozsaragyu, este faklyas fel-
vonulas, stb., stb.

Juhoss Feri batyank, a furtai aranypenna megtesz minden el6késziiletet, s megy minden a
maga rendjén, mint a karikacsapas.

Furta hatardban Szigethy Elek a zsdkaiak aranyszaju kalvinista papja tidvozli az érkezo f6pa-
pokat. Kis lednyka nyujt at csokrot a féuraknak. S mikor ezeknek kdszoéné szénoklatuk is elhang-
zik, megdordiil a mozsaragyu. Egy, kett6, hdrom, s aztan se hossza, se vége az iidvlovéseknek.

A két oreg ur csak hallgatja a szabalyszerti id6kozokben el-elcsattané pompas dorejeket. S
aztan néznek jobbra, néznek balra, majd elére, majd hatra. S csodalkozva tapasztaljak, hogy
fiistgomolyag sehonnét sem kerekedik a l16vések nyoman, noha még akkor nem volt foltalalva a
tist nélkili 16por.

Leszall a két tinnepelt a hintébdl, s dreg emberek kivancsisagaval megindulnak egy bokrok
altal fedett hid felé, a hang irdnyaban. Megy a kornyezet is utanuk. Hat, egyszer csak 6riasi ha-
hota harsogtatja meg a levegét a felfedezésen. A hid alatt egy félmeztelen ciganyember piifol
kegyetleniil egy hatalmas hosszu nyel(i, 10 kil6s vaskalapdccsal egy, a hid gerendajara felakasztott
istentelen réziistot.

A nagy kacagastdl még a konnyiik is kicsordul a jé 6reg uraknak. Juhoss Feri batyank pedig a
blindsok meghunyaszkodasaval pironkodik, mikor a szolgabir6 vigasztalja s megdicséri a jo ot-
letet, biztatvan, hogy kérjen szabadalmat talalmanydra, a fiistnélkiili s egy krajcarba sem kertild
mozsaragyujara.

Nagy Mdrton nyomdn
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JOVER JOSKA

AZ Erzsébet- és Deak Ferenc utca sarkan, a mult szazad 80-as éveiben a gyalogjar6 mellett
egy gyiimolcsarusitd sator allott. Olyan gyékény tetejii sator, ami esé és ho ellen alig adott mene-
déket, a napsiités ellen azonban jé volt, mert arnyékot tartott.

Ebben a satorban arult emberemlékezet 6ta Erdei Istvanné asszonyom. Nagyon oOreg lehetett,
de hogy életéveinek szama mennyi volt, azt senki sem tudta megmondani, mert még az éleme-
dett koruak is mindig olyan kinézéstinek ismerték, mint mi, akik akkor fiatalok voltunk.

Télen silt tokot és krumplit arult Erdeiné. Kora tavasszal pattogatott kukoricat és sulymot.
(Micsoda fenséges csemege volt ez a mai nemzedék el6tt mar alig ismerds gytimolcs!)

Erdeiné asszonyom nagyon jambor természetli asszonyszemély volt — legalabb én sohasem
hallottam, mint a tobbi céhbelijét nyelvelni és szitkozédni. Nyugodtan, csendesen szolgalta ki a
vevoket és tiszteletremélto kiilsdje okozta-e, vagy mi, csak a legvasottabb inasgyerek, kozottiik a
nagy csinytevd Pet6 Gyurka, a kotélverd inas sem incselkedett vele soha.

Mikor nem kellett kiszolgdlni a vevoket, feltette Erdeiné kerek dkuldréjat és a Szikszai uram
konyvét olvasgatta, olyan ahitattal és mély odaadassal, hogy ellophattak volna t6le az egész sa-
tort. De egy szem gyiimolcs sem veszett el onnan.

Azonban keriiltek olyan id6k, kiilonosen nyarban, dinnyeérés idején, amikor Erdeiné asz-
szonyomnak ott kellett hagynia satorkészségét és a piacra ballagni a portéka bevasarlasa végett.
Rendesen a reggeli drakban tortént ez. Akarhogy megbizott is az emberek becsiiletességében,
joindulataban, ilyenkor mégsem lehetett az iizleti helyiséget minden feliigyelet nélkiil hagyni.
Erre volt alkalmatos Jovér Joska, aki egyben, mint éjjelior is szerepelt, amennyiben rendesen a
satorban aludt.

Jovér Joska afféle jambor kéregetd volt, a végrehajté hatalom altal hivatalosan engedélyezett
szegény koldus. Foglalkozasanak lathaté szimbdlumat: egy kerek badogjelvényt, DV (Debrecen
varos) felirassal a nyakaban hordott, lathatéan.

Eppen olyan meghatérozatlan életkoru volt, mint Erdeiné asszonyom. Lehetett 50 éves, de a
70-et is meghaladhatta. Sanyaru, aszkéta kinézést abrazatabdl senki emberfia meg nem tudta
volna allapitani éveinek szamat, de azért csak ,,Jéskanak” hivta mindenki.

M¢ég abban az idében nem lévén Debrecen varosaban a szegényiigy rendezve, a tandcs megen-
gedte az utcai kolduldst, az el6bb jelzett varosi jelvénnyel.

Nohét, Jovér Joskanal csendesebb és igénytelenebb koldus aligha létezett. O, ha dsszekoldulta a
napi elemdzsiat, egy kis kenyeret, avas szalonnat, nem t6rodott mas egyébbel. Palinkat nem ivott.
Ami néhdny krajcart kapott, azon dohdnyt vasarolt, mert csak ez az egyetlen szenvedély uralta, a
dohdnyzas. Ritka ember hallotta szavat, kivévén a kéregetést, melyet mindig ezekkel a szavakkal
vezetett be:

- Amivel a jé Isten megaldotta kigyelmeteket, ne feledkezzenek meg az elesett Szegényrol!

A kapott elemozsiat pedig igy kdszonte meg:

- Adjon az Isten ezerannyit!

Allanddan ott 16gott a pipa széjaban éjjel-nappal. Ezen szenvedélyébdl aztan egy katasztrofa
szarmazott, amely Erdeiné asszonyomat teljesen a tonk szélére juttatta. Egy szeles éjszaka ugyan-
is a Jovér Joska vigyazatlansaga folytan kigyulladt az érizetére bizott sator és bizony elhamvadt
az, még egy ép szeg sem maradt beldle. Ezt a csapast Erdeiné asszonyom sohasem heverte ki.

Jovér Joskat aztan egy masik 6zvegyasszony vette partfogas ala, mert hat csak az 6zvegyasszo-
nyok az igazan jésziviek, és ennek istalldjaban fejezte be életét.

Eletképek a régi Debrecenbdl
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JOKAI ES A HORTOBAGY

Azidc’iben vasutja még nem volt a Hortobagynak. A lovas-hajdu nyeregben hozta az 6rom-
hir-levelet: Jokai Roza lednyaval és v6jével, Feszty Arpad festémiivésszel érkezett meg a varoshézi
urak kiséretében.

Az ebédnél Dely Matyas, hortobagyi allatorvos intézte a felszolgalast; majd kedves otlete ta-
madt. Kocsira pattant, hazulrél elhozta pusztai haza tajékanak legkedvesebb kincsét, a gyengé-
den illatozo, halavany szép hortobagyi rozsabimbét.

Fejér gyolcsba takargatta, s egy virdgos tanyérrél kinalta fel a meglep&dott Fesztynének.

- Ha puszta, hét legyék puszta!

A rézszinarcu hortobagyi dridsnak ellagyult a hangja, konnyharmat szallott az eleven szemére,
amikor a koltd és csaladjanak elbeszélte a hortobagyi akacfak iiltetésének viszontagsagos torté-
netét...

Fesztyné meghatodottan tlizte szive tajara a hortobdgyi kisrézsat azzal, hogy: ,,habar a kisvi-
rag el is hervad, szive nem valtozik meg soha az orvos, a puszta és népe irant!”

A meghatddottsagtol Jokainak is rézsapiros lett az arca. Valami kedves, kedves szavakat mar
akkor is mondott ,,a puszta elsé rézsajarol”, de csodas képzeletében talan akkor pattant ki a csi-
rdja a késobbi hires hortobagyi regényében megorokitett ,,Sarga rézsanak?!”

Moricz Pdl elbeszélése alapjin
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SIMONFFY ES A FEKETE MACSKA

Kribeliil 30-35 év elsti histdria, mely itt tortént meg Ladanyban. A jarasbirésagnak még
akkor nem volt meg a kiilon palotdja, ott volt két vagy harom szoba a kozséghdazan, s az ajtora
kiftiggesztve: Simonfty Istvan jarasbird. A masikra meg, hogy: Irattar. Telekkonyv. Ma mar egy
emeletes épiiletben is alig fér el, akkor 2 szoba is elég volt. Pedig akkor is volt dolga a tekintetes
jarasbird urnak.

Ma mar ennyi dolgot is két-harom jarasbiro6 végez el egy-egy hivatalban! Kiilon biré oszt igaz-
sagot a peres atyafiak kozt, mas biré adja vissza az elrablott becsiiletet, s biinteti meg a becsiilet-
sértét. Holmi aprd tyuklopasi histéridk mar nem is kertilnek tovabb a toérvénybirénak a szoba-
jan. S ha az tigy nehéz, ha egyszer(i parasztésszel (furfangos az manapsag) a corpus-juris nélkiil
nem lehet eldonteni, akkor keriil fel az {igy a tekintetes jarasbirésaghoz.

Hej, nem igy volt régen! Még tekintetes Simonffy jarasbiré uram is egyediil osztogatta az igaz-
sagot a faluban, de még a jarasban is. Csak egy telekkonyvvezet6je meg egy irnoka volt. De dol-
ga anndl tobb. A panaszosoknak egész sora vart mar nyolc érakor a jardsbird urra, s dehogy is
hagytak békét 12 o6raig.

Egyszer, ugy nyar derekan érdekes jelenetnek voltam szemtanuja a jarasbirosagi hivatalban.
Olyan id6, mikor még a porok is hevernek. Ilyenkor nem ér ra a dolgos nép veszekedni. Nem is
volt ezen a napon egyéb dolog, mint igazsagot tenni a romai katolikus segédlelkész és egy nyelves
asszony kozott, mely utobbi — minthogy a pap cselédje bevitte eléle a szilvat mér6 vékat, s neki
mar nem adta oda - olyan jokivansagokkal allt el6 a lednyzo és a tisztelendd ur az egész papi
klérust latva, megsértve, becsiiletsértés miatt feljelentette, s tigyét e napon kedvezden elintézték.

Még ki sem léptek az tigyfelek a terembdl, mikorra betoppan nagy hangosan, jé napot kivanva
Vargané, Toth Terka (a zsobonyi részrél), s mar kezdi is:

- Panaszom van tekintetes jarasbiro ur.

- Na mi az? Csak szapordn, meleg van!

- Hat, tekintetes jardsbird ur, a szomszédomban laké Lovei Borbdla megrontotta a tehenemet.
Mar hdrom nap 6ta véres tejet ad. O rontotta meg.

- Hm. Megrontotta? Hat, aztan honnan gondolja maga lelkem, hogy 6 rontotta meg a tehenet?
— kérdi Simonffy nagy nyugodtan.

- Be van ez bizonyitva, csak itélje el a tekintetes jarasbiré ur! Ellenségem nekem a Borcsa,
merthogy irigykedik rank mindig, hogy jol megy a sorunk, mivel megbecsiiljiikk a pénzt. De az
6 urat a mult vasarnap is részegen dobtak ki a ,,Nyalka csikotél”, merthogy nem tudott fizetni.
Mind megissza az lelkem jarasbird ur, amit keres. Aztan meg a nagyobbik leany is ugy jart azzal
a pesti ifiurral, hogy...

- J6-jo6 csak azt mondja mar meg, honnan van gyanuja Borbala ellen?

- Hat, igy aztan irigykedik rank. Nem is tud az mirdnk mondani semmit, mert ki is kaparnam
a szemét ezzel a két kezemmel, aki az én ldnyomra mondana valamit. Igy aztén alattomosan
rontott meg benniinket. Ki is vetette a rosta még akkor este, hogy 6 volt a megrontonk. Tegnap
pedig, mikor a nagy zsoltarral (gyonyorii szép konyv az tetszik tudni, az uram vette még lany
koromban a debreceni konyvesboltbdl, csont a kotése, gyongyhaz benne a diszités) ezzel probal-
tuk meg, kikerestiik a XXIII. zsoltart, oda tettiink egy kulcsot, hogy a vége kiall bel6le, s azt jol
oda kotottiik a becsukott zsoltarhoz, most azt ketten a Zsofi lanyommal a balkéz gytirts ujjaval
gyengén tartottuk a kulcsnal fogva, s haromszor mondtuk el, hogy Péteremre Palomra mondd
meg nekem, hogy ez vagy az rontotta meg a tehenet: hat, tetszik tudni tekintetes jarasbiré ur, alig
mondtam ki a Borcsa nevét, mar egyszer fordult is a kulcs. O volt, tessék meghinni. Meg aztén
lattam is, mikor megrontotta.

A jarasbiré kozben pipara gyujtott és nagy lelki gyonyoriiséggel tovabb hallgatta a beszédes
asszonyt. Csak, amikor elhallgatott kérdezte meg: latta is?
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- Lattam bizony tekintetes jarasbiré ar, mar hogyne lattam volna, mikor mindnyajan lattuk.
Mert gy tortént az eset, hogy akkor este eljott fejés el6tt a Borcsa, merthogy ott laknak étellen-
ben veliink, tetszik tudni és tejet akart venni. Adtam volna én neki j6 szivvel, hogyne adtam vol-
na, még fizetés nélkiil is adtam volna, de akkor sziikséges volt a tej. Dombiné komamasszonynak
akartam mind elkiildeni, aki kisgyerekét — olyan nyomorult éllapotban van - nem tudja maga
szoptatni. (Pedig olyan aranyos kis gyerek.) Csodélatos, milyen nagy feje van s akkora az arca,
hogy még a szemét is eltakarja. Hat ide akartam kiildeni a tejet, s azért nem jutott Borcsdnak.
Lattam, hogy haragszik Borcsa, de nem tehettem rola.

Este aztdn, mikor fejem a tehenet, egyszerre csak felbddiilt a Pirdk, s olyat ugrott, hogy majd
felboritott. Oda nézek, hat egy nagy fekete macska szaladt el alatta, s futott ki az 6lbdl. Fejném
tovabb a tehenet, de csak nem 4llt meg, s véres volt a teje. El sem tudtam kiildeni Dombinénak,
pedig nagy sziiksége volna ra. Azéta mindig ilyen tejet ad a Pirok. Rogton tudtam, hogy a Borcsa
volt, ki egy macska képében rontott meg benniinket.

Simonflty tovabb faggatta a panaszost:

- Latta? Biztosan a Borcsa volt?

Mire az asszony igy valaszolt:

- Lattam bizony. Persze, hogy 6 volt, hiszen a rostas kivetette, meg a kulcs is elfordult. De meg
lattam is, hogy forgatta rim a macska nagy tiizes szemeit. Eppen olyan szeme volt, mint Borcsa-
nak, s épp ugy vigyorgott rdm, mint Borcsa szokott, mikor valami rosszban tori a fejét.

- Tehat latta, hogy 6 volt, nem enged bel6le semmit? Hatha nem azért véres a teje?

- Marpedig azt 6 rontotta meg, s tessék megbiintetni azt a boszorkanyt!

Simonfty nyugodtan kinyitotta az ajtét, s bekidltotta a bortondrt. Mikor ez is bejott, még egy-
szer megkérdezte, hogy éllitja-e, hogy Lovei Borbala megrontotta a tehenét?

- Allitom bizony tekintetes jarasbird tr. Persze, hogy 6 rontotta meg, nem adtam neki tejet.
Nem hiaba, hogy olyan boszorkény képe van. O rontott meg benniinket.

- Akkor porkolab — mondta Simontfy -, vigye ki innen ezt az asszonyt és csukja be. Addig ki ne
eressze, mig azt nem mondja, hogy nem latott semmit.

Visszahokolt Terka els6é meglepetésében, megallt ajkan a sz6, hogy aztan utdna annal nagyobb
aradata térjon el6 beszédnek.

- Engem csukat be? Mert azt mondom, hogy & rontotta meg a tehenemet? O hét! Hisz nem
csak nekem tett mar kart, hanem masnak is. S mégis engem csukat be a tekintetes ur, mig azt
nem mondom, semmit sem lattam? Lattam hat! Fekete macska képében lattam Lovei Borcsat,
amint elugrott a tehén hasa alatt, amivel megrontotta a tehenet.

- Porkolab! Vigye ezt az asszonyt, ahova mondtam, s gyorsan teljesitse a parancsot.

Nagy kiabalassal, de ellenkezés nélkiil, dacosan ment Téth Terka a porkolabbal kifelé. Hogy 6
ugyan vissza nem szivja, amit mondott, még ha be is csukjak. De amit latott, azt el nem tagadja.
Még az ajton is visszadugta a fejét tgy kiabalt Simonfinak.

- Lattam, csak azért is lattam! Ha lecsukat, majd kiereszt, nem tarthat ott 6rokké, de akkor is
csak azt mondom, hogy 6 rontotta meg a tehenet! Csak azért is azt mondom, hogy lattam.

Hogy ezért a kis merész allitasaért csakugyan lecsuktak Toth Terkat az bizonyos, mert késdbb
jelentette a porkolab, hogy Vargané Toth Terka a tekintetes jarasbird ur parancsara le van csukva.

Aztan dolgat jol végezve ballagott haza Simonfy uram. Vacsora utan még eszébe jutott a bo-
szorkdnyos eset, mosolygott rajta, aztan lefekiidt.

Ugy éjféltdjban valami neszre ébred. Fordul egyet, majd figyel, s ugyanekkor 4gyan keresztiil
nagy ivben szokell egy fekete macska. Akarva, nem akarva hideg borzong hatan az oregnek,
amint dlmos, meredt szemmel néz a suhand feketeség utan.

Toth Terka persze masnap kiszabadult, hanem Simonffy uram azon nap éjjelén, amikor a tor-
vény nevében kijelentette, hogy boszorkanyok nincsenek, nem hunyta le a szemeit.

Piispokladdny és Vidéke, 1922
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MI TARTOZZON A DEBRECENI KIRALYI TABLA
TERULETEHEZ?

Az allami szakigazgatasi szervek kiépitésének idészakaban Debrecenbe kiilonboz6 szintii bi-
résagokat telepitettek. Kérdéses volt azonban, hogy az egyes birédsagoknak mi legyen a hatokor-
zete.

Szilagyi Dezs6 — a millenniumi idék nagy tekintélyl politikusa, igazsagiigyi miniszter - nem
tudta elhatdrozni, hogy Bereg varmegye és Szilagy varmegye koziil melyiket csatolja a Debreceni
Kiralyi Tablahoz. Kiss Albert debreceni reformatus lelkészhez, Székelyhid fiiggetlenségi parti
képvisel6jéhez fordult azutan felvilagositasért; hogy Debrecen melyik varmegyével van szoro-
sabb 0sszekottetésben, s melyik varmegyét 6hajtanak inkabb a debreceniek?

- Mindkettdt - felelte nagy nyugalommal Kiss Albert. Szilagy varmegye, forgalmi és kozgazda-
sagi szempontbdl teljesen Debrecen felé gravital, Bereg varmegye pedig a Tiszantali Reformatus
Egyhazkeriilethez tartozik, igy régi és allando 6sszekottetésben van Debrecennel. Tehat mindkét
varmegyét a Debreceni Kiralyi Tablahoz kellene csatolni!

Szilagyi Dezs6 elmosolyodott, s egy régi, de talalé adomaval felelt a komoly Kiss Albertnek.

Te is olyan vagy, mint az egykori cigany! Midén didergett és éhezett, s azt kérdezték téle: mit
szeretnél inkdbb, megmelegedni, vagy jol lakni? - igy felelt:

- Legjobban szeretnék szalonnat piritani. En is azt kérdeztem t6led, hogy melyik varmegyét
6hajtjatok inkabb, s te mindkett6t 6hajtod, holott csak az egyiket csatolhatom Debrecenhez.

- Bereg varmegyét nem is kapta meg a Debreceni Kiralyi Tébla!

Sziics Erné nyomdn
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RANEZETT, MINT ZUBAK A TISZTELETES UR NYULAIRA

Nem tudni, de azért sejthetd, hogy a Jéisten valami rossz kedvében tette le ide a Beretty6 mel-
1¢ a mi kis poros falunkat. Ugy l4tszik, aztdn meg is feledkezett réla, mert az dldésai maradékdbol
mindig csak megkésve juttatott.

Nagyvarad és Debrecen kozott féluton csak egy koldokzsindr kotétte a nagyvilaghoz, a vasut.
Am azon sem igen érkeznek ide érdekes emberek, ha csak nem a findncok, vagy az ado feltigye-
16k.

Ezen a nyaron is élte megszokott, dolgos napjait a falu. Nem tortént itt semmi emlitésre mélto,
ha csak nem, hogy a kertaljan Juliska néninek megint elvitte a roka csirkéit, vagy, hogy Réza néni
kis kacsait felkapdosta egy csitirhés disznd, na meg, hogy a nagyszaju asszony megint haza vitte a
kocsmabol az urat. Még egy leanyszoktetés sem tortént jo tiz éve.

De most valami van a levegdben, mert a l6can kint iilé asszonyok, mintha valami megcsipte
volna Oket, izgatott targyalasba kezdtek, mert nem térténhet itt semmi, amit 6k ki nem targyal-
nak.

- Hallottatok, a tiszteletes ur elutazik? Oreg volt a templom, dreg a papja is és meglehetdsen
szegény az eklézsia.

Nagytiszteletti Konyves Toth Albert bolcs beletorddéssel probalt dsszetartani a nemigen temp-
lomjaré hiveket és megtartani hitiikben. Vasarnaponként az istentiszteleten ékes szolassal terelte
hiveit a hit, a josag és a szeretet utjara, amit az a néhany oregasszony ill6 ahitattal hallgatott. Tette,
ami a hivatdsaval jart: keresztelt, ha kellett, temetett.

Zubék Jénos volt a harangozé és a paplak mindenese. O létta el a teendSket a tiszteletes tr
nyulai koriil is, amiket kiegészitésiil a konyhadra tartottak, abban az inséges idében.

Az 6reg Zubak zomok, fekete, mindig sz6rds, kevés szoval €16, mondhatni mogorva ember
volt. Lassi mozgasu, lomha ember, mint aki haromszor is meggondolja, hogy mit tegyen. Eljott
a varva vart nap, amikor is a nagytisztelett ur dsszekészitette csomagjait. Vulkanfiber bérondjét
még egy nadragszijjal is megerdsitette, megel6zve a bajt.

Mar rég vagyott meglatogatni a varosi rokonait és szétnézni a vildgban. Alig titkolt izgalommal
varta a fuvart, ami majd kiviszi a vonathoz az allomasra. Talan még fertalyt sem iit6tt volna a
torony 6raja, ha jart volna, amikor meg is érkezett a fuvar az dreg Pantya és a két sziirke huzta
szekér képében.

Péntya Imre két sziirkével fontos szolgalatot teljesitett. Ok hozték az 4llomésrél a vonattal
érkez6 postat, majd vitték azt a délutani vonathoz.

A harangozé kihozta a b6rondot és a csomagokat felrakta a szekér derekaba. Felsegitették az
tilésbe a tiszteletes urat, de miel6tt elindultak volna, még odaszolt:

- Zubak ur, majd nézzen rd a nyulakra!

Az o6reg Pantya elinditotta a lovakat, mondhatni kozéjiikk vagott, de ez nem fedi a valdsagot,
ebben az esetben értelme se lenne, mert azaz id6 régen elmult, amikor ezek a lovak gyorsabb
léptekkel, esetleg kocogassal reagaltak az ostorpattogasra.

[gy aztén a két sziirkéje lassu poroszkélésba kezdett, ami nem tartott sokdig, mert alig par széz
méter utan befordultak a kocsma elé, na nem pihenni alltak meg, mert azt a csiga temp6t még jol
birtak. A kocsisnak akadt dolga odabent.
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Alig 1épte at a kocsma kiiszobét, Kupak, a kocsmaros mar toltotte is ki a harom decit és az
utjara engedte a harom decit tisztan, aztan kézfejével megtorolte nem létez6 bajuszat, kilépve
megnyugtatta utasat.

- Semmiit se izguljon tiszteletes ur, ott lesziink idében, bejaratott mar ez az ut!

Ugy is volt. Kiérkeztek, a vonat is megjott. Elment a pappal, csak a fiistje maradt.

Elérkezett a hazajovetel napja. Az oreg Pantya két sziirkéje mar ott logatta a fejét vagy azért,
mert Oregek voltak, mar nem szaggattak a hamot, vagy azért, mert nagyon elgondolkoztak azon,
hogy nekik ez a sanyart 1ésors jutott.

Ezért is szerette 6ket a gazdajuk, olyan megbizhatdak voltak, barmikor hazavitték, ha a buz-
gosag elnyomta a sok harom deci utan. Becézte is 6ket, nem tudni miért Csimbinek, ami aztan
gazdajara raragadt. Befutott a debreceni vonat, rajta a pappal. Pantya bacsi lesegitette 6t és a cso-
magjait, felcihel6dtek és a falu felé iranyozta a szekér rudjat, biztatvan Csimbit.

A tiszteletes urat mintha kicserélték volna, szinte megfiatalodott az atélt élményektdl, és amint
a falujat meglatta, atmelegedett az oreg szive, mégis csak itt érezte otthon magat.

A paplak el6tt mar varta a harangozo6. Megérkezett, lepakoltak. Korbe jarta a hazat. Majd ked-
venc nyulai kovetkeztek, de ekkor érte a dobbenet, a nyulak elpusztultak, éhen haltak. Mint akit
villam csapott, csak allt ott és csak sokara tudott megszdlalni.

- Mi tortént ezekkel Zubék ur? Ehen pusztultak.

- De tiszteletes ur, én rajuk néztem! - igy a harangozo.

Ezéta mondjak Esztarban, hogy ranézett, mint Zubak a tiszteletes tr nyulaira.

Szabé Béla nyomdn
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A HAJDUSZOBOSZLOI CSONTOS-HALOM

A Csontos-halom a varos keleti oldaldn, a legel6n ijesztéen emelkedik ugy, hogy borzaszt6
még ragondolni is.

Tortént egy izben, hogy Tatar Bélint, a kotelesi ispan éji 12 drakor kissé ittas allapotban tévedt
a Csontos-halomhoz. Réviilve latta az ott tancold boszorkanyokat.

Tatar Bélint a rémes latvanytol agyban fekvo beteg lett, s csak hosszt id6 mulva tudott kigyo-
gyulni. Annyira megijedt, hogy attol kezdve sem bort, sem palinkat, sem semminem szeszes
italt nem ivott. Hogy ezt a nemes elhatdrozasat a sok ital, vagy a rettenetes vizi6 okozta-e, 6rokké
megfejthetetlen talany maradt.

Annyi bizonyos, hogy a Csontos-halom félelmetes hir(ivé valt. Az arra jaré emberek éjjelen-
ként rettegve keriilték ki, talan attdl tartva, hogy Tatdr Bélint sorsara jutnak, akinek jézan allapo-
ta meglehetdsen elrémité példaul szolgalt.

Talan innen szarmazott az a babonas néphit, hogy a boszorkanyok temérdek kincset halmoz-
tak ebbe a Csontos-halomba, amely ott, a fold gyomrdban mindez ideig érintetleniil van elrejtve,
varva a boldog halandoét, aki azt felassa.

A kincsszomjnak, s a hirtelen meggazdagodasi vagynak tobben nem tudtak ellenallni. 1898
nyaran Bézi Gyorgy s 10 tdrsa a varosi kozgytiléstdl az asasi engedélyt megnyerve két hétig kitar-
to, lelkiismeretes buzgosaggal dolgoztak.

Kétheti nehéz dsas aran kellett tapasztalniuk, hogy a csontoshalmi tengerkincs — csupan a kép-
zel6dés szeszélyes jatéka. A kincsszomjas vallalkozok a kincsnek még nyomara sem bukkantak.

A torténetnek még sincs egészen vége. A Csontos-halom ugyanis ott maradt egy 10-12 méte-
res mély godorrel, arvan, megsebzetten. Mar Bézi Gyorgy is szivesen elfeledte volna egész val-
lalkozasat, ha egy szép napon két rendér meg nem 4ll a kapujaban. A rendérkapitany utasitasat
hoztak.

Ez arra kotelezte Bézit és tarsait, hogy a Csontos-halom kidsott f6ldjét a legrovidebb id6n beliil
rakjak vissza oda, ahonnan kiszedték. A nyitott, mély godor ugyanis életveszélyes volt. Ember,
gyermek vagy allat konnyen bele eshetett! Nem volt mit tenni! Béziéknek eleget kellett tenni a
kapitany utasitasanak.

[gy végz8dott a kincskeresSk torténete. Tanulsagaul annak, hogy a gyors és mohé meggazda-
godas vagya gyarl6 emberi tulajdonsag.

Erdei Gyula gyiijtése alapjdn
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KOVESDY JANOS ES A DEBRECENI EGYETEM

Egy egyszeru polgarember halt meg Debrecenben 1900. janudr 27-én. De ez az egyszert pol-
gar milliokat szerzett életében és akkori értékben 320 ezer koronat éré vagyont hagyott vég-
rendeletileg jotékony célokra. Emellett élete utolsé évtizedeiben is tobb iranyban nagyaranyu
jotékonysagot gyakorolt.

Kovesdy Janos élete és dridsi vagyongyujtése szinte a csodaval hataros. Mert az csak a mesébe
valé volt nalunk Magyarorszagon 40-50 évvel ezel6tt, hogy valaki csupan egy kiilvarosi hazacs-
kat 6rokoljon az apja utan és aztan haljon meg, mint kozel 4 millié koronat éré vagyonnak a
birtokosa.

Hogy tehette ezt?

Megfelel e kérdésre maga az 6 végrendeletében, mely igy kezddédik: ,,A Szentharomsag egy
orok Isten nevében! Alulirott Kovesdy Janos, debreceni polgar sok faradsaggal, megfeszitett
szorgalommal és takarékossaggal, mindezek felett pedig az isteni gondviselés nagy segedelmével
szerzett foldi javaimrodl a kovetkezdk szerint végrendelkezem.”

Ime tehat ahhoz, hogy milliokat gy(jtsén valaki, mint Kévesdy Janos, szorgalom, féradség, ki-
tartas, takarékossag egész a nélkiilozésig, de legtéképpen az Isten kiilonds segedelme sziikséges.

Kovesdyben a debreceni civis jozan életfelfogasa szamité kalmarszellemmel egyesiilt. Kivette
példaul bérbe a varosi vamot, amely iizlet fenntartasa el6djének egész sereg hivatalnokra volt
szitksége. O mindent egymaga végzett. Ott sz(ikolt a piacon feleségestiil egész nap, izzadva, fazva,
melegben, hidegben. Es este elgyotrédve nem az édes dlomnak adtak 4t magukat, hanem a késé
éjjeli orakig szamoltak és szamitgattak.

Mar dusgazdag ember volt Kovesdy, évi jovedelme meghaladta a 100 ezer koronat, de haztar-
tasa semmit sem valtozott; magdra és élete parjara éppen annyit koltott, mint mikor még minden
garast a fogukhoz kellett verni.

Egyszer egy uriember latogatta meg, hogy vele egy tanyabirtok felett alkudozzék. A milliomos
nabobot éppen vacsoranal talalta. Fehér abrosszal leteritett asztalndl iilt hitvesével egytitt. Ko-
zOnséges cseréptanyérbol zsiros piritdst ettek; ennyibdl allott a vacsorajuk.

Mikor aztan mar garmadaban hordta dssze Kovesdy Janos azt a roppant vagyont, amelyrol
ifja koraban talan még almodni sem mert, akkor érezni kezdte az ének szavaival, hogy ,,nagy
gazdagsag és rakott bolt, nem {6 j6” Addig a vildg javai utan val6 6rokos futkosasban nemigen
ért ra Istennel és az 6 szent dolgaival bévebben foglalkozni; mikor azonban a vildg javaival jola-
kott, amikor vagyonszomjat kielégitette, s mintegy ujkori Krézus duskalkodott a gazdagsagban,
akkor Isten utdn kezdett séhajtozni, aki 6t soha el nem hagyta, és minden dolgaban hihetetleniil
megsegitette; akkor teljesen Istenben meriilt el, hogy amit kincsei kozott nem talalt, néha follelje
a nyugalmat, békességet, megelégedést.

A belsé szozatban, mely kincsei koziil szivét a magasba emelte, még egy nemes gondolkodasu,
ht és bizalmas tanacsado jarult, aki a Kovesdy lelkét a gazdagsag utvesztdjében az élet magasabb
oromei irant elfasult ridegségébdl szép és nagy célok felé iranyitotta. Harminc esztendével haldla
el6tt valasztotta meghitt jogi tandcsosava Szilagyi Karoly tigyvédet.

Ett6l az id6tdl kezd6dik a Kovesdy Janos jotékonysaga. Mindenben hiven koveti igyvédje ta-
nacsait. Nemcsak pereit bizza ra, hanem ugyszolvan szive és lelke vezet6jéiil valassza. Ez a bi-
zalmas viszony lett forrasava annak a fejedelmi bokezliségnek, mellyel Kovesdy adakozasait és
hagyomanyozasait gyakorolta. Jogtanacsosa kellé tapintattal minden alkalomkor megtalalta a
hangot, mellyel szivéhez, s a mddot, mellyel lelkéhez férhetett.
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Csak egy példat lassunk a sok koziil, amely jellemzi Kovesdyt, és vilagot vet Szilagyi Karoly
talalé iranyitasara. Mikor a debreceni egyetemért kezdettek buzogni és langolni az emberek,
Szilagyi szoba hozta el6tte is ezt a nagy eszmét. Eleinte egészen hidegen fogadta:

- Nem értem — monda —, mi az az egyetem? Nem tudom én azt felfogni.

- Nem érti? Hat nézze, ha egy nagy oszlopot allitunk, vagy ha akar egy nagy tornyot épitiink
is, ugy-e bizony, az ki nem latszik még a debreceni hatarbdl sem. De ha egy egyetemet emeliink,
annak a fényét és dicsGségét meglatjak az egész f6ld kerekségén.

- No, ha igy van, akkor nem sajnalok érte néhany ezer forintot.

Igy tett bele végrendeletébe a debreceni protestans egyetemre 50 ezer forintot.

Debreceni Képes Kalenddrium, 1919
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A VEN MADAR

Mintegy nyolcvan esztenddvel ezelStt sok nevezetes pasztortanya akadt még a Sarrétjén, de
valamennyi kozt a csarnaréti kunyhé volt a leghiresebb. Ez a Csarna tulajdonképpen a Sarrét
egyik része volt; naddal beszegett, zsombékoldssal tarkdzott hatalmas vizallas Bajom és Udvari
hataranal.

Ugy a kozepe tdjan emelkedett ki a vizb6l, mint ndddal benétt sziget, a Csarnalaponyag, s ezen
gubbasztott a kerek nadkunyho.

J6 nagyra szabtak, akar mindjart haznak is beillett volna, mégis csupan csak a bokrétas cstcsa
latszott ki valamelyest a nadrengetegbdl. Koriilotte csak a madar jart, foldjét csak a rét fiai tapos-
tak.

Egész nyuzott marha logott benne felakasztva, s aki megéhezett, vette a bicskajat és onnan
kanyaritott, ahonnan neki tetszett. Jartak is ra elegen! A 16g6 hus alatt, a tele bogracs mellett,
nadbdl és bundabdl vetett faintos fekvéhelyen nyujtdztattak tagjaikat a futé betyarok, midén a
Hortobagy melld], a széljarta kun pusztakrol, avagy a bihari, békési hatarokrdl voltak elttinében.
Olyan élet folyt itt, mint a mesében!

Nos hat, ennek a nagyhir(i kunyhénak volt a gazddja a vén Madar Mihaly. J6 pasztor volt. Keze
aldl soha el nem veszett egyetlen joszag se, kenyérado6 gazdait becsiilte, bujdokld betydron soha
ki nem adott, éhes vandort iires tarisznyaval utnak nem engedett. Hanem aztan voltak olyan
cselekedetei is, amiknek végére jarni nem lehetett. Ezek miatt keriilt hirbe.

Azt beszélgették rola az ilyesmiket kituddk, hogy egy alkalmatossaggal dsszepaktalt a rétben
dombérold boszorkanyokkal, s azok olyan aranytallért nyomtak a markaba, amelyiknek mind a
két oldala egyformara volt verve. Az meg tudni vald, hogy az ilyen tallér nem jo tallér! Valami-
féle gonoszsag tapad az ilyesmihez. Ehhez is tapadt, mert allitélag ebben lett volna a vén Madar
tudomanya. Hatvanhdromban, a nagy aszaly idején ott is jol tartotta a gulyat, ahol a masénak
felaszott a hasa. Maskor meg nagyviz idején is atjart a Berettydn. Lora ilt, a gulya pedig ment
utdna. Hanem aztan az arany tallér bele volt varrva a gatyaja korcéba!

Tudomdnya miatt sok irigye tdmadt. S6t, még a f6bird is ellene fordult.

- Vén ember mar kend! —formedt ra egy alkalommal.

- Az igaz — valaszolta az 6reg Madar —, de azért biré uramat a fitott sutban is hamarébb meg-
taldlja a hideg, mint engem az 6cska szlirben.

Hiaba, pasztorfogadaskor mégis kihagytak. Bezzeg porul jartak vele! Akkor éjjel szétszaladt a
gulya, hirmonddul se maradt egy tehén az allason.

Maga a f6biré ment érte a boszorkanyos szamadoért, instalvan, hogy tegyen valamit, mert a
szétvadult marhdat nem birjak 6sszekeresgélni.

Vissza is fogadtak rogton, s az egész tandcs igérte neki joakaratjat.

Az Oreg aztan, mintha dérrel-durral tenné, végtére megtort. A Pére alatt kibontotta az ostorat,
elkezdett kongatni és csak ment, ment. Innen is egy marha, onnan is... Mire leért a Csarndra,
el6tte jart az egész gulya.

- Mig én a f6ld hatan leszek — mondogatta —, addig ezt a gulyat mds ember fia meg nem Orzi!

Sziics Sdndor gyiijtése nyomdn
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HOGYAN LELTE MEG A KISKONDAS LEGENY
A TOROK KINCSET?

Egyszer volt egy szegény asszony. Annak volt egy tizenot éves gyereke. A gyerek falusi kondas
lett. Mint szokas szerint, reggel kihajtotta, este meg hazahajtotta a cstirhét.

Majd egyszer a cstirhe kozt volt egy koca. Azt mindig lisztesnek talalta. De hogy hova jart, nem
tudta, csak mindig elcsavargott.

- Hun jarkalhat ez a koca a lisztbe? Man csak utananézek. Hat elment a koca utan, amerre
ment, arra ment 0 is.

Hat egyszer mit lat! Ki van nyilva egy ajto, széval a varnak az ajtaja, a pinceajt6. A koca bement
oda. A sarokban volt a liszt, azt majszolta, azt ette. Bement 6 is utana. Latta, hogy egy 6sz ember
ott il a hordo¢ tetejin. Egy nagy tajtékpipa szdjaba.

Hat, latja, hogy ott van harom kad tele 6tforintos tallérokkal, aranyakkal. Vot a fiinak egy nagy
kalapja, teliszedte, avval kigyott.

Nem messzire vot egy nagy to, egy nagy viz. Akkor elkezdte a legény hajingalni a pénzt a téba.
O ezzel briilt és élvezte azt, hogy 6 goralta a pénzt. Akkor megint visszament. Megint szedett egy
kalappal. Csakhogy azt is elgdralta. Akkor megint visszament. Megszolalt egy 6regember:

- Kedves fiam! Még egyszer johetsz, de tobbszor nem! Széval mar haromszor volt. Negyedik-
szer is csak ment. Man mikor félig szedte a kalapjat, becsapddott az ajtd. Ott is maradt a kisku-
tyajaval.

Nahat, a disznok, az egyik erre, a masik arra! Eljott az este. A disznék maguk gyiittek haza. Az
anyja meg varja a gyereket, de sehun sincsen a gyerek.

- En Istenem! Maskor mén itthon vét ilyenkor a gyerek, most hun van? Lehet, hogy tanalt va-
lami cimborat és avval beszélget. Avval az asszony elment a szomszédba.

- Szomszéd asszony! Nem lattad az én fiamat?

- Lattam én reggel, de azdta én se lattam. Csakhogy sorrul sorra ment a hazakhoz, kérdezte
mindenkitiil. De nem tudta megmondani senki se, hogy hun a gyerek. Avval visszament a koz-
séghazhoz, jelentette a birénak meg a jegyzonek, hogy hun van az @ gyereke, elveszett valahun.

- Hat, hogy nem gyiitt haza!? — kérdezte a bir6, meg a jegyzo.

- Hat, akkor nem kérdezném, ha tudndm, hun van.

- Hat, annak utdna kéne nézni, hogy hun lehet.

Na, mingyén a biré f8lhitt egy par embert. Osszeszedel6zkddtek legalébb vagy huszonhatan.
Ott, ahun legeltetett a var koriil a gyerek, ott keresték azon a részen. Elment az édesanyja is, az
is kereste. Igy gondolta — hatha valami fészekért felmdszott a fara, oszt leesett, oszt meghalt. Be-
lenézett a katba, mert hatha huzott vizet és beleesett a kiatba. Na, de nem lattak semmit a katba.
Azt a hatart man mind felkutattak. Hat, szegény asszony, mitévok legytink, man hiaba keressiik!?
Csak nem leljiik, lassa.

Na, belenyugodott az asszony, hogy oda a gyerek. Na, hazament {i is osztan. Csakhogy a sze-
gény asszony sirt, ritt mindig. Majd masnap atment a szomszéd kozségbe. Ott is keresték a gye-
reket, de ott se tanélték. Ugy, hogy elmult két hét, akkor se tudtak réla. Igy gondolta az anyja,
hatha atmehetett valamelyik kozségbe, és akadhatott valami jé baratja, vagy tudom is én, és ott
van valahun, oszt nem tud rila senki. U meg ugyi gyerekésszel van, nem gondolja azt, hogy itt-
hun kéne lenni.
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Na, annyiba hagyta az asszony. Elmult egy honap, elmult a mésik is. Ugyhogy man egy félesz-
tendd is elmult, de sehun sincsen a fia. Elmult egy esztendd, elmult egy mésik esztendé is. Ugy,
hogy man az asszony nem is gondolt rd se, man valahun elpusztult. Eljott a hét esztendd. Akkor
megint kinyilott az ajt6. Akkor a gyerek 6sszeszedte magat, mén tudta, hogy mi van. Ugyhogy
osszeszedett j6 sok aranyat maganak. Ugy alkalmazta az idét, hogy este legyen, mikor megyen
hazafelé. El is indult haza a kondaslegény.

Mikor hazaért, bekopogtatott az édesanyjanak.

- Kedves anyam! Nyissa ki az ajtot!

- Ki vagy te flam? Hat az én fiam elpusztult!

- Nem pusztult el kedves anyam, tessék kinyitni az ajtot!

Nem akarta véna kinyitni, de ott rimankodott a fiu.

Csak kinyitotta oszt neki. Akkor bement.

- J6 estét, kedves anyam! Ismer-e engem?

- Nem tudom én fiam - asszongya. Hat valahogy azért, de tudja a Jdisten, valahogy csak em-
lékszem!

Akkor a gyerek letilt, elsorolta a dolgot, hogy hun vét 4, és most szabadult.

- Na, kedves anyam! Itt van, hoztam annyi 6rokséget a varbul, hogy abbul most man tudunk
magunknak szerezni egy kis vagyont. Avval felmentek a kdzséghazhoz, és elsorolta a fia a dolgat,
hogy hogy jart, mint jart. - Hozott (i magaval egy kis pénzt. Hat 1 most man vot szegény eleget,
reméli, hogy most man csak jobban megy neki. Meg is adtak neki, egy vasat se vettek el tiile.

Akkor a gyerek vett maganak egy lakast, és vett maganak huszonot koblos jo foldet, és vett egy
fogatot, gazdaségi felszerelést. Ebbe osztdn a gyerek gazdalkodott. Es lehet, hogy valakije még
most is gazddlkodik benne. Igy volt a dolog avval a varral Pocsajba.

Ferenczi Imre gyiijtése nyomdn
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NYARI OROMOK A REGI NAGYERDON

Debrecen egyik nevezetességének, a koltoktdl annyiszor megénekelt, iroktél megorokitett
Nagyerdének friss litvanyossdga az Uj Vigadd. Csaknem masfél szdzada immdr, hogy Simonyi
Obester, ,,a legvitézebb magyar huszar” rairanyitotta a kozfigyelmet a Nagyerddre, mint tidiilési
és szorakozd helyre. Méltan viseli az 6 nevét az altala létesitett Simonyi ut - gyerekkoromban az
oregek még szivesebben hivtak Simonyi-gatnak -, és az 6 6tlete nyoman épiilt f61 Povolny Ferenc
terve szerint 1826-ban a régi Vigado és fiird6 is. Egy ideig csak a vezetd réteg 6romére, mert a
lakossag derékhada, a civisek évente legfeljebb egyszer, piinkosd masodnapjan randultak ki a
Nagyerddre, de akkor aztan népvandorlasszertien.

Mar kora reggel szakadatlan sorban huztak kifelé¢ a Simonyi tton a kénnyt szekerek, az elébiik
fogott két-harom loval, sallangosan felszerszamozva. A kas mellé és a saroglyahoz, s6t a szer-
szamra is z0ld agakat dugdostak, igy vonult a szekéren a csaldd, magukkal vive az egész napra
valé ennivaldt: pecsenyét, cipdt, kalacsot, tésztat, kulacsokban a bort.

A kettds akdcfasorban a szegényebb nép és a fiatalja csak ugy, gyalogszerrel igyekezett a zoldbe.
Ezeknek a Nagyerd6 bejaratanal furcsa ellendrzésen kellett keresztiilmenniiik: régebben fegyve-
res pandurok, késdbb meg - még ennek a szdzadnak az els6 évtizedében is - a mostani tsz-idiilé
sarkan dllott 6rszobanal rend6rok elszedték téliik a botokat.

Ez azonban nem zavarta a jokedvet. A szekerek a hiivos tisztasokra, a Viztorony kdrnyékén és
a Pallagi ut mentén éllottak be; ott szérakozott a maga tempo6s mddjan a civis tarsadalom a sajat
zart korében, a fiatalok a sziil6k szeme el6tt labdazassal meg ,,Hatulsé par elére!” fajtaju artatlan
tarsasjatékokkal.

Annal zajosabb volt a vigassag a lacikonyhaknal, ahol a hires debreceni fonatossiité asszonyok
alig gy6zték a munkat. Ezen a tajon a polgarsag mulatozott vinké mellett, s a — majd csak 1913-
ban f6lépiilt viztoronynal dombon allott — nevezetes Leveles csardanal azonban mar kora délutan
duhaj volt a hangulat. Itt tancoltak a gazdak bels6 cselédei, a mesterlegények és a szobalanyok, s
itt tint ki annak az intézkedésnek a bolcsessége, hogy a fiatalsagot jo elére megfosztottak a bo-
toktol. Idénként megvillantak az ellendrz katonai jarérok feltizott szuronyai is: mivel a katona-
tol nem vehették el az oldalfegyverét, iinnep masodnapjan nem tehette be a labat a Nagyerdore.

A Fiird6haz és a Polgéari Lovolde - a mai VAOSZ - tdjan csendesebb volt a légkor, errefelé az
uri kozonség helyezkedett el, s egy-egy vallalkozobb kisasszony a gavallérjaval feliilt a forgoéra is,
a hajohintdra persze mar nem.

Amilyen hagyomanyos volt a kirandulds, ugyanugy elére lehetett latni a végét is: arra még nem
volt példa, hogy plinkdsd masodnapjan délutan ne 6ntdzte volna meg zapor a Nagyerdot.

A mult szazad vége felé kozelebb keriilt a Nagyerdd a varoshoz, 1884-ben megindult a kisvas-
ut. A viddman pofogé zomok gézmozdony téle telhetd fiirgeséggel vonta maga utan az egy-két
— nyaron nyitott - kocsit a nagyerdei végallomasig, a Vigaddhoz felfelé vezetd utig.

Kevéssel ra aztan a Nagyerddre keriilt a Dobos-pavilon, s ezzel évtizedekre meglett Debrecen
nyari szérakozohelyisége. A pavilont az 1885-0s orszagos kiallitason allittatta fel Dobos cukrasz,
a rola elnevezett dobostorta készitdje, a kiallitds utan a varos megvette és a Nagyerdon ujra fol-
épitette. ,A Dobos” - ahogy a debreceni kdznyelv becézte - tagas, tornyokkal megrakott, fabdl
késziilt, de tartds és mutatds épiilet volt, nagyjabol azt a teriiletet foglalta el, ahol most a gyer-
mekjatszotér van.

Mellette a mai té iranyaban kis zenepavilon allott, kagyl6 kiképzésii tetével, szomszédjaként
pedig teraszos kéépiilet, a cukraszda. Nagyerdei Vigadon ezt a szérakozohelyiséget értették, a
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varos is igy adta bérbe a szazad elején Markus Jendnek, akinek a Piac utca 45-47. szam alatt
volt Kozponti Szalloddja és sorozdje, majd a Levelessel egyiitt a vendéglés dinasztia Németh
csaladnak, az Angol Kiralyné tulajdonosainak és az Aranybika bérldinek. A régi Vigado neve
Nagyerdei Fiird6haz volt, altalaban orvosoktol bérelt kad-, gdéz-, és zuhanyfiirdével, hidegviz
gyogyintézettel, de nyugati, repkénnyel futtatott szarnyat nyaraloknak is kiadtak.

A Dobosban inkabb csak hiivosebb idében szolgaltak ki, egyébként tavasztol 9szig az elotte el-
teriild, a sétanytol alacsony z6ld léckeritéssel elvalasztott, asztalokkal telerakott nagy fas térségen
teritettek. Ide jart ki a kozonség szérakozni este is, hiszen 1911-t6l kezdve mar a gyors villamos
kozlekedett. Délutantol a legels6 ciganyzenekarok jatszottak: a Magyariaké, Racz Karolyé, Veres
Tonié és Kis Bélaé, de sokszor hangversenyezett a katonazenekar is. Elandalodtak a szivek, ami-
kor mai sziklakertre, akkor még bozdtos dombra kikiilonitett szarnykiirtds hangszerén mélabu-
san felzengett ,,a sickingeni trombitas” bucsudala: Isten veled, gyonyornek sok lett volna...

A Dobos maga jelentds feladatot toltott be, ez volt nyaron a tarsasagi élet kozpontja: benne
zajlottak le a majalisok és junialisok. A téglalap alakd nagy terem ragyogd parkettjével igen al-
kalmas volt a tancmulatsagokra, itt tartottak nyari baljukat a néegyletek - négy is volt beldlitk
— felekezetek szerint.

A Szent Erzsébet Noegylet példaul az el6z6 évi els6 viragkarneval sikerén felbuzdulva 1906-
ban virag kocsikorzot rendezett a Simonyi uton, utana balt a Dobosban, de szamos mas tarsadal-
mi egyesiilet is szivesen tartott dsszejoveteleket a hangulatos kdrnyezetben.

A legnevezetesebb, évrdl évre visszatér6 esemény volt a Ddczi-majalis. A Kossuth-utcai intézet
nemcsak nevelésérdl volt hires, hanem az oda jar6 szép lanyokrol is. A ddczistakat delenként
csoportosan vartak a Kossuth és Piac utcak sarkan az akadémistak - a Kollégiumnak egyetemmel
foltéré harom fakultasa volt -, s ezeknek a kitiné tancosoknak a maturandus gimnazistakkal
egylitt késo estig kézrol kézre adtak a Dobos parkettjén a kipirult bakfisokat.

A szabadtéri majalisok sorat tradiciézusan a szervezett munkassag majus elsejei iinnepsége
nyitotta meg. A Pet6fi térrdl voros zaszlok alatt a Nagyerddre vonult a menet, amelynek élén a
Vagongyar kerékparosai szoktak haladni, s egész nap a fak alatt szérakozott a gyarak és mtihelyek
népe.

A Nagyerd6 persze nemcsak a felnétteké és a fiataloké volt, hanem a gyermekeké is. Majus
végén minden debreceni elemi iskola megtartotta a maga majalisat, a lanyiskolak is. (Akkor még
nem volt koedukacié.) A Simonyi uton nemzetiszinl zaszlok alatt, nagyapaink harci dalat, a
Klapka-indul6t meg a Hunyadi-indulét harsogtatva vonultunk végig; az utobbit nem az eredeti
»Meghalt a cselszov8” szdveggel, hanem azzal, hogy ,,Arnyas erdében szeretnék élni nyéron 4t”
Ehhez egyébként jogunk volt.

A mai csonakazd-t6 helyén és mogotte teriilt el az arokkal elvalasztott elsé és masodik jatéktér;
itt ragtak a labdat azok, akik aztan a sportegyesiiletek jatékosainak zomét adtak, télen pedig a
korcsolyapalyava valtozott elsé jatéktér népesiilt be kicsinyekkel és nagyokkal. (Ott, ahol most az
Uj Vigado 4ll, tavasszal kokénybokrok virdgzottak a hatalmas télgyek alatt.)

Ennek a tarsasagnak is megvolt a maga biiféje: egyrészt a pereces, hosszu radra fizott rakta-
raval, masrészt a piros fezes bosnyak, aki fakupakbdl kinalta a sarga és rdzsaszinl szorpjeit. Ha a
diak arra hivatkozott, hogy nincs pénze, debreceni dialektusban alkudozott:

- Van piz, van sok, tudom!

S ha mégsem volt, roviden eltanacsolta:

- Nincs piz, igyal viz!

Ment is a diak a csordakuthoz, itta vederbdl a vizet, mosdott a valyuaban, és lett bel6le kiilonb
futballista, mint sok mai sztarocska.
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Ez még békevilag volt, ami baljosan tragikus esettel zarult. 1913. szeptember 24-én a Fiird6-
hazbdl indult halalos utjara az 6zvegy édesanyjaval ott nyarald Téth Erzsike, a varos egyik elis-
mert szépsége: magas, kék szem(, hamvassz6ke 20 éves lany. V6legénye, Bodnar Gyorgy MAV-
mérnok el6z6 nap érkezett tavoli szolgalati helyérdl, Pozsonybol latogatdba.

Masnap reggel bérkocsival ment Toth Erzsikéért, a Viztoronynal kiszalltak és mellékdsvényre
tértek. A bérkocsis kisvartatva két 16vést hallott; ijedten szolt az arra jar6 Balla Jen6 honvéd sza-
zadosnak, aki viszont a lovon kozelgé Kuncze huszarkapitanyt és tiszttarsat riasztotta. Ok talal-
tak ra az akkor mar halott parra: Bodnar el6szor a menyasszonyat 16tte sziven, aztan dnmagat.
A tragédiaval mindenki teljesen értetleniil allt szemben; a szerencsétlen jegyeseket kivansaguk
szerint kozos sirba temették.

A kovetkezd nyar mar haborus volt, a Dobosban nem keringdket jatszottak, hanem Haydn
kiirtjelei harsantak el6tte: katonakat szallasoltak el benne. Egy-egy katonanapot még rendeztek
a Nagyerddn, de nemsokara mar gyakorlotér lett a jatékterekbol. Itt képezték ki ,,derék hon-
védnek” osztalytarsamat: Szabo Lérincet, a koltot, és itt probalta rancba szedni fegyelmezetlen
szazadat aldott j6 tanarunk, Szabé Marton népfelkel6 szazados a kovetkez6, semmiféle szabaly-
zatban nem talalhatd szdzattal:

- Kérem szivesen, az Isten fizesse meg, mondtam mar, hogy sziveskedjenek vigyazzba helyez-
kedni!”

A parkban sem hangoztatta tobbé a baptistak fivos zenekara a halleluja-énekeket, hanem va-
sarnap délutanonként orosz hadifoglyok zengték kérusban a busongé dallamokat.

A haboru végére tonkrement a Dobos is; ami még maradt beldle, azt 1918 és 19 telén széthord-
tak, igyhogy a varos kénytelen volt a szép napokat latott romokat a Levelessel egyiitt lebontani.

Vége volt a Nagyerdé egy korszakanak. Azok, akik ma egy nagyvarosi tidiiltelep kényelmét
élvezik ott, talan mosolyognak egy lettin6ben levé nemzedék szerény szérakozasain, de higgyék
el: megvolt ezeknek is a kedvessége, szinessége és romantikdja.

Hajdi-Bihari Naplé, 1970
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A NADUDVARI FERJEK BOSSZUJA

Hajdu varmegye egyik népes, gazdag kozsége, Nadudvar renddrbiztosaul valasztotta T. M.
felvidéki szarmazasu renddrt. Alighogy a rendérbiztos elfoglalta hivatalat, suttogni kezdtek a
faluban, hogy egymas utan idézi meg a fiatal menyecskéket, akiknek kihallgatdsa alatt bezarja a
hivatali helyiséget.

Hamarosan egy jdmdda nadudvari gazda fiatal feleségét idézte meg a rendérbiztos. Az asszony
azonban allhatatos volt, és elpanaszolta a rendérbiztos szerelmi kisértéseit a férjének, aki elhata-
rozta, hogy valamennyi megcsalt nadudvari férj nevében bosszut all a rendérbiztoson.

Felbiztatta feleségét, hogy ha még egyszer ostromolni fogja a biztos, adjon neki talalkat a laka-
sukon.

Igy is tortént. Egyik este a renddrbiztos megjelent a szépasszonnyal. A renddrbiztos mér hid-
nyos 6ltozékben volt, amikor kiviilr6l kopogtatas hallatszott.

- Hazajott az uram! — kialtott fel szinlelt rémiilettel az asszony.

Megszeppent a biztos is és az agy ala bujt.

Par pillanat multan bent termett a férj is, mégpedig nem egyediil, hanem — harmadmagaval.

- Kit bujtattal el, asszony? — harsogott tettetett haraggal a férj.

- Senkit — pattogott a menyecske, de kezével az agy ald mutatott.

Csakhamar el6huztdk az agy aldl a renddrbiztost, majd mindharman nekiestek és alaposan
elverték.

Ezutan pedig a gazda befogott a szekerébe, feltették ra a kétségbeesett renddrbiztost és kihaj-
tattak vele a falu hataraba. Itt leszalltak, kiemelték a szekérbdl a rendérbiztost és ruhatlanul oda-
kotozték egy fahoz és otthagytak. Hajnalban talaltak ra a faluba igyekvok, akik megszabaditottak
kotelékeitdl.

A biztos még az este elutazott a falubdl, Hajdu varmegye hivatalos lapjaban pedig kiirtak a
palyazatot a nddudvari rendérbiztosi allasra.

Pesti Naplé, 1913
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VAS ZSUZSI

Mesricz Zsigmond Orokitette meg egyik irdsaban azt a jelenetet, amikor leleplezték a Kollé-
gium el6tti parkban (ott, ahol most a Bocskai szobor all) Téth Andras, egyébként sok sikertilt
szobor alkotéjanak muvét, a debreceni Szabadsag szobrot, amelyet az avatas pillanataban rogton
elkeresztelt a debreceni humor: ,,Vas Zsuzsinak’.

Olyannyira nagy volt a lakossag elégedetlensége a szoborral kapcsolatban, hogy révidesen el-
tavolitottak talapzatardl. Beallitottak a Varoshaza udvarara, s az I. vilaghdboru soran agyut 6n-
tottek beldle.

Amikor a Szabadsag szobrot éppen leemelték talapzatarol, két atyafi alldogélt a kollégiumi
parkban, s nagy érdekl6déssel nézték a leszerelést, kozben csendesen pipazgattak.

- Man mér viszik el ezt a joképli menyecskét? —kérdezé az egyik, fiistfelh6t fujva a levegobe.

- Mer mir, azér, — adta meg a valaszt a masik ,,bolcsességes” férfii, mer hogy nagyon kacir-
kodott Csokonyai (szaz méterre volt téle a Csokonai szobor) dcsénkkel, oszt man nem volt sze-
génynek nyugta - éjjelenként.

Dongé, 1906
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ESES LESZ ...

Tavasztél késdé Gszig nem szlinik a hajdi ember a foldmivelési hangyamunkaban. Kedvezo
esztendében vidaman, elégedetten cselekszi dolgat. Buzaval, gabonaval tele a szuszik és a hom-
bar. Csoves kukorica csorog a padlason. A pincében is savanyodik mar az ujszirési bor. A sza-
lonndra hizott diszndk is joizlien majszolnak a valyubdl; bent az istalléban étvaggyal kérédzik az
illatos sarju mellett a kedvenc tehén és az esztendei igatol meghuzott lovak is kezdik a hust szed-
ni, a mezei munkdk dandarjanak végeztével pihenhetnek eleget a késé 6szi éjszakan, melynek
novekednek lomha szarnyai, midén borongds felh6vel takargatja be a méla holdvilag eziistporos
utjat. ..

A hajdu nép is ekkor kezdi a szomszédolast. Ejfélig tanyazgat. Midén mér vadludak gdgognak
a sotét égbolt felh6 rengetegei koziil, és az éjszakanak nyulik, hosszabbodik homalyos szarnya a
nap rovasara, mely betegen, bagyadtan tekint vissza az egri hegyek feldl a tarolt, elhagyott mez6-
re, hol htivos esd csapkodja a kint felejtett, rohatag vorostok bibircsos oldalat.

Bent a varosban jeles haz a Bodor-Nyakas Sandorék orszagutszéli haza. Apré ablakabdl barat-
sagosan pislakol a mécsvilag az alattomos éjszakaba. Onnét gyakran hallatszik citeraszd is.

Vidamkedvi 6reg 6zvegy Bodor-Nyakas Sandorné sziiletett Csiha Kata néne. Legényfiai veze-
tik a gazdasagot, mely béven terem mindent, ami a hajdihazhoz sziikséges. Az ablak alatti kis-
kertben, a nadfélszeres kasokban még akac viragmézet is fontszamra hordanak a tikkaszt6 nyari
idében azok a bolondos mérgti és mégis oly igen-igen hasznos, kedves méhikék.

Azért érdemes ezt itt megemliteni, mert nagyatyaink, nagyanyaink egyszerii idejében arrdl is
nevezetes volt oreg Bodor-Nyakas Sandorné, sziiletett Csiha Kata, hogy felette kedvelte a meleg
meézes bort, de olykor-olykor a mézes palinkat is, melyet a sajat ,kis-iistjén” f6zott.

Akkor még minden jomddu hajdu haznal volt kisiisti. Vitriollal pancsolt spiritusszal
nem mérgezték a népet. Ha tehat a felh6s, hosszu 6szi éjszakak kezdetével a szomszédsagbdl
begytiltek 6regebb-fiatalabb népek az orszagutszéli Bodor-Nyakas hazba tanydzgatni, a mécs-
vilagbeli olajat, kan6cot nem sajndlta Csiha Kata néni. Jomaga az ajté mellé, a széles boglya-
kemencéhez tapasztott magas kucikba kapaszkodott fel, onnét nézte miként durdkoznak fiai a
legény baratokkal, onnét hallgatta a szomszéd asszonyoknak, embereknek beszélgetését a vilag
sorjardl. Leginkabb a szalmat fono asszonyok nyelve pergett (a széles vilagon parjat alig talalni a
nanasi hajdi menyecskék pergd nyelvének), a férfiak pedig hiivelykujjal nyomkodva a pipaba a
sercegésen ég6 dohany csérmeléket, a baranybdr sipka aldl bologattak. Csak olykor vetettek oda
egy-egy csintalan szot, amire tamadt is azutan a jovéri asszonyok részérdl kohogés, kahogas és
hejnye, ejnye...

Aki azonban a pislamécs szegény vildgandl, a silld6dohany nehéz fiistjén at a kucikig elért te-
kintetével megiigyelhette, hogy Kata néni stirtin nytlkal a magas kemencetorokra, hol mas ese-
tekben a cirmos macska melegitgette horpaszat, és duruzsolta az elégedett macskak nétajat; de
mikor Kata néne a kucikba telepedett, sicc volt a torokrdl a cirmos macskanak, mast melegitett
ott Kata néni...

Potrohos csuporban allott ott az dkac viragmézes bor. Az 6reg Kata azutan nyulkalt oda oly su-
rlin; mert a Csiha faj olyan okos faj Hajdundnason: a bort leginkabb felé helyezi a viznek, melybe
(szerintok) belefiirdézik a béka! De nem megszdlds ez az iras, egyszeriien magyarazat, hogy Kata
néne miért kedvelte oly felette a bort, és hogy ezen éjszakai tanyazas kozben is miért ragadozott
a szeme.
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Lam, micsoda csodas hatasu szer ez a méz. Kata néni a torkat locsolgatta mézes borral, mégis
a pillai ragadoztak, éppen mintha mézzel kenédtek volna meg...

Mar a fiatalok is észrevették, hogy Kata néni miként szundikal, miként bélintgat a kucikbol,
hat sz6lt is neki a nagyobbik fia, a Sandor:

- Fekiidjék le édesanyam! Mit gyotri magat. ...

De nem olyan bolcs6ben ringattak Bodor-Nyakas Sandorné, sziiletett Csiha Katat, hogy mind-
jart ilyen konnyen megadja magat a fiatalok elé6tt, kik bizonyosan a torokon meleged6 csuport is
tigyre vették, azért kuncogtak — Kata néne tehat a borongds idore akarta kenni pilldinak bagya-
dasat:

Esés lesz fiaim! Azér’ bologatok. ...

A tanyazok tovabb folytattak a mulatsagot, és mivel nem tigyeltek Bodor-Nyakas Sandorné,
sziiletett Csiha Katara, egyszerre csak nagy diibbennésre riadtak fel.

Kata néne addig bologatott, addig bologatott a kucikbol, mignem a sargafolddel mazolt szoba-
foldre rantotta a feje. Nagy diibogéssel hoppant a f6ldre; de nem torte csontjat, s6t még maga is
nevetett, mikor Sandor fia emlitette:

- Lam, jol mondta édesanyam, hogy esés lesz. ...

Azéta a nanasi hajduk kozott fennmaradt ez az eset orszagutszéli Bodor-Nyakas Sandorné
Csiha Katarol; s6t mindjart idézi is az oreg Szlics Istvan szomszéd, ha hogy Csohdnyné szom-
szédasszony a kucikban bélogatva szundikal.

Hej, mert a kucikunk még csak megvolna, de a mézes boros csupor nemigen melegszik tobbé
a kemence torkon. Mert szegényedik, fakul aj, a Hajdusag!

Moricz Pal nyomdn
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LIDI NENI ES A TUDAKOS ASSZONY

Hét, mikor Kis Lidi nénémnek azt mondta a tuddkos asszony, hogy ugyan javitsa meg man
azt a sir6 gyermeket, amelyiket, mint a magaét szoptat, hiszen nem az 6vé az, mert kicserélte a
baba.

Bizony, a vald lehet. Hét osztdn, hogy kéne visszacserélni? Ugy, hogy f6zzon neki valami ételt,
s kicsi csuporba adja oda neki nagy kanallal, s mikor majd megszolal a gyermek, hogy: még ilyet
sohse lattam, kicsi csupor, nagy kanal - fogja meg a gyermeket s 16kje be a jol beftitott kemencé-
be. Hanem a kémény ala, a patkara tegyen sok szalmat meg dunyhdt is, hogy meg ne iisse magat
a gyermek, mert ott fog majd leesni az igazi gyermeke, amelyik nem lesz tobbet olyan acsarkodo.

Ugy is tett Lidi néném. Amint belokte vona a sir6 gyermeket a kemencébe, hat egyszer csak
elkapta valaki, de a maga igazi gyermeke ott esett le a kéménybdl. Bizony, most is él az a kislany,
olyan szép, egészséges, az a masik meg olyan vét, hogy mindig acsarkodott, tigy, hogy belekékiilt.

Feltéthy LdszI6 gyiijtése nyomdn
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AZ ELCSERELT GYEREK

Boros nevezetii csizmadiamesternek sziiletett egy gyermeke. Ok nagyon j6 baratsigba, jo
komak vétak. A gyerek olyannyira eltorzult, hogy teljes kutyaképi lett. Lanygyerek vot. Boszor-
ménybe vot egy olyan tudésember, hogy az ilyesmihez értett.

Boros tobbszor felkért tobb egyént, hogy vigyék be hozza a gyerekit. De man mikor a varosbol
kimentek, mar mikor egy hajitasnyira értek, nem tudtak tovabb menni. Akarkit fogadott, hogy
vigye be, nem mentek, megtorpantak a lovak. Ha ott agyonverték volna a lovakat, akkor sem
mentek tovabb.

Végiil felkérte Lente Sdndor bacsit — olyan tuddkos ember vot az is, de i sem akarta.

Rimankodott, mig végiil azt mondta:

- Na, megteszem, komam!

Elkészitettem a szekeret, elindultunk. Man mikor a varost egy szaz méterre elhagytuk, két nagy
kutya egy kdhajintasnyira mindig gyott a szekeriink mellett. Es nem tortént semmi, nem tudtak
a szekeret megillitani, nem tudtak megkozeliteni.

Mert neki is vot egy kis tudomanya, tavol tartotta a kutyakat, és a lovakkal nem birtak semmit
tenni.

Akkor azt mondta a gydgyit6é ember:

- Kilenc fétiil valo fardl kilenc szilankot, kilenc sirrul egy-egy marék fédet...

Nem tudnam mar sorolni, tan kilencféle ilyen dogot sorolt fel neki.

Egy kondérba f6zze meg, osztan a gyermeket fiirdsszék meg abba, ez lesz az orvossaga. De ugy
vigyazzanak, ugy vallalkozzék ra az illetd, ha lesz annyi ereje, mert Szent Gyorgy-nap iccakdjan
vagy nagypéntek iccakdjan tegye eztet 12 drakor. A fiird6vizet tegye egy kantaba, vigye ki a ke-
resztuthoz, ott vagja f6dhoz.

De amig ment — azt mondja, utdna csergettek, csattogtattak, doromboltek. De meg volt neki
mondva, vissza ne nézzen, mert akkor minden kdrba vész. Mikor aztat megtette, a kantat a f6d-
hoz vagta, megsziint minden, meggydgyult a gyermek.

Eztet az apjanak kellett megcsindlni.

(Rozikat ismerték, férjhez ment, szép asszony lett beldle.)

A Hajdindndsi Miivel6dési Hiz 1982. évi néprajzi gyiljtése nyomdn
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SESZTINA JENO, A KULTURAPARTOLO IPAROS

Debrecen iparanak meghatdrozé személyisége volt Sesztina Jend. Nemcsak a maig emlékeze-
tes tizlete, a Vasudvar révén, de iparpartold, illetve kultarapartol6 tevékenysége miatt is kiemel-
ked6 szerepet jatszott koraban. Vasnagykereskedése a legrégibb vasiizlet volt Debrecenben.

Joszivilisége, aldozatkészsége, emberbarati szeretete, szocialis gondolkodasa mindeniitt, ahol
ismerték, altalanos megbecsiilésnek 6rvendett. Szelid ember volt, sohasem méltanyolta az udva-
riatlan durvasagot.

Tortént egyszer, hogy a vaskereskedés udvaran rakodas kozben a durva kdaromkodasairdl is-
mert Mike bacsi éppen az ¢ ablaka alatt mondott egy fiilsérté megjegyzést. Erre Sesztina Jend
hirtelen kinyult az ablakon, és iziben egy hatalmas pofont adott Mike bacsinak, ekként ,,hono-
ralva” sértd tapintatlansagat.

Az 6reg Mike - az anekdota szerint - ugy meglep6dott, hogy még meg is koszonte a varatlan
fenyitést.

Nagybdkay Antal Zelmos nyomdn
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BOSZORKANYOS PRAKTIKAK

Veh’ink tortént.

Hazajott a csordarol a teheniink. Semmire sem gondolva, mert sosem volt vele problémank,
nyugodtan aliiltem fejni. Es a jdmbor joszdg felrugott a jaszolprémre. Nem mertem t6bbszor
hozzanyulni. Az uram prébalkozott, de ugyanarra a sorsra jutott, amire én.

Jott a sogorom tejér. Mondom néki, hogy nincs tej. Marton, mert a tehén annyira rug, hogy
meg se lehet kozeliteni. Nem tudom, mi tortént vele. Azt mondja, hogy hat valakinek a keze idaig
ért, rontasban van a tehén. Ez ugy 1958-ban tortént.

En elmentem a szomszédasszonyomhoz. Mondom neki:

- Hat, nem tudom, megbolondult a teheniink, nem tudom megfejni. Azt mondja a ségorom,
hogy bizonyosan rontasban van. Mi a véleménye Zsuzsika néninek, mint idés asszonynak?

Azt kérdezi t6lem:

- Ide figyelj, Klari! Volt-e nalad valaki ecetet meg tojast kérni?

Mondom:

- Volt! (Ismertem).

- Adtal neki?

- Adtam egy decis pohar ecetet, meg két tojast.

- Akkor vitte el a tejet!

Rettenetes hozzafogtam nevetni, pedig oszt a lett a néta vége, hogy ez teljes lehetetlen! Ilyet
nem tudok elhinni! Ez valamikor lehetett, de most nem a 20. szazadban! Azt mondja, higgyem
el!

No, masnap reggel jon Ujra a ségorom, hogy:

- Na, nénje! Van tej?

- Nincs.

Azt mondja, hogy itt a Munkdcsy utcan lakik a nagyapam, Szép Sandornak hittak, tessék el-
menni ahhoz, elpanaszolni neki, hogy mi a helyzet!

Elmentem Szép bacsihoz. Azt mondja, mikor meglat:

- No, mi ujsag? Latom, hogy a teheneddel van baj.

Héat mondom:

- Avval. Mérton kiildétt. Igy meg igy jartam. En mdr nem merek annak a tehénnek a kornyé-
kire sem menni!

Azt mondja:

- Ha hazajon a csorda, kossétek be a tehenet! Tudom, van az urasagnak ilyen régi fafuroja, ezt
tiizesitsétek meg. Oszt ahogy van, igy a kiiszob, ezt avval a tiizes faréval kilenc helyen jé mélyre
farjatok ki. Kilenc lyukat. Az istallokiiszobon. Annyira man csendesedik a joszag, hogy kétliter-
nyi tejet tudtok fejni tlile. Azt dntdzzétek bele a lyukakba. Akkor piritsél egy tenyérnyi kenyeret,
egy szalonnasiitovel szurd keresztiil, oszt a szemoldoklyukba tiizd ki. Azt a kenyeret onnét soha
el ne vegyétek!

Azt mondom:

- De hisz az a kenyér lerohad onnét!

- Az fiam, soha!

- Es tényleg, csak raszéradt, de sose esett le. Oszt akkor mondta, hogyha mindezeken tulle-
sziink, akkor ne nyuljak a tehénbe, csak masnap reggel. Amikor kimegyek, szolitsam névrdl a
tehenet, hizzam végig a gerincén a kezemet, oszt ugy iljek ala.

Sohase mozdult az tobbet, leadta a tejet rendesen.

A Hajdundndsi Miivelodési Haz 1982. évi néprajzi gyiijtése nyomdn
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CIVIS HALAL

Szomjas Balint uramnak nemhidaba volt a neve: ,,Szomjas”, de meg is felelt a nevének: szerette
a joféle italt, egy kicsit, de nem nagyon kicsit.

Ebéd utan csak éppen, hogy a pipara gyujtott: ment az 6 legkedvesebb tanydzo helyére, a ,Két
Galambok”-ho, s szitta magaba a szivderitd, lélekvidamité boritalt. Nem banta 6, ha j, ha ¢,
csakhogy ,,.bor legyik’, meg hogy ,sziditsen”

Ivott takarosan és hozzaja kojtolt a kurtaszari makrapipabol. Mert nagy pipas is volt 6kelme.
Nem is lehetett masképpen latni, mint az agyarara szoritott, egyenesen allé6 makrapipaval. Ez volt
a masodik felesége. Még az agyaba is azzal fekiidt le, gy vették ki a szajabol, mikor elszunditott.

Egy estefelé, mikor mar jol teleszivta magat a Sestakert nedtijébdl, a kocsmabdl kijovet meg-
botlott a garadicson, s hasra vagodott. A pipa akkor is az agyarara volt szoritva, s amint nehéz
fejével eldre bukott, belefurddott a pipa a torkaba, s a nyak hatulsé részén jott ki a csutordja.

Egyéb baja nem is tortént Szomjas uramnak, de bizony elég kegyetlen nyavalya szarmazott
ebbdl is. Doktort hivtak hozza, s valami sot rendelt a doktor, hogy azt katvizbe feloldva gargari-
zalja. Felszornyedt e kegyetlen rendelésre a beteg.

- Tekintetes doktor uram — konyorgott hozza Szomjas uram esdekelve-, nem lehetne azt a sot
inkdbb borba oldani fel? Otven esztendeje, hogy nem volt viz a szimban, nem szeretném erre a
hatralévd kis idére megfertéztetne.

Nem engedett a doktori szigor: vizes gargarizalast kellett hasznalni Szomjas uramnak.

Minden 6vatossaga mellett egyszer egy korty véletleniil leszaladt a beteg torkan: rosszul lett
tole, belehalt.

Dongé, 1909
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MILYEN A DELIBAB?

Idegen tuddsok keresik fel a végtelennek tetsz6 hortobagyi ronat, melynek csodalatos hire el-
hatott messze hazdjukba is, hol talan annyi egyenes f6ld sincs, amennyien egy 6tlovas civis szekér
megfordulhatna.

Persze amulnak-bamulnak. A cikkert is feltoljak a homlokukra, hogy jobban lathassanak. Meg
is néznek apréra mindent a varos eme hires vendégei, kiket a ménesmester, matai biztos s par
joképti varosi cseléd kiséri tanulmanyutjukon.

Erdekli ket minden. A karikds, mellyel midén cserditeni probélnak, majd kiverik egymds sze-
mét, a pulikutya, amelyet 0j fajnak mindsitenek, a bogracsgulyas, melytdl priiszkolnek, kopkod-
nek, amely pirosra marja a szdjat, s gégét. Tatott szdjjal nézik a panyvavetést s az elefant nagysagu
teheneket. Csak egyet nem latnak, amiért oly messze foldrél ide jottek, amilyrdl oly vilaghir( ez
a puszta, s ami ott jatszik, ott lebeg el6ttiik — nem latjak a délibabot.

Végre az egyik megkérdezi a matai biztost, hogy hol van hat az a hires délibab, amiért oly
messze foldrdl ide faradtak? A matai biztos maga elé mutat, hol egy remek szép délibab libeg a
felheviilt légben:

- Tessék csak el6re nézni, méltdsagos uram, mit tetszik ott latni?

- Semmit, kérem.

- Na, hat az a délibab.

Debreceni Képes Kalenddrium, 1910
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